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FOREWORD 

The Cherokee Heritage Center in Tahlequah, Oklahoma has as its goal the preservation 
of Cherokee culture. This goal necessarily includes the preservation of the language, 
since the culture and language of a people are inseparable. The Center became aware 
several years ago that the suni\sal of the Cherokee language is problematic. Only 15,000 
of the quarter million Cherokee tribal members can fluently speak Cherokee. 
Furthermore, more than 95% of the fluent speakers are over 65 years old. It became 
apparent that another generation could see the xirtual disappearance of the Cherokee 
language. The Cherokee Heritage Center then began efforts to try to presene this 
important language. 

I 

Cherokee language classes were offered by the Center. These classes quickly discovered a 
major problem with preserving the language - there are no adequate texts for teaching 
the language. The existing tools fall into two general Qpes - scholarly descriptions 
prepared by professional linguists for other linguists, and study materials prepared by 

1 native speakers. Neither of these approaches really worked very well in Cherokee 
language classes. 

I One fundamental problem is that Cherokee has a highly inflected verb system. One can 
generate thousands of possible inflected forms for any given verb. Also, Cherokee has 
characteristics not found in English - vowel length, tones, and glottal stops -that pose a 
big challenge for the beginning student. 

One approach to teaching Cherokee is to put the student in a room with a native speaker 
and to ha\e the student start memorizing vocabulary items, phrases, and sample 
sentences. This is of course similar to how small children learn their native language. 
Unfortunately there is a great difference between the brain of a small child and that of 
an adult. Children have very plastic brains that quickly absorb and sort out the grammar 
of the language they are hearing. Adults quickly lose this abilib. They also lose a lot of 
other abilities. Imagine a trampoline with little children jumping easily and gracefully 
into the air. Now imagine a fat, middle aged man trying to do the same thing!! 

1 
I 

The same principle applies to language acquisition. Adults must consciously learn 
grammar to learn a foreign language. This can be a difficult process. Most English- 
speaking adults don't know much about English grammar, so how can they be expected 
to learn Cherokee grammar? 

The Cherokee Heritage Institute decided on a new approach to teaching Cherokee. h 
new type of teaching grammar would be prepared - one that explained Cherokee 
grammar in terms that a non-linguist could understand. The Institute made contact with 
Durbin Feeling and Charles van Tuyl. Durbin is a fluent native speaker of 
Cherokee and is now teachlng Cherokee at the University of Oklahoma. Charles \an Tulyl 
is a practicing psychiatrist uith a long time interest in Cherokee. These two men had 
been working together on Cherokee language projects for over twenty years. Then it Mas 
decided to bring in hvo other schvlars - Craig Kopris who has a Ph.D. in Iroquoian 
languages (Cherokee is Irvquoian!), and Jordan Lachler, a young scholar with extensht. 



and successful work in Apache language preservation projects. Since all these men have 
other jobs, a plan of work was developed which brought the four together at regular 
inten-als for intensive work on the project, with specific sub-projects were assigned to 
each of the four. 

The work was divided into three stages. The first stage - represented in this volume - is 
an attempt to make a preliminary description of the Cherokee verb system. This 
description is intended to be linguistically accurate and intelligible to the general reader. 
It is intended to give the student a clear idea about the basic structure of the Cherokee 
verb. The student will be able to use this volume to generate many thousands of 
Cherokee verb forms. This volume will be field tested in classroom situations to find 
where better explanations are needed. The second phase will result in the completion of 
the introduction to the verb and a teaching grammar for Cherokee. The teaching 
grammar will be keyed to the final verb handbook. The third stage will involve collecting 
historic and modern Cherokee texts, transcribing and translating them, and providing 
commentary on them that will be useful for language learners. 

The final result will be a three volume publication. Volume One will be a teaching 
grammar of Cherokee. Volume Two will be the final handbook of the Cherokee verb. 
Volume Three will be an collection of annotated Cherokee language texts. A set of audio 
recordings will also be produced to accompany each volume. 

The successful completion of this first part of the project was made possible by a 
generous grant from the Gladys Krieble Delmas Foundation. The authors would like to 
extend their appreciation to Kean Kaufmann and Sean M. Burke for donating many 
hours of technical assistance to the project. We also wish to thank Neil Kandalgaonkar 
For designing the new Cherokee font used in this book, and to the Cherokee Heritage 
Center for their on-going commitment to preserving Cherokee language and culture. 

Durbin Feeling, Craig Kopris, Jordan Lachler, Charles van Tuyl 

Tahlequah, Oklahoma 
April, 2003 
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I. WAYS OF WRITING CHEROKEE 

As we all know, the Cherokee language is  itten ten using the syllabary that was invented by 

Sequoyah in the early 19" centuq: 

CWY for "Cherokee", bibfi for "hello", and GV for "thank you" 

However, there are a t  least m o  other systems that are used on occasion for writing 

Cherokee. The first of these systems we can call the "traditional system". In this system, 

each letter in the Cherokee syllabary i s ~ ~ i t t e n  out using letters of the Roman alphabet. So, 

for example, the Cherokee word for "hello" that is w i t t e n  as bib6 in the syllabary can also 

be wi it ten as osiyo using the traditional system, with o standing in for bi: si  standing in for 

b, and yo standing in for fi. Oftentimes people will ~ ~ i t e  a hyphen in between each of the 

syllables, i.e. o-si-yo, to make it clear how it matches up with the syllabary. 

The main purpose of the traditional system was t o  allow people who were unfamiliar with 

the syllabary to  have a simple way to b ~ i t e  the language. It is also used as an aid in the early 

stages of teaching people to  lrrite in the s)llabary. 

M'hile most students \\ill be familiar both with the syllabary and the traditional system, 

there is also a third system for w~it ing Cherokee that is used by linguists and others making 

a scientific study of the Cherokee language. We call this system the "linguistic system". We 

will be usingthelinguisticsystem, along with the  Cherokee syllabary, throughout this book. 

In order to understand the differences between the three systems, let's look at the Cherokee 

words that mean "I understartd it" and "he understands it", written out using each of the 

three systems. 



In the syllabary, both of these words are written ~ i t h  three letters: APf .  In the traditional 

system, both of these words are spelled go-li-ga, based on the three letters used to  write 

these words in the syllabary. However, in the linguistic system, these words are spelled 

differently from each other: kooljik? versus kohlka. 

The reason for this difference is that while the traditional system is based on written 

Cherokee, the linguistic system is based on suoken Cherokee. In spoken Cherokee, the 

words for "I understand it" and "he understands i tware pronounced quite differently from 

one another, and the spelling used in the linguistic system is meant to show exactly what 

those differences are. 

English 

I urzderstand it 

he understands it 

1.1 The Linguistic System 

In many ways, the linguistic system is similar t o  the traditional system, just with extra 

details added in order to  better represent the  way Cherokee words are pronounced. 

However, there are also a few important differences between the two systems that you must 

be aware of. 

Syllabary 

A P f  

A P f  

Traditional 

go-li-ga 

go-li-ga 

In the linguistic system, there are six basic vowels. These are the same letters used for the 

basic vowels in the traditional system: 

Linguistic 

kooliika 

kohlka 

a e i o u v  

For consonants, the linguistic system uses 11 different letters: 

c h j k l m n s t w y '  



These can be grouped into several con~binations, a few of which  ill be described below. 

Letter: a 

Description: as in English father 

Examples: DdC achuija boy. DRS iisivka it smells. D46" aas66t-X maybe 

Letter: e 

Description: as in English echo 

Examples: PS 66ka he'sgoing. PWA eelati down. PCILST eehlawei7i quiet 

Letter: i 

Description: as in English ski 

Examples: T f  iika day. TdW iGiila both. T 9 L  iinata snake 

Letter: o 

Description: as in English hello 

Examples: rTTLQT Gtalvi?i mountain. biSWtF ookalaaho6ma Oklahoma 

Letter: u 

Description: as in English due 

Examples: P k d  uujiiya worm. PDPJ3D Gweeliihi7a he's worried 

Letter: v 

Description: as in English hunt, ~ i t h o u t  fully pronouncing the n 

Examples: i L P  wtali pond. id' ~ v l e  locust. i d Y 9  &kina that 



Letter: ch 

Description: as in English cheese, choose and chain (Note: c only appears b-ith h)  

Examples: CI\W chaneila eight. I r Z d f  chinooska coal. d f  chuhka flea 

Letter: h 

Description: as in English house, help and harld 

Examples: 4813 hawiiya meat. S ) d Y  hiski fitiue. k G  howa okay 

Letter: hl 

Description: not in English. Almost like a whispered 1 

Examples: CUS hlaw66thu mud. L f  hledka for u while. P L k  hlvvtaji lion 

Letter: hn 

Description: not in English. Nmost like a whispered n 

Examples: +I \W s6hnegla nine. DLI\A ataihnehti gfj?. d 3 P T  skweehnvi."i fist 

Letter: hw 

Description: as in English which, if pronounced differently than witch 

Examples: a8 khaihwi coflee. C P G d f  i~ilhwaska he's buying it 

Letter: hy 

Description: as  in English 'hy' in hue, huge and  human 

Examples: d1,B hyahtheina board. 13VC hyahthobhli narrow. DSC hyehkahli quilt 

Letter: J 

Description: as in English jam, just and joke 

Examples: k d S  jiistu rabbit. K W  joola tobacco. KT jo3i three 



Letter: k 

Description: as in English g in go,  good and gate ,  or  k in skin, ska te  and sky 

Examples: fS Gitu bread. A9JP koohweeli paper.  Yf kiika blood 

Letter: kh 

Description: as in English k i n  king, kiss and  Kansas  

Examples: 9ht lT khanii6"i box. YGf khiyJuka chipmunk. AS kh66ka crow 

Letter: khk 

Description: as in English cky in background 

Examples: SEY GD te6kkiil66'a he's washingflexible objects 

Letter: ks 

Description: as in English x in tax, Mexico and  s ix  

Examples: d f  R d A  juuksl-jsti smoke. @S+ChL uuks66jani6ta goat 

Letter: kt 

Description: as in English ckd in backdoor 

Examples: EA+ ktiha he is using it. R f W  sv<kta apple 

Letter: kw 

Description: as in English g w  in Gwen,  or yu in squeamish 

Examples: b O  siikwu again, more. +'6P so6kwili horse 

Letter: 1 

Description: as in English look, lung and live 

Examples: 66 loolo locust. f d Y G  kaaskilo chair. WP thaqi two 



Letter: lh 

Description: not in English. Almost like a whispered I 

Examples: DPWQJD iilhthaw667a he's combing his hair 

Letter: 1n 

Description: as in English man,  mouse and money 

Examples: a66 kha~naama butterfly. DOlJT amddkw66'i ocean 

Letter: n 

Description: as in English new, nose and nice 

Examples: O-Y nwhki four. 9 W  niiiila hurry. 9 W  nuda come here 

Letter: nh 

Description: not in English. Almost like a whispered n 

Examples: @O-W dinhtha he knows it 

Letter: nht 

Description: not in English. Almost like a whispered n followed by d 

Examples: DLO-V atanhto heart. 

Letter: s 

Description: as in English sand, sell and soft 

Examples: 4M seClu corn. D d A d f  iisko6ska he? digging it 

Letter: sk 

Description: as in English skill, s k i  and s k y  

Examples: d A S )  sko6hi ten. d Y  6" s k i t s  yes, that's it 



Letter: skw 

Description: as in English squ in squish, squa l l  and s q u a r e  

Examples: d I L d A  skwiihlk'k'sti ball. d a 0 - T  skweehnG7ifist. d O  skwti also 

Letter: st 

Description: as in English state,  s tew and s t e p  

Examples: d S A  s d h i  door, gate. d S E L  steeyita rope. d A Y L  stiikhita a little 

Letter: t 

Description: as in English d in dog, den and d a d ,  or t in store, stop and stripe 

Examples: LLG taa'hnawa war. LVC dije6hla better. A68dA tiisufihwisti paint 

Letter: th 

Description: as in English t i n  table, time and top 

Examples: W P  thi7li two. 18 thina louse. S d  thufiya beans 

Letter: thl 

Description: not in English. Almost like whispered c a t  lung 

Examples: DC iithli he's running. LfC+ dikthliha he's shelling corn 

Letter: tht 

Description: as in English td i n p u t  down 

Examples: (YGSA uuwiitti for him to bake something 

Letter: tl 

Description: as in English dl in cod liver 

Examples: 6b01.b tlaameeha bat. t tkb tlookk'isi garden. TT tl6Gtlu purple martin 



Letter: ts 

Description: as in English cats ,  r u t s  and buts  

Examples: IrAd tsko6ya buy. D d k l r f  iihyaahkhedtska he's scraping it 

Letter: tsk 

Description: as in English Catskill 

Examples: lrYP tskili ghost. I rAd tsko6ya buy. VWlrf thodl5tska grr~sshopper 

Letter: tskw 

Description: as in Englishflat squash  

Examples: lr I d ' I W  tskwalddkwala ulhippoorwill. IrlPdA tskw'iisti a lot, many 

Letter: w 

Description: as in English west, wish and ~ u a l l  

Examples: Gd'W d i l ee l a  humminybird. GG b wil66si h o g .  119H we6sa cut 

Letter: wh 

Description: as in English which,  if pronounced differently than witch 

Examples: a8 khdhwi coffee. B G d f  Githwaska he's buying it 

Letter: Y 

Description: as in English yes, yellow and young 

Examples: Fie yo6na bear. BY yvvki fork. f;lfiT kaithiiyoo'i stompgrounds 

Letter: yh 

Description: as in English 'hy' in hue, huge a n d  human 

Examples: d L 8  hyahthetna board. d V C  hyahth60hli narrow. DSC hyehkahli quilt 



Letter: I 

Description: the catch in the throat in English uh-oh 

Examples: D6"Y D iithv\.ki?a he hears him. KT h T  jo7iini.'&'7i third 

Most consonant clusters can be broken do\\n into parts, so a group like tskw can be 

pronounced as is + kur. Since many of these don't show up in English, it's best to listen to 

a speaker to know exactly what they sound like. 

1.2 Differences Between the Traditional and Linguistic Systems 

The main differences between the systems are in shoming vowel length and tone, and in 

choice of consonants. We'll write long vowels as doubled. That is, a short a will be written 

as a ,  and a long one as aa. The tones are best learned by listening to a speaker, but can be 

described as lo\v, mid, high, rising, and falling. We'll w ~ i t e  low tones mith ', as in i .  The 

mid tone just uses a plain vowel, like a .  High tones use ', as in i. The long versions of the 

low, mid, and high tones are w~it ten like ii, aa,  and ii. The rising and falling tones only 

appear on long vowels. The rising tone starts a t  the mid level and ends at the high, so we'll 

write it as a blend of mid and high, like a i .  The falling tone starts high and ends up mid, so 

\yell write it as i a .  

Another tone, extra high, doesn't appear on \-erbs in this book, but does appear on other 

words in the examples. It is wit ten like two high tones next to each other, a. An exception 

to indicating the tone is that final tones a re  not normall). marked, because they are 

predictably falling. The choice of tones c;m be different between different Cherokee- 

speaking regions. The versions indicated here are those u s ~ d  by Durbin Feeling. 

short 
low 

e 

short 
mid 

e 

short 
high 

6 

long low 

, . 
ee 

long 
mid 

ee 

long 
high 
, , 
ee e& 6e 



Other works haveuseddifferent methods to show the tones. Some ofthem overlap with our 

system while others are very different. Since the similarities can be confusing, we've added 

this chart for comparison.' 

Although the traditional system often doesn't write h next to other consonants, like yh or 

hw, the linguistic system does. Also, the linguistic system writes the glottal stop, 7, which 

often doesn't appear in the traditional one. The most obvious difference, though, is that 

where the traditional system has g as well as k, and d as well as t, the linguistic system lacks 

d and g .  What is written as g in the traditional system, and pronounced like English g in 

'The low tone, ii, is more accurately a mid followed by a low, a;. Since there is no 
distinction between 2; and a;, well write the long low tone as ii, even though other systems 
write it as a mid low falling tone. 



guy or k in sky, is written as k in the linguistic system. What is  itte ten as k in the 

traditional system, and pronounced like kin English kite, is written as kh in the linguistic 

system. D and t are treated similarly. Traditional d is written as t, and traditional t is 

written as th.' 

1.3 Why Are We Using the Linguistic System? 

The syllabary was designed by a fluent Cherokee speaker to be used by other fluent 

speakers. The stories of how Sequoyah developed the syllabary say how quickly and easily 

everyone learned to use it. However, it isn't so easy for learners who can't already speak 

Cherokee. 

Part of the problem for learners is that neither the syllabary nor the traditional system 

shows certain important differences in pronunciation, especially vowel length and tones. 

Without these differences, different words get spelled the same way. We saw this before 

with the words for "I understand it" and "he understands it", which are shown again here: 

Other pairs of different words are also written the same way in the syllabary or traditional 

system, but differently in the linguistic system: 

 he sounds ch and j are relafed the same way as kh and k, or th and t. We use ch and j to 
make spelling a little easier for English speakers. If we wanted to be more accurate and 
consistent, we would write ch as ch and j as just c .  

Linguistic 

kooliika 

kohlka 

English 

I understand it 

he understands it 

Syllabary 

A P f  

A P f  

Traditional 

go-li-ga 

go-li-ga 



I water I DZ I a-ma I alna I 

For fluent speakers, the lack of tone andvowel length isn't a problem, since they can figure 

English 

I salt 

out instinctively what it should be, jst lk Nglsh spkrs wh cn rd smthng lk ths wtht vwls Gust I 

Traditional 

a-ma 

Syllabary 

D d  

i 

like English speakers who can read something like this without uowels). People who are 

1 
Linguistic 

iimm 

learning Cherokee, though, don't have those instincts and sodon't knowwhether D d  means 

salt or water, or whether A P f  means I understand it or he understands it. I 

A character in the syllabary, or the way it's written in the traditional system, doesn't show 1 
; 

whether the vowrel is long or short, or which of the five tones are there. Together, vowel 1 

length and tone make it possible to pronounce a character eight different ways! 1 

In English, a verb can change depending on the  tense, so that sing (present) is different 

! 

from sang (past) and sung (participle). The consonants stay the same, but the vowel 

changes. In Cherokee, sometimes a verb changes when used with a different prefix. One 

of the common changes is when an h moves around in a word. This is easier to see in the 

long 
mid 
tone 

r 
hu  

huu 

long 
low 
tone 

r 
hu 

h i 6  

short 
low 
tone 

linguistic system than the traditional one. 

short 
mid 
tone 

i 
I 

I ! 

i 

short 
high 
tone 

r 

long 
falling 
tone 

r 
hu 

long 
high 
tone 

pp--pp 

r 
hu traditional 

linguistic 

long 
rising 
tone 

r 
hu 

h 6 i  huli 1 h i u  1 
hu 

hli 

hu 

hu 

hu  

h i  



The word for "he took something long somewhere" is ir;yvvhw;;ivr.hv6?'in the linguistic 

system, and "I took something long somewhere" is a'a'kiy"vhu,iitr~hvv'3i. 

lili + ywhwiit\whv<?i 

i i k i  + yvvhwiitwhv\:'i 

English 

he took something 
long somewhere 

I took something 
long somewhere 

he bent something 

I bent something 

Notice that both words share the same main part, with only the prefix differing. However, 

the word for "he bent something" is Ijhy"r~hkwitr~v~~vv'~i, with an h coming before they.  

Traditional 

u-IT-vvi-dv-hv-i 

a-gi-yv-wi-dv-hv-i 

u-yv-gwi-dv-nv-i 

a-ki-yv-gwi-dv-nv-i 

Syllabary 

@BB6"&T 

DY BB6"&T 

CJBIF6"O-T 

DY BIFVO-T 

In "I bentson~ething", a'a'kh1ji~r~hku,it6~11r-rF?i, t he  h has moved away from they  and next to 

the k of the prefix meaning I. 

Linguistic 

iiiiwhwiit\rv hvG'1 

iikiyvvhwiit\.vhv\:7i 

iihyvvhkwi&n\67i 

iikhiywhkwit<vnvPi 

i iki  + hyvvhkwit<v~~vi."i = 

A 1 

The traditional system hides this change by using g and k: the h mysteriously disappears 

while the g mysteriously becomes a k .  

The ways in which the traditional method is converted intothe linguistic metllod are sho\%n 

13 



below: 

I Ll I ii iiii u uu 6 66 I 

Traditional 

I a 

Linguistic 

i ii a aa i ii 

1 t I rh hth I 

k 

1 

Not all the v o ~ e l s  written in a word in the traditional system show up in the linguistic 

system. This is because consonants can come in groups, but since the syllabary mostly 

shows consonants plus vowels rather than consonants plus consonants, it has to  show 

vowels that aren't really there. The traditional system, being based on the syllabary, also 

kh hkh 

1 lh hl 

m m 



usually inserts vowels that aren't there. Sometimes these imaginary vowels are put in 

parentheses, and sometimes not. 

Look at the word kohlh "he understands it" again. In the traditional system, this is go-li- 

ya. Notice that the traditional system adds an imaginary vowel, i, between the I and y. So, 

if you're going from the traditional system to the linguistic system, you'll probably need to 

skip some vowels. 



2. THE STRUCTURE OF THE CHEROKEE VERB 

The first thing to learn about the Cherokee verb is that it is complex. Whereas many verbs 

in English are made up of only a single meaningful part, such as  run, throw or sing, all 

verbs in Cherokee are made up of a combination of several meaningful parts. This 

complexity allows the Cherokee verb to express much more information than an English 

verb does. as will become clear later on. 

All Cherokee verbs are composed of at least four parts. Fortunately, these parts always 

occur in a very strict order. The first part of the verb is called the pronominal prefix. The 

job of the pronominal prefix is to  tell who is involved in the action of the verb. All 

pronominal prefixes specify the one who performed the action, which is called the subject. 

For example the pronominal prefix ji- indicates that the speaker, "I", is the one who 

performed the action. We can see this prefix a t  the beginning of the following verbs. (We 

will separate the pronominal prefix off with a hyphen, just to  make it easier to spot.) 

ji-7no6hiha kZA+ - I'rn bringing it (somethingj7exible) 

ji-l66"oska kG6idf l 'm fallingfrom up high. 

ii-nziawhthiha ireGI+ L'rnfintling i t  (somethingj7exible). 

Other pronominal prefixes specify not only the subject but also the one who the action was 

done to. This is called the ubject. For example, the pronominal prefix jiiy- means "I did 

something to him or her". We can see this prefix a t  the beginning of the following ~ e r b s .  

jiiy-iithwkii"a kc36"Y D L hear  him o r  her. 

jiiy -iiyvhthk6"a kc3 B L D  - I'm kicking him 01. her. 

jiiy-at66nhtiha kdVO.A6 I ' rn  droppitig hirn o r  her 

ils you might expect, there are quite a few different pronominal prefixes, and each of them 



occurs in several different forms, depending on which verb they're occurring in. We will 

learn the rules for this in later sections of the book. 

The part of theverb to the right of the h>phen --that is, everything except the pronominal 

prefix -- is called the verb stem. Theverb stem expresses everything about theaction except 

the people who were involved. For example, the verb stem -no& means "(someone) just 

nout brought something long". We can see this sten1 in all of the followi~~g verbs. 

. . . 
111-ll06ka 

hii -no& 

kaa-no6ka 
.. 
nnii -no6ka 

66stii -no6ka 

stii-no6ka 
.. 
ntii-no6ka 
, ,... 
ooj11 -no6ka 
.,... 
IIJII-no6ka 

2 n i i  -no& 

k Z f  

S)Zf 

SZf 

-r h Z f  

bioSAZS 

0s AZ f 

TAZf  

d i k Z f  

T k Z f  

DhZ f  

I just now brought it (long). 

You just notu brought it (long). 

He or she just now brought it (long). 

You and I just  now brought it (long). 

He or she and I jus t  now brought it (long). 

You two just now brought it (long). 

Yall and I jus t  now brought it (long). 

Thcy and I jns t  now brought it (long). 

Yulljust rlow brought it (long). 

They just now brought it (long). 

Holvever, it is often the case that a verb stem will change its form slightly, depending on 
3 ,  ,. which pronominal prefix it occurs \lith. For example, the verb stem -atskoo7vvka means 

, ,. , , "(someone),just now told a lie". Most of the t ime this stem has the form -atsoo'vvka, but 

if the subject is "I", which in this case uses the  pronominal prefix k-, then the stem takes 

a different form, namely -ajiisk66si<.ka. You can see this change by comparing the 

following forms. Noticc hoiv most of thenr start with -atsk... ivhile the "I" form starts with 

-a,jiisk... . 



k-ajiisk667Gka 

h-atsk66'Gka 

ii - tsk~%lS.ka 
.\ 
nn-atsk66%ka 

,, .. 
;;st-atskoo7wka 

,, ,. 
st-a tskoo7wka 

iit-atsk667Ska 

661 -atsk66%ka 
.. . 
1ij -atsk6b7Gka 

;in-atsk667ska 

I jus t  now told a lie. 

You just now told a lie. 

He  o r  she just  now told a lie. 

You a n d  I ju s t  now told a lie. 

He  o r  she a n d  I ju s t  now told a lie. 

You two just  now told a lie. 

Yall a n d  I j u s t  now told a lie. 

They and  I ju s t  now told a lie. 

Yall jus t  now told a lie. 

They jus t  now told a lie. 

The patterns of changes inside the verb stem can be fairly complex, and are one of the 

trickiest parts of mastering the Cherokee verb. 

The verb stem itself is made up of several different parts. At the very end of the verb stem 

is the tense suf i .  The basic job of the tense suffix is  to  tell when the action of the verb 

occurred -- either right now, some time in t h e  past, at  some point in the future, or at  no 

particular time at  all. Beyond this, many of the tense suffixes also give other kinds of 

information as  well, as  we will see. For the purposes of this book, we will be looking at  just 

nine of the most common tenses in Cherokee. 

2.1 Actions in the Past 

There are three different tenses in Cherokee tha t  can be used to  place an action in the past. 

These are the Immediate Past  tense, the Remote Past  tense, and theReported Past tense. 

The Immediate Pasttense is usedwith actions that have happenedvery recently, either just 

in the past few minutes, or sometime earlier today. In this book, we will translate the 

Cherokee Immediate Past tense into English using the phrase "just now", asin "He just now 

came home." The Immediate Past tense suffix has three basic forms, either -a, -i or -0 



(that is, no suffix is added). In the examples beloiv, we separate off the pronominal prefix 

at  the beginning and the tense suffix at  the end with hlphens. 

ji-?niuk-a_ k 9 f  I ju s t  now carried him or  her there. 

hi-stiik-a_ 8dAf You just now a te  i t  (long). 
..... 
eejii-neekiis-i PknY b  You all just  now took it (1iquid)from him. 

66sti -7ws-i RdAib  You tuio just now gave it (neutral) to him o r  her. 

;;st-atii'th -0 &&LAW She and I j u s t  now drank it. 

The Remote Past tense is used to describe actions that occurred further back in time, 

usually at least a day ago. I t  is usually translated with the simple past in English. This 

suffix normally has the form -v<?i, although with some verbs it takes the form -iG7i. 

zki-n&&s-v<7i - DYnRT Ipicked it (flexible) up. 

ja -neehiiy -a Ch8BT You left it (liquid) behind. 

kin{-? -& Y h6"T You a n d  I set it (long) down. 

i d - t h i h n o o h l - a  WIZPT H e  led him. 

s t - o o h o n h t h a n - s  dV t@W@T You two made it (long/neutral) fall. 

The Reported Past tense also refers to actions which took place some time ago. The 

difference is that the Reported Past is usedwhen the speaker is tellingabout somethingthat 

they didn't witness first-hand. These forms can be translated into English using phrases 

like "I've heard that...", "I've been told that...", "People say that ..." and so forth. The 

Reported Past suffix usually has the form -kd7i, although with some verbs it occurs as  - k S i .  

s t - a k t h a h G s - a  dLfW&4T 1 heard that you two turned around. 

d i i - t s tkks -a  B k d S 4 T  I heard that he took a bite. 

"&,. ddn-vvskal<~,n-ee  180-dS7nT I heard they hid him. 

19 



1.. 

11~-asu~in-& TCt9hT I heard that you allfished. 

j-alhjato6hn-fi CPCVhT I heard that you preached. 

2.2 Actions in the Present 

Cherokee has three different tenses for talking about actions happening in the present. 

They are called the Present tense, the Habitual tense and the Present Imperative tense. 

The Present tense is used to  show that the action is happening right at this moment. This 

suffix always has the form -a. 

ji-ne'iiyi?-a_ k k T d D  I'm leaving it (liquid) behind. 
..... 
11~11-hn6h-a_ T k k +  You all are holding it (tlexible). 

k-ohosk-a_ A t d f  It (long/neutral) is fallingfrom up high. 

66j-atii'thisk-a_ 65CAWdf They and I are drinking it. 

%in-at?is6ay&hisk-g DBLdLBJLdf  They are cooking a meal. 

The Habitual tense isused t o  describe actions that are not necessarily happening right now, 

but which happen on a regular or frequent basis. The Habitual suftix usually has the form 

-669i, although with some verbs it takes the form -6"i. 

1. , P . ] .  

~~nii- t i ' i s i iyiask-oo T h A b d d A T  You undIu11uays leave it (long) behind. 

sti-r~tijobhih-& dAO-KAtT You huo always briny it (liquid). 
I I .  . 

iin-atsk66')vsk-& D B k A i d A T  They always tell lies. 

ii -thh'isti;sk-03 D S T d A d A T  She ulways promises. 

ji-.)lvsk-6'li - k Q d  AT I alwaysput it (neutral) in there. 

The Present Imperative tense is used when the speaker wants t o  issue an order or command 

to be carried out right away. This suffixusually has the form -a, although with some verbs 

it takes the form -i,  and with others it is -B. 

70 



hii -niiwiit-a 3 B B L  Carivy him somewhere! 

wan-i thsk-a GB6"f Let them hang it (neutral) up! 

lit-aihfihthak-i TLBWY Let's all kick it! 

, ,, 
een~l-nkks-i Phkb Let's you and  I take it (f7exiblejfrom him! 

eejii-naki-0 PkBY Pick him up, y'all! 

2.3 Actions in the Future 

Cherokee has two tenses for talking about actions in the future: the Future tense and the 

Future Imperative tense. The Future tense is used t o  describe an  action which hasn't 

happened yet. The Future suffix always has the form -i. 

taye6nii-~aahthwhi1't601 -I LOhG6"AVP You andIwi l l  visit him. 

taka -nt%ki?eel-i L S ~ Y P ~  She will take it (1iquid)fiom him. 

h i : -  hn-i 6"hh They will set it (neutral) down. 

tajii-yanv6h-i L k d O . 3  I will call him. 
...., 

t aa j~ l -h lhn- i  LkPh You all willput it (flexible) up there. 

The Future Imperative tense is used to  give a n  order or command, just like the Present 

Imperative tense. The difference is that the Future Imperative tense is used for orders and 

commands that are to  be carried out at some point in the future, like "After youget home ..." 
or "Once you're done with dinner ..." or "When it stops raining...". The Future Imperative 

suffix usually has the form -vv"i, although with some verbs it takes the form -G67i. 



h-aalhthaw66?-d $PWUiT Comb your hair later! 
.. 
1in-ath66sa't-w'i T8Vt16"T Let's you and I hang it (long) up later! 

Sj-iiyvhthkks-vv?i PCBLRT Kick him later, y 'all! 

ji-iiin-Gyi - hW@T Let meput it (neuh-al) in there later! 

stii-no6hl-G.j?i d A Z P T  Bring it (long) later, you two! 

Finally, there is the Infinitive tense. This tense is used to refer to some action without 

reference to any time in particular. This suffix always has the form -ti. 

uunii- hwiit-fi B h 8 7 A  for them to take it (neuh-al) somewhere 

akw-aihja't-G D I P C I A  for me to preach 

eeti-"nzs-ti PAD-dA  for you and I to move him 

eestii-niwhthch-tj P d A 8 G 6 " A  for you two tojind it flexible) 

eeti-'ilGs-fi P A D - d A  .for u s  all to carry him there 

2.4 Word Structure 

When you take the tense suffix off the end of the verb stem, the part that you are left with 

is called the verb theme. The verb theme itself is complex, made up of a verb basefollo~ved 

by a theme s u m .  The verb base is the part that carries the core meaning of the verb -- 

"run", "eat", "move someone", "find something (long)", and so forth. The theme suff i  

doesn't have any identifiable meaning of its own, but it is required to occur between the 

verb base and the tense suffix.Vo try to make the parts of a word clearer, this chart shows 

the various sections: 

'In some studies of Cherokee, like King (1975) and Cook (1079). these have been called 
aspects. 



In fact, when we look at the details of how the verb theme is put together, we find a very 

complex, but very regular, system. Corresponding to the nine tense suffixes, there are five 

theme suffixes, which we label with Roman numerals, I, 11,111, IV and V. Theme suffix I 

is always followed by the Present tense suffix. Theme suffix I1 is always followed by the 

Habitual tense suffix. Theme suffix I11 can be followed by either the Future, Future 

Imperative, Renlote Past or Reported Past tense suffixes. Theme suffix IV can be followed 

by either the Present Imperative or Immediate Past tense suffix. Finally, theme suffix V is 

always followedby the Infinitive tense suffix. The relationship between the theme suffixes 

and tense suffixes is shown in the table below. 

VERB 

Pronominal 
Prefix 

I Theme Suffix I11 Remote ~ 

Theme Suffix 

Theme Suffix I 

1 I Reportedpast 1 

Stem 

Tense Suffix 

Present 

1 ( Future I 

Theme Suffix I1 

Immediate Past 

Theme Suffix IV Present 
Imperative. 

Tense Suffix Theme 

1 Theme SuffixV 1 Infinitive 1 

Base Theme Suffix 



Occurring to the left of the theme suffixes is the verb base. Each Cherokee verb has a set 

of seven verb bases. Each verb base occurs with a particular theme suffix. Base I always 

occurswith theme suffix I. Base I1 always occurs with theme suffix 11. Base V always occurs 

with theme suffix V. There are two different bases which occur with theme suffix 111, so we 

have called these bases IIIa and IIIb. Likewise, there are two different bases which occur 

with theme suffix IV, so we have called these bases IVa and IVb. The relationship between 

the seven verb bases, the five theme suffixes and the nine tense suffixes is summarized in 

the table below. 

Theme Suffix 111 

heme Suffix IV 

In order to better understand this system, we need to look at a concrete example, such as 

the verb meaning "greet someone". Here are the seven bases for this verb: 



Base I: -y661i- 

Base 11: -y661i- 

Base IIIa: -yo6lii- 
, , .. 

Base IIIb: -yoolii- 

Base IVa: -yo6li- 

Base IVb: -yooli- 

Base V: -yo61ii- 

Note that all seven base forms are very similar to  one another, basically differing only in 

tone and vowel length. In fact, Base I and Base I1 are identical, as are Base IIIa and Base 

V. In fact, it is quite rare for all seven of a verb's bases to be different from one another. 

The five theme suffixes that occur with "greet someone" are shown below: 

Theme suffix I: -h- 

Theme suffix 11: -h- 

Theme suffix 111: -1- 

Theme suffix IV: -k- 

Theme suffm V: -s  - 

Here again, we see that not all of the forms are different from one another -- theme suffixes 

I and I1 are both -h-. 

All that remains now is to know the forms of the tense suffixes that occur with "greet 

someone". 



Present tense: -a 

Habitual tense: -667i 

Future Imperative tense: -w9i 

Remote Past tense: --$i 

Reported past tense: -&7i 

Future tense: -i 

Immediate past tense: -a 

Present imperative tense: -a 

Infinitive tense: -ti 

Now, in order to form a verb stem, we simply need to follow the formula shown in the table 

above. 

Base I 

-v661i- t++ 

Base I1 

-y661i- 

Theme suffix I 

Theme suffix I1 Habitual tense s u f i  -1 
hii-y661ih667i AfiPtT You always greet him. 

+ + 

hii-y66liha 3fiP.b You a r e  greeting him. 



Base IIIa 

-yo61{i - h Theme s u f f ~  111 PI tense su& + + 

hii-yo6liilw7i J3fiP9T Greet him later! 

Base IIIa 

-yo6lii- El Theme suffix 111 + + 

hii-yo6liil67i J3fi69T You greeted him. 

, ,. ,, 
hii-yool1ilee7i J3fiPdT I heard that you greeted him. 

thii- y66liili I f i P P  You will greet him. 

Immediate Past Immediate Past Base N a  + I I I Theme suffix I + I tense suffix I I tense stem 



hii-yo6lika AFiPf You just now greeted him. 

Base I% Theme suffix IV l q  Present Imperative 
tense suffix 

hii- yoolika .RfiPf Greet him! 

Base V 

-yo6lii- 6 Theme suffix V 

hii-y06liisti .RfiPdA for you to greet him 

Present Imperative 
> tense stem 

If all this seems scarily complex, don't worry. A more "user-friendly" approach is described 

in chapter 3, How to Use This Book. 



3. HOW TO USE THIS BOOK 

To translate what you want to say into Cherokee, first you must know what you want to say 

in English. Second, you need to be able to sort out what you want to say into its meaningful 

parts. Cherokee and English are very different here; while ~ n ~ l i s h  tends to put the 

meaningful parts into separate words, Cherokee tends to put those same parts into prefixes 

and suffixes. Those meaningful parts, as far as this verb book is concerned, are the verb 

itself, the tense, the subject, and, if it's there, the object. 

3.1 First Step: Find the Verb 

The verb is the action or condition the sentence is about. When looking for the verb in 

English, it's important to find the main verb, and not a helping verb: 

I have been visiting my grandmother every day for the last four years 

This sentence has a three-word verb, haue been visiting. Both have and been are helpers; 

only visit is the main verb. So, if you were going to say this in Cherokee, you would start 

with the verb visit, ignoring have, been, and -ing. 

verb 

Now you can go to theverb charts at the back of the book and look for visit. You'll find visit 

someone, a class label, and a chart listing several tenses, stems, and changes, as well as 

forms in the syllabary. 

3.2 Second Step: Find the Tense 

You'll see in the chart for visit someone that there are several tenses listed: Present, 

I 

helping 

haw been 

main 

I 

helping 

visit I -ing my grandmother every day for the lastfour I 
I 



Habitual, Remote Past, Reported Past, Future, Future Imperative, Immediate Past, Present 

Imperative, and Infiniti~e.~ To save space in the chart, we use abbreviations for the tenses. 

These are Pres for Present, Hab for Habitual, RemPast for Remote Past, RepPast for 

Reported Past, Futfor Future, FutImp for Future Imperative, ImmPastfor Immediate Past, 

PresImp for Present Imperative, and Inf for Infinitive. 

Cherokee and English tenses don't match up one to one, so you'll have to choose which to 

use based on what you want to say. For a detailed description, see the chapter on The 

Structure of the Cherokee Verb. Here we'll use brief descriptions. 

Fut 

FutImp 

Hab 

ImmPast 

Inf 

Pres 

PresImp 

RemPast 

RepPast 

The Present is used for events happening now: 

I am washing my shirt 

The Present Imperative is for commanding someone to do something right now: 

Wash this coat! 

The Future describes conditions that will occur later on, such as tomorrow: 

I am going to wash the pants 

Future 

Future Imperative 

Habitual 

Immediate Past 

Infinitive 

Present 

Present Imperative 

Remote Past 

Reported Past 

41n technical terms, these are actually combinations of modes and aspects. However, the 
so-called tenses of English are also blends (of tenses and aspects), so we will use the term tense 
here for simplicity. 



The Future Imperative is for ordering something be done later, such as tomorrow: 

Let's wash it tomorrow 

The Habitual is used for actions that characteristically recur: 

Where do you usually park the car? 

The Immediate Past is used for things that just happened: 

Ijust washed a towel 

The Remote Past is used for things that happened a whiIe ago: 

Last year I visited North Carolina 

The Reported Past is for when the speaker didn't actually witness what happened, but is 

relying on others for information: 

He robbed a bank (allegedly / so they say) 

The Infinitive usuaIly gets translated with for: 

What do you have for us to wash? 

Now that you know which tense you want, you'll see a basic stem listed for it in the second 

column, in this case -waahtvvhi1%olw'7i. The next step is to find out which pronominal 

prefix to use. 

3.3 Third Step: Find the Prefix 

The verb describes a condition or action. But someone or something has to be in that 

condition, or performing or receiving that action. These are shown with nouns or pronouns 

in English. 

Pronouns can replace nouns. In this case, we can replace my grandmother with her. 

pronoun 

I 

noun 

my grandmother have been visiting every day for the last four 
years 



Any noun or group of nouns can be converted into pronouns. So, instead of 

Jack and Jill ran up the hill 

with proper names, we could change this to 

They ran up the hill 

If we're already talking about the hill, we could even replace that with a pronoun: 

They ran up 2 
If Jill were speaking, she might say 

Jack and I ran up the hill 

which could be changed into 

Both of us  ran up the hill 

or even 

W e  ran up the hill 

Any number of nouns can be converted into pronouns: 

Two dogs,fiue cats, and a pack of small  boys chased three froas, ten birds, a 

raccoon. and a familu of ooossums 

becomes 

They chased &m 

Instead of separate pronouns, the Cherokee language uses pronominal prefixes. In order 

to know which prefix to translate into, you need to know which English pronoun to use. 

English subject pronouns are I, we, he, she, and they. Object pronouns are me, us, him, her, 

and them. The other two pronouns, you and it, can be either subject or object. Although 

English has only these dozen pronouns, Cherokee has many more. How? Both English and 

Cherokee have categories the other doesn't. For instance, English distinguishes masculine 

(he, him) from feminine (she, her), while Cherokee doesn't. On the other hand, Cherokee 

has inclusive (when the speaker includes the listener as part of his or her group) and 

every day for the lastfour 
years 

pronoun 

her 

pronoun 

I have been visiting 



exclusive (when the speaker doesn't include the listener), as well as dual (more than 

singular and less than plural). 

The greatest differences between Cherokee and English in the pronominal prefixes appear 

in how subject and object are shown. In English the pronouns show only one participant 

at a time. In order to show two participants, two separate pronouns must be used: 

We chased them 
Here the chaser, we, and the chased, them, are separate words. In Cherokee, on the other 

hand, one prefix would combine both participants, toji- we all but not you plus them: 

W k h e i h h s v G 7 i  
We all (but not you) chased them 

For this preliminary version, we'll only deal with some of the pronominal prefixes. These 

will be the ones that only show the subject, or those that show the subject plus the object 

when the object is him, her, or it. Those that only show the subject will be called 

intransitive. Those that show the subject and also have him, her, or it (animate) as an 

object will be called transitive. Later in the book is a chart showing basic forms of the other 

prefixes, without the tones indicated, with two verbs in the present tense showing all the 

transitive prefixes. 

In order to know which Cherokee pronoun prefix to use, you need to know the differences 

between first, second, and third person; singular, dual, and plural number; and inclusive 

versus exclusive. To explain these categories, we'll start with the categories in English. The 

following two charts show the English subject and object pronouns. 



Subject Pronouns Singular Plural 

First I we 

Second You 

Masculine he 

Third Feminine she they 

Neuter it 

Object Pronouns Singular Plural 

First me US 

Second YOU 

Masculine him 

Third Feminine her them 

Neuter it 

First, second, and third refer to first person, second person, and third person. The term 

person refers to degree of importance in speaking. First person means those who are 

absolutely necessary for something to be said. In other words, it refers to the speaker (I, 

we, me, us). Second person refers to the next most important, the listener (you). Finally, 

third person refers to those who are not necessary for a monologue or conversation, other 

people (he, she, it, they, him, her, them). Singular, of course, means just one, while plural 

means two or more. 

We can describe the pronouns based on what categories they show. Since the pronoun I is  

in the first person row, singular column, of the subject chart, we call itfirstperson singular 

subject. The pronoun her is in the third person, feminine row, singular column, of the 

object chart. So, we can call it third person feminine singular object. Since there are no 

first or second person feminine pronouns, and all the pronouns with gender are singular, 

we could shorten this to just feminine object. 



Cherokee pronominal prefixes also are divided into first person (speaker), second person 

(listener), and third person (everybody else). Instead of just singular and plural, there's 

also adual column. Dual means exactly two. English has no dual pronouns; any groups of 

two are treated as plural. In addition, Cherokee makes another distinction not found in 

English, inclusive versus exclusive. When the speaker wants to include the listener in the 

group, the inclusive is used. When the listener isn't included, the exclusive is used. For 

instance, if a group of older children is going to the movies, but don't want their little 

brothers and sisters along, they might say to them 

We're going to the movies (exclusive) 

and use the exclusive form to let the littler children know they can't come along. On the 

other hand, if the parents had told the children earlier that no one could go to the movies, 

the younger children could tell the older ones 

We have to stay home (inclusive) 

meaning that they all had to stay. Finally, although English makes a difference between he 

or him and she or her, Cherokee does not, using just a third person singular. 

Becausegiving the full descriptive name for each prefix would take up too much space, we'll 

use abbreviations in the chart. 

1s - 
2s 

first person singular 

second person singular 

exclusive dual 

2d 

IP 

EP 

2P 

3P 

second person dual 

inclusive plural 

exclusive plural 

second person plural 

third person plural 



Prefixes will be identified with these abbreviations. Sometimes groups of prefixes behave 

the same way. Instead of listing each prefix separately, we'll use abbreviations for all of 

them. For example, 2 means any second person form, either as, or ad, or 2p. The simple 

letter e is either exclusive form, Ed or Ep. 

Going back to this chart: 

we see that there are two pronouns, I and her. I is the speaker, so is first person, and refers 

to just one person, so is singular. Thus, it is first person singular. Her is also singular, and 

is neither the speaker nor the listener. So, her is third person singular. It is also animate. 

We'll want a Cherokee pronoun meaning first singular acting on third singular animate. 

For convenience, we've treated these prefixes as  just like first singular, but transitive. So, 

we need the Cherokee first person singular transitive pronominal prefx, which is 

abbreviated as 1s. The verb charts we'll see later will indicate that the transitive is  prefix 

is used, rather than the intransitive is. 

Now, you've reached a point where you know which verb you want (visit someone), which 

tense you want (RemPast), and which pronoun (is). Looking up visit someone, you'll see 

the following chart, followed by several examples: 

pronoun 

I 

pronoun 

her have been visiting every day for the last four years 



visit someone 

Class: TC-5 

Looking for the RemPast row under Tense, you see under Stem it has -waahtv~hiitdolw'7i 

In addition, you'll see a letter and number combination labelled "Class" above the chart. 

That letter and number tells you which chart in the Prefix Tables to look up. It will also say 

whether the chart gives transitive or intransitive prefixes. For our example, the number is 

TC-5. This stands for Transitive Consonant-stem group 5. TV would mean Transitive 

Vowel-stem, and I refers to Intransitive verbs. 

Looking up chart TC-5, we find this chart, followed by a verb list which includes visit 

someone: 

IC 

IV 

TC 

TV 

Intransitive Consonant-stem 

Intransitive Vowel-stem 

Transitive Consonant-stem 

Transitive Vowel-stem 



Class TC-5 

We see that there are five columns shown, labeled with Roman numerals I through IX. The 

numbers refer to the tenses, but since the names are too long, we used these abbreviations 

instead. 



Under each column in chart TC-5 is a slightly different pronoun. We had previously 

decided we wanted a is pronoun. But which is  pronoun do we want? Here we need to 

match up the tense we want with the correct Roman numeral. Since we were looking for 

the Remote Past, we want column VII. The prefix listed where the is  row meets the VII 

column is jji-. 

3.4 Fourth Step: Build the Verb 

Now we have two parts for the verb, the prefix jc- and the stem -mahtvvhi15dolw'7i. The 

next thing to check is whether there are any changes to  make. In the verb charts there's a 

column labeled Changes. If you're lucky, nothing will be listed there. In our example case 

we see that it says 

This means that in any pronoun with a 3, meaning 3s and 3p, change the waa of - 
~ahtvvhi~6o1wW~ito hwaa. Since our pronoun prefix is is, we don't have to worry. We only 

need to add the is  prefix to the RemPast stem: 



3.5 Summary 
Building a verb is simpler than the description might make it sound: 

1. Look up the verb in the Verb Charts 

2. Find the row for the tense you want, and get the Basic Stem 

3. Find the class number for the Prefix Charts 

4. Look up the Prefix Chart, and get the prefix where the prefix row and tense column meet 

5. Make any stem changes listed in the Changes Column 

6.  Add the prefix to the front 

Presto! A Cherokee verb! 

jiiwaahtvvhiit6olvi.7i 

1s 

jii - 

> 

RemPast 

-waahtwhiit6olG7i 



4. EXERCISES 

4.1 Analyzing the Verb 

A. Find the Correct Person 

For each of these sentences, decide whether the subject is the speaker ( I ) ,  the listener (a), 

or someone else (3). If there's both a speaker and a listener, decide whether the speaker is 

including the listener (I), or not including the listener (E).  Next to each sentence, write the 

appropriate number or letter. 

1. My cat likes to play with yarn. 

2. You should have something to eat. 

3. We're eating pizza, but you can't have any. bust the we] 

4. Let's both of us go to Muskogee. 

5. A11 last week I was sick. 

6 .  Those guys over there want to buy my pickup. 

7. The two of us are leaving without you. 

- 8. I ran in the Cherokee Chase in Tahlequah. 

9. Did you all see the game last night? 

10. You and I should get together later. 



B. Find the Correct Number 

For each of these sentences, decide whether the subject is singular (s), dual (a, or plural 

Ip). Next to each sentence, write the appropriate letter. 

1. I found my cup of coffee, 

- 2. You make a cute couple. 

3. The flowers are blooming early this year. 

- 4. Would you two be quiet? 

5. John used to do odd jobs for the Nation. 

6. Mom, Dad, aren't you ready yet? 

7. That raccoon ate my chickens! 

-- 8. The kids were screaming like a pack of wild dogs. 

9. We're both ready to leave. 

lo. The dancers were pretty good this year. 

C. Find the Animate or  Inanimate Object 

For each of these sentences, decide whether the object is animate (living, dead) or 

inanimate (nonliving). If the object is animate, write A before the sentence, but if it is 

inanimate, write I. 

I. You dropped my coffee! 



2. You dropped my dog! 

3. I got rid of the new employee because he wouldn't work. 

4. I got rid of the new computer because it wouldn't work. 

5. I pulled the tree branch out of the road. 

6.  I pulled the dead deer out of the road. 

7. I saw the neighbor last night. 

8. I saw the movie last night. 

g. We have a new house. 

lo. We have a new baby. 

D. Find the Correct Classzjier 

For each of these sentences, decide which classifier to  use. For something animate or living, 

use A; flexible or limp, F; long and rigid, L; liquid, Q; or neutral, N. 

1. I had too much coffee this morning. 

2. Where did you put the apples? 

3. Uh-oh, you ran over the hose with the lawnmower. 

4. Do you use a wooden bat or an aluminum one? 



5.  Mom, look! I found a turtle! 

6. They already drank all the orange juice. 

- 7. Hang the rope up there. 

8. The new pencil just broke. 

9. The vet asked me to bring my old dog over for a checkup. 

lo. The kids like to look for pennies. 

4.2 Writing the Correct Cherokee Verb 

E. Verbs with No Changes 

For each of these English sentences, find the correct Cherokee verb. Note that there are no 

stem changes to deal with here. 

I. I found it (a blanket). 

2. You and I wilI give it to him (a penciI). 

3. The two of them just now took off running. 

4. You two, take it out of there (a pole). 

5. They both cooked a meal. 

6. He and I always drop it (the puppy), 



7. for you and I to comb our hair 

8. All of you found some (water). 

9. They and I will fall 

lo. for you all and I to greet him 

11. She just now carried him somewhere. 

12. He has it (a pen). 

13. They all just hung it up (a rug). 

14. I've been told that you all drank it. 

15. He just now ate it (a carrot). 

16. They say you brought some (water). 

17. She and I hid it (a box). 

18. Later on, throw it (your brother). 

19. I took a bite. 

20. She is putting it up there (a book). 

F. Verbs with Changes 

For each of these English sentences, find the correct Cherokee verb. Note that there are 



stem changes for these verbs. 

1. They all will pick it up (a sweatshirt). 

2. Hang it up (a jacket)! 

3. I always leave it behind (a box). 

4. You will make him fall. 

5. Put it up there (a handkerchief). 

6.  She and I will move it (a lamppost). 

7. Let them all put it up there (a stick). 

8. They say you bent it. 

9. I will take it out of the container (water). 

10. You two will put it in a hole (a rock). 

11. Let me enter later on. 

12. He's handling him (a baby). 

13. I just now found it (a log). 

14. I'm always preaching. 



15. They all will promise. 

16. I will hear it. 

17. I just now told a lie. 

18. You will greet her. 

19. Fish! 

20. They and I will learn it. 



Answers 

A. Find the Correct Person 

1. 3 
2. 2 

3. E 

4. 1 

5. i 

6. 3 

7- E 
8. 1 

9. 2 

10. I 

B. Find the Correct Number 

1. S 

2. d 

3. P 

4. d 

C. Find the Animate or Inanimate Object 

1. I 

2. A 

3. A 



D. Find the Correct Classifier 

1. Q 
2. N 

3. F 

4. L 

5. A 

6.  Q 
7. F 

8. L 

9. A 
lo. N 

E. Verbs with No Changes 

I. i ikiniawhthwhG7i 

2. tayeiniiteeli 

3. Ginataniawsta 

4. stii'la 

5. idnataastiayvvhnv.G7i 

6. 66stat6nhtiisk67i 

7. tikinaalhthaw66sti 

8. iijiineewhthvvhv;"i 



F. Verbs with Changes 

1. tvhiiniksi 

2. hatv?C+ka 

3. jiViiyiask667i 

4. thiil6onhthani 

5. hihlv%ka 

6. tayo6stiitiisiifiGsi 

7. waniihlata 

8. c h a y ~ h k w i t \ ; v n ~ ~ ~  i 

9. tajitlG7i 

10. tastiihlani 

11. j i e l w 7 i  

12. kahniit6oha 

13. j i w h t h a  

14. kaGjat06hGsk66~i 





Appendix A. Glossary 

Animate: living or having once been alive 

Base: see Verb base 

Classificatory verb: a verb that indicates whether the transitive object or intransitive 

subject is animate (living), flexible (limp), long and rigid, liquid, or neutral 

Consonant cluster: two or more consonant sounds in a row 

Consonant stem: a verb stem that starts with a consonant 

Dual: exactly two 

Exclusive: the speaker doesn't include the listener(s) in the group when saying we, us 

First person: speaker; I, me, we, us 

Future: tense for events which haven't yet happened 

Future Imperative: tense for issuing commands to  be followed later on 

Habitual: tense for recurring events 

Immediate Past: tense for recent events 

Inanimate: non-living 

Inclusive: the speaker includes the listener(s) in the group when saying we, us 

Infinitive: tense without referring to a particular time 

Interactive: another term for transitive 

Intransitive: having only a subject, or both a subject and object when the object is 

inanimate 

Linguistic system: writing system based on spoken Cherokee. E.g. kooiiib "I understand 

it"; kohika "he understands it" 

Object: usually the one receiving the action of the verb 

Plural: if there's also a dual, then more than two; if there's no dual, then more than one 

Present: tense for events happening right now 

Present Imperative: tense for issuing commands to be followed right away 

Pronominal prefix / Pronoun prefix: the part of a Cherokee verb at or near the 

beginning of the word which indicates who is doing the action and whom it is done to 

Remote Past: tense for events that aren't very recent 



Reported Past: tense for events the speaker didn't see but only heard about 

Second person: listener; you 

Singular: just one 

Stem: see Verb stem 

Subject: usually the one performing the action of the verb 

Tense sufEx: the part of a Cherokee verb at the end of the word which indicates when the 

action or state occurs; Future, Future Imperative, Habitual, Immediate Past, Infinitive, 

Present, Present Imperative, Remote Past, Reported Past 

Theme: see Verb theme 

Theme su*: part of a Cherokee verb joining the verb base and the tense suffix 

Third person: neither speaker nor listener, other people; she, he, it, they, her, him, them 

Tone: a musical pitch on vowels; either low i ,  mid a, high i, rising a i ,  falling ria, or extra 

high I 

Traditional system: syllabary-based writing system. E.g. go-li-ga "I understand it" or 

"he understands it" 

Transitive: having both a subject and an object when the object is animate 

Verb base: the root part of a verb; what's left of a verb theme after the theme suffix is 

removed 

Verb stem: what's left of a verb after the pronominal prefix is removed 

Verb theme: what's left of a verb stem after the tense suffix is removed 

Vowel length: how much time a vowel sound takes up; either short (regular) a, e, i, o, u, 

v; or long aa, ee, ii, oo, uu, w 

Vowel stem: a veb stem that starts with a vowel 



Appendix B. Prefix Tables 

Class IC-la 

I 2s 

3s 

Id 

VII VIII 

i ik i -  1s 

Ed 
I 

IX 

aki- 

v 
. , 
11- 

I I1 I11 rv 
. . 
11- 

hi- 

ka - 
.. . . 
iinii- 

2d 

VI 

taji- 

tiinii- 

Gstii- 

IP 

hi- 

wika- 
.. . , 
iinii- 

thbstii- ( 
stii- 

I Ep 

tiinif- 

wo6stii- 

teistii- 
.. . . 
11tll- 

tGjii- 
..... 

Verbs 
bring something (flexible) 

fall from an elevated position (animate) [+TE- IN THE nuAL AND PLURAL] 

find something (flexible) 

handle something (flexible) 

thi- 

tab- 

G n i i -  

wito6stii- 

stii- 

t66tii- 

Gj i i -  

3P 

tistii- 
.. . , 
lltn- 

wito6jii- 
..... 

ja - 
fib- 

kinii- 

tikinii- 

ookinii- 

tootianii- teCkhii- 

tootay66stii- 

tastii- 

1IJ11- 
1 

1lJ11- 

ti6jii- 

i ini i-  

ja - 
UU- 

kinii- 

tayo6stii- 

tootasti'i- 

G t i i -  

fiitii- 

wo6jii- 
, ,.., 

tootayoojii- 

Gkinii- 

t66kinii- 

stii- 

I 

tC6kii- 

66kii- 

t o o h t i i -  

tayo6jii- 

t i i j i i -  

Gji{- 

wanii- 

jookinii- 

stii- 

teistii- 
.. 
~lkii- 

tiikii - 
ookii- 

t66kii- 
.,... 

tistii- 

a i  - 

jookii- 

1lJ11- 

I 

tootiajii- 

tvhif- 

..... 
11Jll- 

tCCjii- 

f ih i i -  

Gjii- 

uunii - 



move something (liquid) 

pick up, receive, get something (flexible) 

pick up, receive, get something (liquid) 

put something into a container (flexible) (focus on action) 

put something into a container (flexible) (focus on container) 

put something into a container (long) (focus on action) 

put something into a container (long) (focus on container) 

put something into a container / hole (neutral) [+ INF] 

take something out of a container (long) [* IMMPAST, PRES~MP] 

take something out of a container (neutral / flexible) 

take something somewhere (flexible) 



Class IC-lb 

Verbs 
find something (liquid) 

hold something in hand (flexible) [STATTVE] 

leave behind something (liquid) 

set something down (flexible) 

set something down (liquid) 

take something somewhere (liquid) (1) 

2P 

3P 

..... 
IlJl1- 

i in i i -  

..... 
1lJ11- 

wanii- 

tiijii- 

i 6 n i i -  

. I . . .  

11J11- 

S n i i  - 

..... 
1lJ11- 

uunii- 



S ~ e c i a l  Forms for Classes IC-la and IC-lb 

If the Immediate Past stem has only one syllable, then use column IIIa. 

If the Present Imperative stem has only one syllable, then use column Va. 

If the Infinitive stem has only one syllable, then use column IXa. 



Class IC-2 

.. . . .I.. 7. . . I... 

2P 11J1- llJ1- 11J1- 11J1- 

3P i in i -  wanii- &i- ihi- uuni - 

m 
bring something (liquid) 

handle something (liquid) 

hold something in hand (liquid) [STATIVE] 

take something somewhere (liquid) (2) 



Verbs 
leave behind something (flexible) 

move something (flexible) 

Class IC-3 

*P 

3P 

.. . , 
1 1 ~ 1 -  

BHni- 

.. . . 
1 1 ~ 1 -  

wani- 

6iji- 

h i -  

- - 
- - 

.... 
1 1 ~ 1 -  

uuni- 



Verbs 
bring something (long) 

handle something (long) 

hold something in hand (long) [STATIVE] 

take something somewhere (long) (specific destination) 

Class IC-4 

2P 

3P 

.. . . . 
1lJ11- 

iinii- 

.. . . . 
I1Jll- 

wanii- 

tiijii- 

h n i i -  

..... 
11J11- 

i in i i -  

..... 
11J11- 

uunii- 



Class IC-5 

Verbs 
eat something (flexible, inanimate) (whole, entire) 

move something (neutral) (something that had been placed) 

2P 

3P 

..... 
11~11- 

i i n i i  - 

...., 
11~11- 

wanii- 

------ 
t i i j i i -  

tvhii- 

..... 
IIJII- 

S n i i -  

..... 
11~11- 

uunii - 



Class IC-6a 

_Verbs 

handle, have in one's hand something (neutral) [* Em] 

leave behind something (neutral) [* Em] 

*P 

3P 

move something (long) 

move something (neutral) (something not placed) [* Fur] 

pour something into a container [liquid) (focus on action) [* FWIMP, FUT, REMPAST, REPPAST] 

pour something into a container (liquid) (focus on container) 

..... 
11J11- 

Sinii- 

..... 
1lJ11- 

wanii- 

&ji{- 

d n i i -  

I . . . .  

1lJ11- 

S n i i -  

..... 
11J11- 

uunii- 



Class IC-6b 

1s 

2s 

L 

3P i in i i -  uunii- 

I I1 111 IV --- 
. . 
J1- 

hi - 
. . 
aa - 

- 

Id 

Ed 

2d 

IP 

1 EP 

eat something (a single solid food) (neutral) [* IMMPAST, FLITIMP, PRESIMP, FUT, REMPAST, REPPAST] 

enter 

find something (long) 

leave behind something (long) 

pick up, receive, get something (long) [* IMMPAST, PRESIMP, INF] 

pick up, receive, get something (neutral) ['IMMPAST] 

set something down (long) [' FUTIMP, FUT, REMPAST, REPPAST] 

set something down (neutral) [" FLITIMP, FUT] 

take something out of a container (liquid) ['IMMPAST, PRES~MP] 

take something somewhere (long) (non-specific destination) 

v VI VII VIII IX 

ji- 

hi - ---- 
wa- 

r 

.. 
~ m i i -  

wo6stii- 

- 
7 .. . . 

I I ~ I I -  

Gsti i-  

stii- 

.. . . 
I I~I I -  

66iii- 

Ginii- 

tayo6stii- 

stii- 

.. . , 
I I ~ I I -  

woo'iii- 

kinii- 

Gkinii- 

kinii - 
ookinii- 

tastii- 

.. ., 
tdatn- 

ppp-pp 

tayo6jK- 

stii- 

iikii- 

66kii- 

stii- 

.. 
nkii- 

ookii- 



Special - Forms for Class IC-6a and IC-6b 

If the Immediate Past stem has only one syllable, use either column IIIa or IIIb. 

If the Future Imperative stem has an intrusive -7-, use column IVa. 

If the Present Imperative stem has only one syllable, use column Va. 

If the Future stem starts with an -h- that alternates with a -7-, use column VIa. 

If the Future stem has an intrusive -7 - and only one syllable, use column VIb. 

If the Remote and Reported Past stems have an intrusive -7-, use column VII-VIIIa. 

If the Infinitive stem has only one syllable, use column IXa. 



Class IC-7 

&& 
bend something LXX PRESIMP) 

bring something (neutral) 

eat something (long) [** REMPAST, REPPAST, INF] 

find something (neutral) 

hold something in hand (neutral) [STATIVE??] [+ REMPAST, REPPAST] 

place something on an elevated surface (flexible) [* REMPAST, REPPAST, INF] 

place something on an elevated surface (long) [* REMPAST, REPPAST, INF] 

place something on an elevated surface (neutral) [* REMPAST, REPPAT, INF] 

promise [** REMPAST, REPPAST, INF] 

take something somewhere (neutral) (non-specific destination) 

take something somewhere (neutral) (specific destination) 



Soecial Forms for Class ZC-7 

If the Remote and Reported Past stems start with -hl-, use column VII-VIIIa. 

If the Remote and Reported Past stems start with an intrusive -7-, use columnVII-VIIIb. 

If the Infinitive stem starts with -hl-, use column IXa. 



Class LC-8 

Verbs 
have something, possess something (flexible) 

have something, possess something (liquid) 

have something, possess something (neutral) [* Pres] 

2P 

3P 

..... 
11~11- 

CCnii- 

iijii- 

wanii- 

..... 
11~11- 

6Cnii- 

..... 
11~11-  

Chii-  

? ? 

? ? 



S~ecial  Forms for Class IC-8 

If the Present stem has only one syllable, use column Ia. 



Class TC-1 

Verbs 
carry something somewhere (animate) (non-specific destination) 

find something (flexible, animate) 

give somebody something (liquid) 

make something fall (animate) 

pick up, receive, get something (animate) 

put something into a container (animate) (focus on action) (involuntary) 

put something into a container (animate) (focus on container) (involuntary) 

take something from someone (flexible) 

take something from someone (liquid) 

take something out of a container (animate) (involuntary) 



Class TC-a 

J&&s 

handle something (animate) 



Verbs 
give somebody something (long) [*I PRES, PKESIMP, Fm, REM~AST] 

greet someone 

put something into a container (animate) (focus on action) (voluntary) 

put something into a container (animate) (focus on container) (voluntary) 

take something from someone (long) 

take something from someone (neutral) 

take something out of a container (animate) (voluntary) 

Class TC-3 

2P 

3P 

62jii- 

Gnii- 

eejii- 

wanii- 

taye6jK- 

&nii- 

26jii- 

C h i i  - 
eejii- 

uunii- 



Class TC-4 

lrerbs 
eat something (animate) 

leave behind something (animate) 

move something (animate) (voluntary) 



Class TC-5 

3P iinii-  wanif- d n i i -  Zinii- uunii- 

Verbs 
find something (animate) 

give somebody something (neutral) [** IMMPAST, PRES~MP] 

place something on an elevated surface (animate) 

receive, call, invite, get something (animate) 

take something from someone (animate) 

visit someone 



_Verbs 

bring something (animate) my carrying in hand/hands) [** HAB] 

cany something somewhere (animate) (specific destination) 

hold something in hand (animate) [**HAB] 

Class TC-6 

*P 

3P 

Sj i -  

Binii- 

eeji- ----- 
wanii- 

ta ye6jii- 

d n i i -  

Sji-  eej?- 

Giinii- uunii- 



Class TC-7 

2P eeji- tayeiji- Gji- eeji- 

3P Gni- wani- h i -  Chi- uuni- 

Verbs 
move something (animate) (involuntaty) 



Class IV-1 

I I I1 111 IV v VI VII .VIII IX 
1s 

2s 

3s 

Id 

k- 

h- 

Ed 

. . 
aa - 
.. 
iin- 

k- 

h- 

t6611- 

b6st- 

I t66st- 

w - 
.. 
im- 

wito6st- 

st- 2d 

tist- 
.. 
ilk- 

teest- - --. 

EP 

tak- 

th- 

tiin - 
wo6st- 

st- 

IP 

2P 

I I t i in-  I witan- I tootvin- I d i n -  I iuun- 

t v i  - 
t i in -  

tootay6st- 

tast- 

t66t- 

66j - 

Verbs 
comb one's hair [+ TE- IN THE DUAL AND PLURAL] 

cook (a meal) 

drink something 

fish ["" REMPAST, REPPAST, INF] 

i ikw- 

j- 

tootian- 

tayo6st- 

.. 
lit- 

t66j - 
.. . 
111 - 

3P 

akw- 

j- . . 
uu - 
kin - 

t66kii- 

st- 

tiit- 

wo6j - 

tootiaj - 
tv<n - 

UU- 

kin- 

teekin- 

&Akin- 

jookin- 

st- 

.. 
lit- 

wito6j- 
.. . 
1lJ - 

BBn- 

tikin- 

ookin- 

tootiat- 

tayo6j - 

t66j - --- . . 
uun- wan - 

t i i t -  

tootay66j- 

&i j  - 
f i j  - 
uun - 

.. 
nk- 

t66k- 

6bk- 

tiik- 

ook- 

tGk-  
.. . 
111 - 

jook- 
.. . 
11J - 



hear something 

kick something (inanimate) 

learn 

lie, tell a lie 

listen to somebody/something ["MIXED PARADIGM FOR THIS VERB!!] 

preach 

take a bite 

take off running [+ TE- IN THE DUAL AND PLURAL] 

turn around, turn back, turn (head or body) 



Class IV-2 

Verbs 
drop something (flexible) 

fall from an elevated position (flexible) [** HAB] [+ TE- 1N THE DUAL AND PLURAL] 

fall from an elevated position (long / neutral) [+ TE- IN THE DUAL AND PLURAL] 

hang up something (flexible) 



hang up something Oong) [ I *  REMPAST, REPPAST, INF] 

hang up something (neutral) 

hide something (flexible) [" REMPAST, REPPAST, INF] 

hide something (long) [* BMPAST, REPPAST, INF] 

hide something (neutral) [* REMPAST, REPPAST, INF] 

make something fall (flexible) 

make something fall Oong / neutral) [" REMPAST, REPPAST, INF] 



S~ecia l  - Forms for Class IV-2 

If the Remote and Reported Past stems start with -0-, use column VII-VIIIa. 

If the Remote and Reported Past stems start with -v-, use column VII-VIIIb. 

If the Infinitive stem starts with an -0-,  use column IXa. 

If the Infinitive stem starts with a -v-, use column IXb. 

IXb 

akw- 

j - 
uwaa- 

kin- 

ookin- 

st- 
.. 
11k- 

ook- 
., . 
1lJ - 

uun- 

IXa 

akw- 

j - 
uw- 

kin- 

ookin- 

st- 
.. 
11k- 

ook- 
,. . 
1lJ - 

uun- 

VII-VIIIb 

iikw- 

j- 

iifiwaa - 
kin- 

&&kin- 

st- 
.. 
11k- 

&&k- 
., . 
1lJ - 

Gfin - 

IS 

2s 

3s 

Id 

Ed 

2d 

IP 

Ep 

2P 

3P 

VII-VIIIa 

i ikw- 

j - 
fiiiw- 

kin- 

&&kin- 

st- 
.. 
11k- 

G k -  
.. . 
IlJ - 

iifin - 



* 
throw something (flexible) 

throw something (long / neutral) 

Class IV-3 

2P 

3P 

.. . 
11J - 

GGn- 

.. . 
1lJ - 

wuiin- 

Gj - 
tayuiin- 

.. . 
1lJ - 

GGn- 

.. . 
1lJ - 

uun- 



Verbs 
hear someone, somebody 

kick something (animate) [** FUT] 
throw something (animate) 

Class TV-1 

2P 

3P 

S j -  

;in- 

eej - 
wan- 

taye6j - 
&&I- 

Gj- 

lib- 

eej - 
uun- 



Class TV-a 

Verbs 
bring something (animate) (under their own power, following) 

take something somewhere (animate) (non-specific destination) 

take something somewhere (animate) (specific destination) 



Class TV-3 

Verbs 
drop something (animate) 

hang up something (animate) 

hide something (animate) [" RemPast, Repast, Infl 

2P 

3P 

;ij - 
i i n -  

eej- 

wan- 

tayehj- 

&- 

S j  - 
Gin- 

eej - 
uun- 



Special Forms for Class W-.? 

If the Remote and Reported Pasts stems start with -v-, use column VII-VIIIa. 

If the Infinitive stem starts with -v-, use column IXa. 



Appendix C. Interactive / Transitive Pronominal Prefixes 

As mentioned in the section on How to Use This Book, in this preliminaryverb study, we're 

sticking to forms with only asubject, and thosewhere the object is him, her, or it. For those 

who are interested, we give examples of the complete pronominal prefix set for two verbs 

in the present tense. One verb, tie up, starts with a vowel, and the other, see, starts with a 

consonant. After the lists is a full chart of just the prefixes. Tones aren't indicated in the 

chart, since they vary from one verb or tense to another. 

To indicate which is the subject and which the object, a colon is placed between the parts. 

So, if he is doing something to you (singular), we write 3s:Z.s. 

Present Tense of tie up 

Vowel Stem 

I tie you alone up 
, r is:zs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kvvya7lw7iha 

I tie you two up; We two he you alone up; We two tie you two up 

~s : zd ,  Ed:zs, Ed:zd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  stvvya7lG7iha 

I tie you all up; We two tie you all up; We all tie you alone up; We all tie you two up; We 

all tie you all up 
... ls:zp, Ed:2p, Ep:zs, Ep:zd, Ep:np . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11jvv~a~1G~iha 

I tie him / her up 
, , ls:3sA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  jiiya71vv7iha 

I tie it up 

1s:3sI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kaVlGC7iha 

86 



I tie them up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1s:3pA kajiiya71<<7iha 

I tie those things up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1~:3pI teeka71G7iha 

We two tie him / her / it up 

Ed:gs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  &Asta7lG?iha, AAstahlfi7iha 

We two tie them up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ed:3pA.. koosta7lG7iha 

We two tie those things up . . '"?'ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ed:3pI toostahlw 1 

We all tie him / her / it up 
... ... Ep:3s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  o~ja? l<<~iha ,  oojahlfi7iha 

We all tie them up 

Ep:3pA.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kooja71S7iha 

We all tie those things up 

Ep:3pI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  t66jahlG7iha 

Both of us tie him / her up 
. . , , Id:3sA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  eena7lvv7iha 

Both ofus tie it up .. Id:3sI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1inahlG7iha 



Both of us tie them up 
I I .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Id:3pA keena'lw'lha 

Both of us tie those things up 
,, ' '7 'ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1d:jpI teenahlvv I 

All of us tie him / her up 

1p:gsA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kita7lG'iha 

All of us tie it up 
'"'ha 1p:~sI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  i i t a h l w ' ~  

A11 of us tie them up 

1p:gpA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keeta71667iha 

All of us tie those things up 
,, ' '7 'ha 1p:gpI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teetahlw 1 

You alone tie me up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2s:is skwahli67iha 

You alone tie us two up; You two tie me up; You two tie us two up 
I I .  . as:Ed, ad:is, 2d:Ed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ski1~7lvv'1ha 

You alone tie us all up; You two tie us all up; You all tie me up; You all tie us two up; You 

all tie us all up 
, , ns:Ep, nd:Ep, ep:is, 2p:Ed, 2p:Ep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iiskiiya7lvv7iha 

You alone tie him /her  up 



You alone tie it up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2s:3sI hahl57iha 

You alone tie them up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2s:3pA kahiiya71G7iha 

You alone tie those things up 
' '7 'ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2~:3p1..  teehahlw I 

You two tie him / her up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  nd:3sA 26sta7lG7iha 

You two tie it up; He / she / it ties you two u p  

nd:3s1,3s:2d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  sahlG7iha 

You two tie him / her up; They tie you huo u p  

sd:gpA, 3p:2d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keesahlG7iha 

You two tie those things up 

2d:~pI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teesdhlG7iha 

You all tie him / her up 
7 . .  r ,  2p:3sA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  eeja71vv7iha 

You all tie it up; He / she / it ties you all up 

2p:3~1, 3s:sp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  



You all tie them up; they tie you alone up; They tie you all up 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  zp:gpA, 3p:2s, 3p:Zp keeja?lw?iha 

You all tie those things up 
,,. ',?'ha 2p:3pI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teejahlw 1 

He / she / it ties me up 

3 s : ~  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ddkwahlG?iha 

He / she / it ties us two up  

3s:Ed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66kinahlG'Jiha 

He / she / it ties us all up 

3s:Ep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6dkahlG7iha 

He / she / it ties both of us up 

3s:Id..  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kinahlG7iha 

He / she / it ties all of us up  

3s:Ip..  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iikahlG7iha 

He/ she/ it ties you alone up 

' '7 'ha 3S:2S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  jahlw i 

He / she  / it ties him / her / it up 

3 3 s . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kahlG7iha 

He / she / it ties them up  

3s:3p . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teekihlG67iha 



They tie me up 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3p:is.. kvvkwahlGG7iha 

They tie us two up 
" 7 ' h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3p:Ed.. kookinahlvv I 

They tie us all up 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3p:Ep kookahlG3iha 

They tie both of us up 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3p:Id keekinahlGG7iha 

They tie all of us up 
' '7 'ha 3p:Ip . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keekahlw 1 

They tie you alone up 
"7'ha 3p:ZS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keejahlw I 

They tie him / her / it up . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3p:3s aanahlGG7iha 

They tie them up 
"7.k 3p:3p . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  t i i ~ h l v v  1 

Present Tense of see 

Consonant Stem 

I see you alone 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 s : ~ ~  kvvkoowhthiha 



I see you two; We two see you alone; We two see you two 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  l s : ~ d ,  Ed:zs, Ed:zd stvvk66whthiha 

Isee you all; We two see yuo all; We all see you alone; We all see you two; We all see you 

all 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1s:zp, Ed:zp, Ep:as, Ep:nd, Ep:np iijvvk66whthiha 

I see him / her 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1s:gsA.. jiik66whthihi 

I see it . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1s:gsI jikoowhthiha 

I see them 

i s :~pA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kajiik66whthi'ha 

I see those things 

1s:gpI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teeji'k66whthiha 

We two see him / her / it 
Ed:3s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66stilk66whthha, 66stiikoowhthiha 

We two see them 

Ed:3pA.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  koostiik66whthiha 

We two see those things 
. . Ed:gpI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  toostiikoowhthiha 

We all see him /her  / it 



We all see them 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ep:3pA.. koojiik66whthlh 

We all see those things 
,.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ep:3pI tooj~~koowhthha 

Both of us see him / her 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1d:~sA 66niik66whthlb 

Both of us see it 

1d:gsI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iiniikoowhth~b 

Both of us see them 

Id:3pA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keeniik66whthiha 

Both of us see those things 

1 d : ~ p I . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tk6niikoowhthiha 

All of us see him / her 

1p:QsA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66tiik66whthiha 

All of us see it 
.... 1p:gsI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ~~t~~koowhthiha 

All of us see them 

1p:jpA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keetiik66whthiha 



A11 of us see those things 
1 ,  .. 

Ip:3pI.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teetiikoowhthih 

You alone see me 

ZS:IS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  skikoowhth~h 

You alone see us two; You two see me; You two see us two 

zs:Ed, zd:ls, 2d:Ed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  skiniik66whthih 

You alone see us all; You two see us all; You all see me; You all see us two; You all see us 

all 

ns:Ep, nd:Ep, 2p:is, np:Ed, np:Ep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iiskiik66whthiha 

You alone see him / her 

ns:gsA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  hiik66whthiha 

You alone see it 

2s:3sI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  hlk66whthiha 

You alone see them 

zs:spA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kahiik66whth;ha 

You alone see those things 

2 ~ : 3 p I . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teehikoowhthiha 

YOU two see him / her 

2d:gsA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

You two see it; He / she / it sees you two 



You two see them; They see you two . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  zd:~pA,  3p:Zd keestiikoowhthiha 

You two see those things 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  zd:3pI teestiikoowhthiha 

You all see him / her 
..... 

2p:jsA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  eejiik66whthha 

You all see it; he / she / it sees you all 
..... 

np:gsl, 3s:2p . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ~ijiikoowhthiha 

You all see him / her; They see you alone; They see you all 

2p:gpA. 3p:2S, 3p:2p . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keejiik66whthih 

You all see those things 
..... 

2 p : ~ p I  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  teejilkoowhthih 

He / she  / it sees me 

3x1s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iikikoowhthiha 

He / she  / it sees us hue 

3s:Ed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66kiniikoowhthih 

He / she / it sees us all 
1. 3s:Ep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ookiikoowhthi'ha 



He / she/ it sees both of us 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3s:Id. .  kiniikoowhthiha 

He / she / it sees all of us 

3s:Ip . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iikiikoowhthiha 

He / she / it sees you alone 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3S:2S.. jakoowhthiha 

He / she / it sees him / her / it 
3 ~ 3 s . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  iikoowhthiha 

He/ she / it sees them 

3 x 3 ~  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  t i i k o o w h t h h  

They see me 

3p:ls . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kwkikoowhthiha 

They see us two 

3p:Ed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kookiniikoowhthiha 

They see us all 

3p:Ep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  kookiikoowhthiha 

They see both of us 

3p:Id . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keekiniikoowhthiha 

They see all of us 

3p:Ip . . . . . . . . . . . .  keekiikoowhthiha . . . . . . . . . . . . . . . . .  



They see you alone 

3p:2S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  keejakoowhthiha 

They see him / her / it . . 3p:3s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  aaniikoowhthiha 

They see them 
3p:3p tiiniikoowhthiha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  



\ Full Pronominal Prefix Chart 

1s 

Ed 

EP 

Id 

- 

IP 

2s 

2d 

2P 

3s 

3P 

IS Ed 

teji- 

tek- 

kosti- tosti- 

kost- tost- 

EP 

ijv- 

ijvy- 

ski- 

skw- 

skini- 

skin- 

iski- 

iskiy- 

Id 3P 1 

oji- 

oj- 

koji- 

koj- 

keni- 

ken- 

keti- 

ket- 

kahi- 

kahiy- 

kesti- 

kest- 

keji- 

kej- 

eni- 

en- 

eti- 

et- 

hi- 

hiy- 

esti- 

est- 

eji- 

ej- 

toji- 

toj- 

teni- 

ten- 

teti- 

tet- 

tehi- 

teh- 

testi- 

test- 

teji- 

tej- 

ini- 

in- 

iti- 

it- 

hi- 

h- 

sti- 

st- 

iji- 

ij- 

kini- 

kin- 

kekini- 

kekin- 

oki- 

ok- 

koki- 

kok- 

aki- 

akw- 

kvki- 

kvkw- 

okini- 

okin- 

kokini- 

kokin- 

iki- 

i k- 

keki- 

kek- 

ja- 

j- 

keji- 

kej- 

sti- 

st- 

kesti- 

kest- 

iji- u- teki- 

ij- 

keji- 

kej- an- 



bend something 

Class: IC-7 

TENSE STEM SYLLABARY CHANGES 
Pres hyv > yv (1s) 

PRES: kBE'6"idf jiiyvhkwi67vska I a m  bending it. 
HAB: DBE'r idAT  iihyvhkwi67vsk667i He always bends it. 
I M M P ~ :  6idABB6"if 66stiihyvhkwiG7Cka She and Ijust now bent it. 
FUTIMP: ABE'POVT hihyvhkwifinw7i Benditlater! 
P ~ S I M P :  dABE'6"if stiihyvhkwitv7;ka Bend it, you two! 
~ v r :  FhBE'6"h t~niihyvhkwibXni They will bend it. 
R E M P ~ :  6iY BE'6"OVT 66kiihyvhkwithnv?i They and I bent it. 
REPPAST: T kBE'6"hT iijiihyvhkwi6vn667i I heard y 'all bent it. 
INF: Y hBB6"A kiniihyvhkwiGhi for you and I to bend it. 

- 
Hab 
ImmPast 
FutImp 

Fut 

RemPast 
RepPast 
Inf 

-hyvhkwit?vsk667i 
-hyvhkwit<';ka 
-hyvhkwitivnw'i 

-h~&t%i  

-hyvhkwit;M&'i 
-hyvhkwih6k7i 
-hyvhkwit%i 

-BWr5"ioJAT 
- B Q F i S  
-BW6"CPT 

-Ba'5'h 

-8W6"WT 
-BWr5"I\T 
-886"A 

hyv > yv (1s) 
hyv > yv (Is) 
~ Y V  > YV (1s) 

. .  . 

tv > t i  (Is) 

hyi > yv (Is) 
hy< > hyv (e 3p) 
t3; > tiv (Is) 

hyv > yv (2s) 



bring something (animate) (by carrying in 
hand/hands) 

Class: TC-6 

ImmPast -7no6ka 
FutImp -'noohl%'i 
PresImp -7no6ka 'no6 > hn66 (3s) 

I I 7.06 > hnoo (y 
Fut 1 -7no6hli I -ZC I 71106 > hn66 (3s) 

SYLLABARY 1 CHANGES 
-ZS).b I 71106 > hno6 (3) 
-ZS)tT ) no6 > 71106 (1s 2s) 

TENSE 
Pres 
Hab 

STEM 
-9no6h1b 1 
-no6hih%Ji 

PRES: k Z @ b  jii7no6hib I am carrying him. 
HAB: SZJ3kT kahno6hih667i She is carrying him. 
IMMPAST: bio3AZS 66sti7no6ka She and Ijust now carried him. 
FUTIMP: 8 Z P T  hii7noohlG7i Carry him later! 
PRESIMP: Po3 AZ f eestil7no6ka Carry him, you two! 
FUT: 6 " h Z C  tviniihnoohli They will carry him. 
REMPAST: b i k Z P T  66ji3noohlG7i They and I carried him. 
REPPAST: Pk.  Z L T  Sjii7no6hl67i I heard y 'all carried him. 
INF: P h Z a d A  eenii9no6histi for you and I to carry him. 

I 
RemPast 
RepPast 
Inf 

-7nodhlG'i 
-?noohl67i 
-7no6iu'sti 

-ZPT 
-ZLT 
-ZS)oSA 

'no6 > hnoo (3p) 
'no6 > hno6 (3) 
7noo > hnm (3) 
7.06 > hno6 (3) 



bring something (animate) (under their own 
power, following) 

Class: TV-2 

Examvles 

CHANGES 

G > 0 (3p) 
M > 0 (3p) 
ii > 0 (3p) 
i r  > 0 (3p) 

PRES: k d I Z J l O b  j i i S i t h i h n o 6 h i h a  I am leading him. 
HAB: D I Z J l k T  i i t h ihnooh ih667 i  She always leads him. 
IMMPAST: b i d L ; I Z f  66s t i i t h ihno6ka  She and Ijust now led him. 
FUTIMP: rRd;IZPT hiiyii thihno6hl%7i Lead him later! 
PRESIMP: P d L I Z f  ee s t i i t h ihno6ka  Lead him, you boo! 
FUT: P 0 V I Z C  tvGnhthihnoohli They will lead him. 
REMPAST: biC;IZPT 66jii thihno6hlGG7i They and I led him. 
REPPAST: R C I Z L T  22jii thihno6h1667i I heard y'all led him. 
INF: PBIZrRdA eeni i th ihno6his t i  for you and I to lead him. 

SYLLABARY 
-1Z3.b 
- 1 Z 3 t T  
-1zS 
-1ZPT 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 

I - I 

STEM 
-Sthih1106hiha 
-Sthib1oohih66'i 
-sthihno6ka 
-iithihloohlG7i 

-1ZC Fut 

- 2 Z f  1 da > 12 (2) PresIma 
thi > thi (3s) 
& > 00 (3s 3 ) 

ria > 0 (3) 4 -iathihno6hli 

-iathihn06ka 

I thi > thi (3s) 



bring something (flexible) 

Class: IC-la 

PRES: kZJ34  j i7no6hh I am bringing it. 
HAB: f ZJ3t T kahno6hih667i He always brings it. 
IMMPAST: d i d A Z f  66stiihno6ka She and Ijust now brought it. 
FUTIMP: J3ZP T hihno6hlG7i Bring it later! 
PRESIMP: d AZf stiihno6ka Bring it, you two! 
FLT: 6"hZC tvvnii'hnoohli They will bring it. 
REMPAST: diY ZPT 66kiihno6hlG?i They and I brought it. 
REPPAST: T k Z L T  iijiihno6hl67i I heard y'all brought it. 
INF: Y hZJ3dA kiniihno6histi for you and I to bring it. 

CHANGES 
hno6 > 'no6 (Is) 
hnoo > 'noo (Is) 
hno6 > 'no6 (Is) 
hno6 > 'no6 (Is) 
hn66 > ?no6 (Is) 
hn66 > hn06 (2) 

RemPast -hno6hlS?i 

SYLLABARY 

- Z 8 +  
-ZAtT 
-Zf 
-ZPT 
- Z f  

- 
TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

RepPast 
Inf 

STEM 
-hno6hha 
-hno6hih66'i 
-hno6ka --- 
-hno6hl%'i 
-hn66ka 

-hno6hlh'? 
-hno6histi 

-ZLT 
-ZS)oSA 



bring something (Ziquid) 
- - 

Class: IC-2 

PRES: khKS)+ jinbbjo6hiha I a m  bringing it. 
HAB: ShKS)kT bnhjodhih667i He always brings it. 
I ~ P A S T :  dio3AhKS 66stinhjo6b She and Ijust now brought it. 
FWIMP: 3)hK P T hinhjo6hlK7i Bring it later. 
PRESIMP: dAhKf stinhjo6b Bringit,youtwo! 
FUT: 6"hhKC h4ninhjoohli They will bring it. 
REMPAST: diYhK PT 66kinhjobhlG7i They and I brought it. 
REPPAST: TkhKLT iijinhjo6h1667i I heard y'all brought it. 
INF: Y hhKS)dA kininhjodhisti for you and I to bring it. 



bring something (long) 

Class: IC-4 

I 
I noo > noo (e 3 
I 

PRES: kZTeb jiin667iha I am bringing it. 
HAB: fZSlkT kaano6hih667i He always brings it. 
IMMPAST: d j d A Z f  66stiino6ka She and I jus t  now brought it. 
FUTIMP: Sl Z P  T hiino6hlG9i Bring it later! 
PRESIMP: d A Z f  stiino6ka Bring it, you two! 
FUT: 6"hZC tvhiinoohli They will bring it. 
REMPAST: djY ZPT 66kiinohhlG7i They and I brought it. 
REPPAST: T kZLT  iijiino6hl663i I heard yhll brought it. 
INF: Y h Z S l d A  kiniino6histi for you and I to bring it. 

CHANGES 
no6hi > 11667; (Is) 
no6hi > 1166% (Is) 

n66 > no6 (2) 

SYLLABARY 
-2b.b 
-ZS)tT 
-2s 
-ZPT 
-ZS 

TENSE 
Pres 
Hab - 
ImmPast 
FutImp 

1 PresImp 

STEM 
-no6hb  
-1106hih669i 
-no& 
-no6hl+;'i 
-u66ka 



bring something (neutral) 

Class: IC-7 

Examples 

PRES: lrfirRF)$ jiiyo6hiha I a m  bringing it. 
HAB: D6rRFT iihyobhih667i He always brings it. 
IMMPAST: mdA6f 66stiihyo6ka She and Ijust  now brought it. 
FUTIMP: rR 6PT hihyo6hlQQ7i Bring it later! 
PRESIMP: dAf i f  stiihyobka Bring it, you two! 
FUT: 6" h6C t&ni'ihyoohli They will bring it. 
REMPAST: m Y  FiPT 66kiihyo6hliK7i They and I brought it. 
REPPAST: TlrFiLT iijiihyo6hldd7i I heard y'all brought it. 
INF: YhfirRdA kiniihyo6histi for you and I to bring it. 



carry something somewhere (animate) 
(non-speci_Ec destination) 

Class: TC-1 

PRES: ke@Aob jiiniiawiitiha I am carrying him somewhere. 
HAB: Se@AdAT ka~awi i t i i sk6~i  He always carries him somewhere. 
IMMPAST: d i d A 8 8 L  66stiiniawiita She and Ijust now carried him 
somewhere. 
FWIMP: 888PJLT h i i ~ a w i i t w h v v ~ i  Carry him somewhere later! 
PRESIMP: PdABBL eestiidiwiita Carry him somewhere, you two! 
FUT: P h e 8 P 8  tv<ni{~iwii&hi They will carry him somewhere. 
REMPAST: bilre@PJLT 6 6 j i i n i i a ~ i i t w h ~ ~ i  They and I carried him 
somewhere. 
REPPAST: Rlre@P?T SjiiniiawiitwhdC7i I heard y'all carried him 
somewhere. 
INF: R h e 8 P A  eeniiniiwiithti for you and I to carry him somewhere. 



carry 'something somewhere (animate) (specific 
destination) 

Class: TC-6 

Examples 

PRES: lrhf jii7n66ka I am carrying him there. 
HAB: fhAT kahn66k667i He always carries him there. 
IMMPAST: bid/lqf 66sdi7n6uka She and Ijust now carried him there. 
FUTIMP: AOYRT hi7n66sw7i Carry him there later! 
PRESIMP: Pd/lqf eest39niida Carry him there, you two! 
FUT: 6"hOYb t&niihnSsi They will carry him there. 
REMPAST: 6ilrOYRT 66j37nGs67i They and I carried him there. 
REPPAST: PkOY+T &&j?nGs667i I heard y'all carried him there. 
INF: P hOYd/l een37nGsti for you and I to carry him there. 



comb one's own hair 

Class: IV-1 

alhthaw66sk66'i lhtha > 111th (1s) 

aalhtha > allltha (1s) 

aalhtha > all~tha (1s) 

Glhtha > allitha (Is) 

aalhtha > aliitha (1s) 
aa > 5 (2s 2d 3p) 

PRES: SPWQJD kaliithaw667a I a m  combing m y  hair. 
HAB: DPWQJdAT Bilhthaw66sk667i He always combs his own hair. 
IMMPAST: VdLPWQJC. t66staalhthawo6ja She and Ijust combed our hair. 
FUTIMP: W W Q J i T  haalhthaw667w7i Comb your hair later! 
PRESIMP: AdLPWQJC. tistiilhthawo6ja Comb your hair, you two! 
FUT: V6"BPWQJT too&&lhthawo?i They will comb their own hair. 
R E M P ~ :  VSPWQJiT t66kaalhthaw667~9i They and I combed our hair. 
REPPAST: SC.PWQJPT t6ijaalhthaw667667i I heard y'all combed your 
hair. 
INF: AYBPWQJdA tikinaalhthaw66sti for you and I to comb our hair. 



cook (a meal) 

Class: IV-1 

1 Fut 1 -atiistidyvvhni 1 - L d L B h  

CHANGES 
taa > tii (1s) 

Examvles 

Hab -ataas&ywhvsk66'Ji - L d L B $ d A T  h a  > tii (1s) 
ImmPast -ataadayvGhhka - L d L B U  
pp 

FutImp -ataastiayvvhnvv'i -LdLBD-T 
PresImp -atirlstiiyv;h<vka -LdLB$S 

SYLLABARY 
-LdLB&dS 

TENSE 
Pres 

RemPast 
RepPast 
Inf 

PRES: f L d L B M f  katiistiayv<h<ska I a m  cooking. 
HAB: D L d L B B d A T  iitaastiaywhvsk667i Healwayscooks. 
IMMPAST: did L  L d L  B&f 66stataas6ayv;h;vka She and I just now 
cooked. 
FLITIMP: DbLdLBOVT hataastiayvvhnw9i Cooklater! 
PRESIMP: d L L d L B & f  stataastiiywhwka Cook, YOU two! 
FUT: 6 " e L d L B h  &&taastiiyvvhni They will cook. 
REMPAST: dif L d  L  BOVT Gkataastiaywhnv<7i They and I cooked. 
REPPAST: T C L d  L B h T  iijataastiayvvhn667i I heard y 'all cooked. 
INF: Y e L d L B A  kinataasdiyhti for you and I to cook. 

SEM 
-ahastiayvCh<ska 

-ataastiayvvhnvC'i 
-ataastiayvvhnd&'i 
ataastidyhti 
- 

-LdLBD-T 
- L d L B h T  
-LdLBA 

s t i i  > st& (Is) 
a t i i  itaa (e 3p) 



drink something 

Class: IV-1 

PRES: f A W d f  katiithiska I am drinking it. 
HAB: DAWdAT iitithask667i He always drinks it. 
IMMPAST: didLAW Gstatiitha She and Ijust now drank it. 
FLITIMP: +AW&T hatiithahw7i Drink it later! 
PRESIMP: &LAW statiitha Drinkit, youtwo! 
FLIT: 6"8AWS) ~{nitiithahi They will drink it. 
REMPAST: bifAW&T 66katiithahG7i They and I drank it. 
REPPAST: TCAW?T iijatiithah687i I heard y 'all drank it. 
I N F :  Y 8 A W d A  kinatiithasti for you and I to drink it. 



drop something (animate) 

Class: W-3 

PRES: k3VOUAOb jiiyat66nhtib I am dropping him. 
HAB: SVOVAdAT kat6nhtiisk69i He always drops him. 
IMMPAST: 6idLVOVL b6stat66nhta She and Ijust now dropped him. 
FUTIMP: rRdVOVW0-T hiiyat66nhthanw9i Drop him later! 
P R E s I ~ :  PtjVOVL eestatbbnhta Drop him, you two! 
FLT: P8VOVWh tvGna'tbdnhthani They will drop him. 
REMPAST: 6iCVOVWOVT 66jat66nhthanw7i They and I dropped him. 
REPPA% PCVOVWhT $ijat66nhthan&&7i I heard y'all dropped him. 
INF: PLVOVVA eenaat6bnhtohti for you and I to drop him. 

Fut 
RemPast 
Reppast 
Inf 

it66nhthani 
at66nhthanvv7i 
at66nhthauB87i 
at66nhtohti 

-VO"Wh 
-V@WD.T 
-V@WI\T -- 

i t66 > at66 (2d 2p) I 

i t66 > at60 (3s) 
i t66 > at60 (3s) 

-VO"VA 



drop something (flexible) 

Class: IV-2 

PRES: fVO.A+ kat66nhtiha Iamdroppingi t .  
HAB: SVOYAdAT kat6onhtiisk67i He always drops it. 
IMMPAST: 8 I d L V O . L  66stat66nhta She and Ijust now dropped it. 
F ~ I M P :  +VO. WO. T hat66nhthanvv'i Drop it later! 
PRESIMP: 03LVO.L stat66nhta Drop it, you two! 
~ m :  ti"8VO.W h tvhrit66nhthani They will drop it. 
REMPAST: 8IfVO.WO.T 66kat66nhthanG7i They and I dropped it. 
REPPAST: TCVOYWfiT iijat66nhthanG7i I heard yhll dropped it. 
INF: Y eVOUVA kinat66nhtohti for you and I to drop it. 



eat something (a single solid food) (neutral) 

Class: IC-6b 

Examples 

PRES: k Y  D jik?a I a m  eating it. 
HAB: DYdAT Gkiisk667i He always eats it. 
IMMPAST: b i d A f  66stiika She and Ijust now ate it. 
FUTIMP: .BET hPkvv7i Eatitlater! 
PRESIMP: d A f  stiika Eat it, you two! 
F :  6"hY tvvnipki They will eat it. 
REMPAST: diY ET 66kii?kv7j7i They and I ate it. 
REPPAST: T k k T  iijii?k667i I heard y'all ate it. 
INF: Y hY d A  kiniikiisti for you and I to eat it. 



eat something (animate) 

Class: TC-4 

Examvles 

PRES: kd8D jiiyGy667a I am eating him. 
HAB: SDdAT kaahy66sk667i He always eats him. 
IMMPAST: 6idAdf Gstiiyaka She and Ijust now ate him. 
FWIMP: 3 d d i T hiiyiAyii7w7i Eat him later! 
PRESIMP: P d A d  f eestiiyaka Eat him, you two! 
FW: 6"hdT Gniihya7i They will eat him. 
REMPAST: 6ikdiT G j i i y i i 7 ~ 9 i  They and I ate him. 
REPPAST: PkdPT 66jiiyii7667i I heard y'all ate him. 
INF: PhDdA eeniiy66sti for you and I to eat him. 



eat something flexible, inanimate) (whole, entire) 

Class: IC-5 

Examples 

PILES: kDD jHy669a I a m  eating it all. 
HAB: f D d  AT kaahy66sk663i He always eats it all. 
IMMPAST: b i d A d f  66stiihy;ik.a She and Ijust now ate it all. 
FUTIMP: 8 d i T  hiihy%w?i Eat it all later! 
PRESIMP: d A d S  stiihyaka Eat it all, you two! 
FUT: 6" h d  T t&niihya3i They will eat it all. 
REMPAST: biY d i T  66kiihyrii%?i They and I ate it all. 
REPPAST: T k d P T  iijiihy;ii7667i I heard yhll ate it all. 
INF: Y h B d A  kiniihy&ti for you and I to eat it all. 



eat something (long) 

I Inf I - s h ~ k l i s t ~  I 

Class: IC-7 

PRES: kdAYD jiistiiki7a I am eating it. 
HAB: D d A Y  d A T  iistikiisk667i He always eats it. 
IMMPAST: d i d A d A f  66stiistiika She and Ijust ate it. 
FUTIMP: S)dAET h i s t i i b 7 i  Eat it later! 
PRESIMP: d A d A f  stiistiih Eat it, you ~LUO!  
FLT: 6"hdAY t&niistiiki They will eat it. 
REMPM: djY dAET 66kiistiihd7i They and I ate it. 
REPPAST: T k d  APT iijiistiik667i I heard y 'all ate it. 
INP: Y hdAY d A  kiniistiikiisti for you and I to eat it. 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp -stiikw,i -&JET ---- 
PresImp -stilk - d A S  stii > stii (Is 2)m stii > 

SYLLABARY 

- d A Y D  
- d A Y o S A T  
- d A S  

STEM 
-stiW"a 
-stilXisk667i 
-stiib --- 

CHANGES 



enter 

Class: IC-6b 

J "  \-'a 1, 

1 Fut 1 -*hli I -BC 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

-- 
-yvvhl&7i -BPT 

RepPast -ywhli6?i -BLT 
Inf -ywsti - B d l  

PRES: Lr BTOb jiyv7iha I am entering. 
HAB: DBS) t T Gyvvhih667i He always enters. 
IMMPAST: didABOb 66stiiyvGha She and Ijust now entered. 
F ~ I M P :  S) BP T hiyvvhlw'i Enter later! 
PRESIMP: dABOb stiiyv+ha Enter, you two! 
FUT: 6"hBC t&niiywhli They will enter. 
REMPAST: diY BP T 66kiiyvvhl&?i They and I entered. 
REPPAST: T lr BL T iijiiyvvhlii')i I heard y'all entered. 
INF: Y h B d A  kiniiyvvsti for you and I to enter. 

- 

STEM 
-yv&iha 
-ywhihooqi 
-*ha 
-ywhlw?i 
--ha 

SYLLABARY -- 
- 8 8 4  
-BAtT  
-B+ 
-BPT 
-84  

yvjG \ .-?: / IP\  

yvvhi > yv'i (Is) 
yv6ha > +<,a (Is) 
yvvhlw > y?Slw (Is) 

, w v h  > v<'a (1s) 



fallfrom an elevated position (animate) 

Class: IC-la 

PRES: I rGb id f  jil667oska I am falling. 
HAB: f G d i d A T  kal667osk667i He always falls. 
IMMPAST: VdAGbi8 t66stiil667ohi She and Ijust now fell. 
FUTIMP: 8GdiRT hil667osvv7i Falllater! 
PRESIMP: AdAGdi8 tistiil67ohi Fall, you @JO! 

FUT: V6" hGdi b tootvGniilo7osi They will fall. 
R E M P ~ :  VYGdiRT tA6kiil667osv?i They and I fell. 
REPPAST: ShGdi4T t66jiil667os667i I heard y 'all fell. 
INF: AY hGdirRdA tikiniilo7ohisti for you and I to fall. 



fallfrom an elevated position (flexible) 

Class: IV-2 

Examples 

CHANGES 
at66 > it66 (2d) 

Fut 

RemPast 
RepPast 
Inf 

PRES: S V b i d f  kat667oska It is falling. 
HAB: f V d i d A T  kat667osk667i It always falls. 
IMMPAST: fVdiSl kat667ohi Itjustnowfell. 
FVTIMP: fVdSRT kat667osw7i Let it fall later! 
P R E S I ~ :  BfVdiSl  wikat67ohi Letitfall! 
FW: L f  Vdib takat670si It will fall. 
REMPAST: DVdiRT GGt6670sd7i Itfell. 
REPPAST: DVdS9T dGt667osdd7i I heard it fell. 
INF: DVdSSldA uuto7ohisti for it to fall. 

SYLLABARY 
- w i d 5  

TENSE 
Pres 

STEM 
-at66'oska 

-- 
-at66'osi 

-at667osG'i 
-at66?osBB"i 
-ato9ohisti 

-VdDSAT 
-VbiS) 
-VdRT 
-VaS) at6 > i t6 (Is) 

Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

-at667osk667i --- 
-at667ohi 
-ad6'osw'i 
-at6'ohi 

-V&b 

-VdRT 
-Vbif  T 
- V 8 i s ) d l  

t6 > to (2s) 

P )  at6 > ito ( e  3 
t66 > 16 (s) 
at66 > it66 (3p) 
at66 > it66 (2d) 
at66 > it66 (2d) 



fallfrom an elevated position (long / neutral) 

Class: IV-2 

66ho > 6h6 (2s 3s) 

66h6 > 6h6 (2s 3s) 
ooho > 66ho (2d) 

FutImp -0ohosvi'i -tRT ooho > 070 (1s) 
ooho > 66ho (2d) 

PresImp -06h6hi 4-5) o6h6 > 676 (1s) 
o6h6 > ooh6 (2s) 
o6h6 > 66116 (e 3p) 

ooho > 66ho (2d 3p) 
RemPast -0ohosvG7i -tRT ooho > 66ho (2d) 
RepPast -0ohos8d'i 
Inf -0ohohisti 

PRES: A k d f  k66hoska It is falling. 
HAB: A t - d A T  k66h6sk667i Italwaysfalls. 
IMMPAST: AFS) kooh6hi Itjust now fell. 
FWIMP: At-RT koohosv9i Let it fall later! 
PRESIMP: @At-S) wiko6h6hi Let it fall. 
Fur: L A t  b tako6h6si It  will fall. 
REMPAST: QUt- R T  iidwoohosvG7i It  fell. 
REPPAST: QUt-qT iiiwoohos667i I heard it fell. 
INF: QUt-S)dA uwoohohisti for it to fall. 



find something (animate) 

Class: TC-5 

PRES: k G I +  jiiwahthiha I amfinding him. 
HAB: D G I d A T  iihwahthiisk67i He alwaysfinds him. 
IMMPAST: bidAGW 66sfiwiihtha She and Ijust now found him. 
FLITIMP: J3G6"Q.T hiiwahthvvhw7i Find him later! 
PRESIMP: PdAGW eesfiwahtha Find him, you two! 
FLIT: 6"hG6"J3 @&niihwahthwhi They willfind him. 
REMPAST: bikG6"Q.T 66jiiwahthvvhG7i They and I found him. . . ... 
REPPAST: P kG6"?T eejiiwahthwh667i I heard y'all found him. 
INF: PhG6"A eeniiwahthGhti for you and I tofind him. 



find something (flexible) 
- - 

Class: IC-la 

Examules 

PRES: k9G;lob jinciawhthika I a m  finding it. 
HAB: f 9 G ; l d A T  kadawhthiisk67i He alwaysfinds it. 
I M M P ~ :  bjdA9GW 66stiidawhtha SheandIjustnowfoundit .  
FWIMP: 5)BG6"&T hi~awhthwhvv7i Find it later! 
PRESIMP: dABGW stii~whtha Find it, you two! 
FW: 6"hBG6"3 tv<ni{~whthGhi They willfind it. 
REMPAST: bjYBG6"GT 66kii~awhthvvhvC7i TheyandIfoundit.  
REPPAST: T k e G P ? T  iijiinciawhthwh667i I heard y'all found it. 
INF: Y heG6"A kinii~whthchti for you and1 tofind it. 



find something (tlexible, animate) 

Class: TC-1 

PRES: keG;IDb jii~awhthfha I amfinding it. 
HAB: f9G;IdAT kaEkwhthiisk67i He alwaysfinds it. 
IMMPAST: 6idABGW 66stii~awhtha She and Ijust  now found it. 
FUT~MP: f eGP.9.T kaEkwhthwhw7i Find it later! 
PRESIMP: PdABGW eestii~whtha Find it, you two! 
FUT: 6nheG6"A tvhii%whthGhi They willfind it. 
REMPAST: 6ikeG6"&T 6Gjii~awhthwhv$'i They and Ifound it. 
REPPM: PkeGG?T B6jii~awhthwhkk7i I heard y'all found it. 
INF: PheG6"A eenii~whthqhti for you and I tofind it. 



find something (liquid) 

Class: IC-ib 

PRES: knG;l+ jinbbwhthiha I amfinding it. 
HAB: f n G ; l d A T  kaneewhthii'sk69i He alwaysfinds it. 
IMMPAST: b idAnGW 66stiineehdhtha She and I just now found it. 
FUTIMP: S)nG6"&T hineewhthwhw7i Find it later! 
PRESIMP: d A n G W  stiineehwahtha Find it, you two! 
FUT: 6" hnG6"S) tvGni'ineewhthwhi They willfind it. 
REMPAST: biY nG6"&T 66kiineewhthwhv?i They and I found it. 
REPPAST: TkhG6"?T iijiineewhthwh669i I heard y'all found it. 
INP: Y hnG6"A kiniineewhthOhti for you and I tojind it. 



find something (long) 

Class: IC-6b 

PRES: hBGM ji*ahthiha I amfinding it. 
HAB: DBG2dAT iiywhwahthiisk69i He alwaysfinds it. 
IMMPAST: bidABGW 66stiiywhdhtha She andI jus t  now found it. 
FWIMP: S) BG6" &T hiywhwahthwhw?i Find it later! 
PRESIMP: dABGW stiiywhwahtha Find it, you two! 
FUT: rhBG6"S) tvcniiywhwahthwhi They willfind it. 
REMPAST: b jY  BG6"&T 66kiiyvwhthwh&?i They and I found it. 
REPPAST: ThBG6"?T iijiiyvwhthwhc%'i I heard yhll found it. 
INF: Y hBG6"A kiniiyvvhwahthchti for you and I tofind it. 



jind something (neutral) 

Class: IC-7 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
Futlmp 
PresImp 

1 lnf 1 -hwahthihti ( - G 5 A  ( h w a  > wa (Is 2s) I 

- 

Re111Past 
Reppast 

PRES: IpGN jiiwahthib I amjinding it. 
HAB: DGJdAT iihwahthiisk69i He alwaysjinds it. 
IMMPAST: 8idAGW 66stiihwihtha She and Ijust now found it. 
FWIMP: 8G6"aT hihwahthwhw9i Find it later! 
PRESIMP: dAGW stiihwahtha Find it, you two! 
FW: 6" hG6"8 tvhii'hwahthwhi They willfind it. 
REMPAST: diY G6"JLT 66kiihwahthvvhh7i They and I found it. 
REPPAST: ThG6"?T iijiihwahthvvhC87i I heard y'all found it. 
INF: Y hG6"A kiniihwahthihti for you and I tojind it. 

STEM 
-hwahthiha 
-hwahthiisk69i 
-hGhtha 
-hwahthwhvv'i 
-hwahth 

1 
Fut 1 -hwihthvvhi 

- - -- 

-hwahthvvhvG?i 
-hwahthvvhigi 

SYLLABARY 
-614 
-G;loSAT 
-(iw 
- G F H  
-GW 

CHANGES 
hwa > wa (Is) 
hwa > wa (Is) 

1 

hwi > & (Is) J 
hwa > wa (1s) 
hwa > 4 (1s) 

-66-51 

-G6-QT 
-GP?T 

hwa > hwi (2 e 3p) 
hwi > wa (1s) . . 
hwi > hwa (e 3p) 
hwa > wa (1s 2s) 

1 

hwa > wa (Is 2s) 



Class: IV-1 

TENSE 
Pres 

Fut 

PRES: f G U S  MisulihGska I amfishing. 
HAB: D G U A T  iisulihCsk667i He alwaysfishes. 
I M M P ~ :  bidLGJI.5 66stasu&;Vka She and Ijust nowfished. 
F ~ ~ I M P :  +&@T hasulihns7i Fish later! 
PRESIMP: dL6'cP.f stasuuhSka Fish, you two! 
m 6"8&h &~suuhni  Theywillfish. 
REMPAST: bif GOVT 66kasuuhnG7i They and Ifished. 
REPPAST: TCG h T  iijasulin67i I heard y 'allfished. 
INF: Y8GA kinaslihti for you and I tofish. 

-80-T asuu > Gsuu (Is) 
PresImp -as6fihGka - G a s  1 asli&G > iasulihh (Is) , 

STEM 
-asu&$ska 

RemPast 
RepPast 
Inf 

- a s t i h i  

SYLLABARY 
-GaoilS 

-asuuhn<<?i 
-asu6n&?i 
-sn;hti 

CHANGES 
asuli > iisu6 (Is) 

-6h 

slili > suu (2) 
as66 > dsuu (e 3p) 
asti6 > l s 6 i  (Is) 

-60-T 
-6hT 
-61 

a& > a'suu (e 3p) 



give somebody something (liquid) 

Class: TC-1 

TENSE / STEM I SYLLABARY ( CHANGES 
Pres ( -nBBn6ha I -fin+ 1 nBB > nee (3) 

Hab 
ImmPast 

FutImp 

PresImp 

PRES: khh+ jiin26ndha I'm giving it to him. 
HAB: f nhl-T kaneehneh67i He always gives it to him. 
IMMPAST: didAhib  6Astiin27Gsi She and Ijust now gave it to him. 
FUTIMP: S) h hqT hiinirirne&l<G7i Give it to him later! 
PRESIMP: P d A h i b  eestiinir9vsi Give it to him, you two! 
FUT: 6" hhhP tvhiineehneeli They will give it to him. 
REMPAST: dikhhqT 66jiinirirnedlGG3i They and I gave it to him. 
REPPAST: PhhhcPT 66jiinbineCIC7i I heard yhll gave it to him. 
INF: LDhhhP tayeCniin2kneeli for you and I to give it to him. 

Fut 

RemPast 

RepPast 

Inf 

-niineh67i 
-n67<sj 

-n&$ne&lb;'i 

-nB,Csi 

-nGneeli 

-n6BneBIG;7i 

-n6Bnekl67i 

-nBBnehti 

-n ib  

-h&9T 

-nib 

~, 
n6 > hnd (3) 

n6 > ne (1s 2s) 
nB76 > ne6h; (3) 
1166 > nee (3) 
ne6 > h e 6  (3) 
n i  > nB (1s) 
n6 > n66 (3s) 
d > nee (3p) 
7; > 7v (Is  2) 
7G > hv (3s) 

-Ah? 

-\h7T 

-nhd'T 

- n n ~  

. . 
7; > hvv (3p) 
n i i  > uie (Is) 
n i i  > nC6 (2s 3s) 
n i i  > nee (3p) 
nee > hnee (3) 
nB6 > nee (3) 
ne6 > h e 6  (3) 
n66 > nee (3) 
ne6 > h e 6  (3) 
niQ > nee (3) 
ne > hi (3) 



give somebody something (long) 

Class: TC-3 

PRES: kS+ jiiteeha I am giving it to him. 
HAB: DSI-T i i t i ih667i He always gives it to him. 
IMMPAST: didAAb 66stiitiisi She and Ijust gave it to him. 
FUTIMP: S)SQT hiitiilw7i Give it to him later! 
PRESIMP: PdAAb eestiitiisi Give it to him, you two! 
FLIT: 6"hSP tvhiiteeli They will give it to him. 
REMPAST: dikS4T 66jiiteelvb7i They and I gave it to him. 
REPPAST: P kSd'T &&jiitdClC&7i I heard y 'all gave it to him. 
INF: PhSA eeniitkhti for you and I to give it to him. 



give somebody something (neutral) 

Class: TC-5 

TENSE 
Pres 

/ Hab 

ImmPast 
FutImp 
PresImp 

Fu t 

1 nee > hnee (3p) 

STEM 
-neha 
-neBh&'i 

RemPast - 
RepPast 
Inf 

PRES: k n+ jiineha I am giving it to him. 
HAB: DnkT iihneih67i He always gives it to him. 
I M M P ~ :  bidAib 66sti7vsi She and Ijust now gave it to him. 
F ~ I M P :  3n4T hiineElS7i Give it to  him later! 
PRESIMP: PdAib eesti'hsi Give it to him, you two! 
~ u r  6"hhP Gnii'hneeli They will give it to him. 
REMPAST: bi kn4T 66jiine61667i They and I gave it to him. 
REPPAST: PkhcfT SjiineBlB7i I heard y'all gave it to him. 
INF: P hnA eeniinehti for you and I to give it to him. 

-,vvsi 
-ne6I;G?i 
-%mi 

-neeli 

SYLLABARY 
-h+ 
-> 

-RtT 

--- 
-ne&l<<?i 
-ne618'i 
-11eehti 

CHANGES 
ne > hne (3) 
ne6 > h e 6  (3s) 

- b 
-h?T 
- b 

-nP 

ne6 > hn66 (3p) 
7w > hvv (3) 
ne6 > h e 6  (3) 
'w > 7v (1s 2s) 
.Jw > h f i  (3s) 
"w > hvv (3p) 
nee > hn66 (3s) 

-hBT 
-hl 

ne6 > hne6 (3) 
nee > hn66 (3s) 



greet someone 

Class: TC-3 

Examples 

PRES: kfiPDb jiiy66liha I a m  greeting him. 
HAE: D6PkT iiiiy66lih667i He always greets him. 
I M M P ~ :  didA6Pf 66stiiyo6lila She and I just now greeted him. 
FLITIMP: rRfiPqT hiiyo61iilw7i Greet him later! 
PRESIMP: PdAfiPf  eestiiyoolika Greet him, you two! 
FLIT: 6"hfiPP Gniiyooliili They will greet him. 
REMPAST: bik6PqT 66jiiyo61iilv67i They and I greeted him. 
REPPAST: P k6Pd1T Gjiiyo61iil667i I heard y'a11 greeted him. 
INF: PhfiPdA eeniiyo6liisti for you and I to greet him. 



handle something (animate) 

Class: TC-2 

PRES: k hV+ jii3niit6oha I a m  handling him. 
HAB: fhVkT kahniit6oh663i Healways handleshim. 
IMMPAST: 8idAhL 66stii3niita She and I jus t  now handled him. 
FUTIYP: 3hVQT hii3niit6olw3i Handle him later! 
PRESIMP: PdAhL eesti3niita Handle him, you two! 
RIT: 6"hhVP tvGniihniit66li They will handle him. 
REMPAST: 8ikhVQT 66ji3niit6olv9i TheyandIhandledhim.  
REPPAST: PkhVdlT biji3niit6ole63i I heard y'all handled him. 
INF: P hhLdA eeni3niitiasti for you and I to handle him. 



handle something flexible) 

Class: IC-la 

PRES: khVS ji7niit6oha Iam handling it. 
HAB: f hVkT kahni;t6oh667i He always handles it. 
IMMPAST: bjdAhL 66stiihniita She and Ijust now handled it. 
FUTIMP: rR hV4T hihniit6olw7i Handle it later! 
PRESIMP: dAhL stiihniita Handle it, you two! 
FLT: G hhVP tvCniihniit66li They will handle it. 
REMPAST: b jY  hVqT 66kiihniit6olv\;7i They and I handled it. ,.... 
REPPAST: T k hVdlT iijiihni~t60l66~i I heard y 'all handled it. 
INF: Y hhLdA kiniihniitiasti for you and I to handle it. 



handle something (liquid) 

Class: IC-2 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

Examvles 

Fut 

RemPast 
RepPast 
Inf 

PRES: k@kVeb jinCCjiit6oha I am handling it. 
HAB: SOVkVkT kanhjiit6oh667i He always handles it. 
IMMPAST: didAOVkL 66stinhjiita She and Ijust now handled it. 
FLITIMP: AOVkV4T hinhji;tholw7i Handle it later! 
PRESIMP: dAOVkL stinhjiita Handle it, you two! 
FLIT: 6"hOVkVP tvGninhjiit66li They will handle it. 
REMPAST: diYOVkV4T 66kinhjiit6olG7i They and I handled it. 
REPPAST: TkOVkVd'T iijiinhjiit601667i I heard y'all handled it. 
INF: Y hOVkL03A kiniinhjiitiasti for you and I to handle it. 

STEM 
nhjiit60ha 
nhjiit6oh667i 
nhjiita 
nhjiit6olvv?i 
nhjiib 

nhjiit66li 

nhjiit6olvC71 
nhjiit601Q69i 
nhiiXacti 

SYLLABARY 
-0"lrV.b 
-0"kVtT 
-0" kL 
-0-kVQT 
-0"kL 

CHANGES 
nhjii > n%iii (1s) 

nhji: > nGjit (Is) 
nhjii > n6j i i  (Is) - 
nhjii > n8eiii (1s) 

-0"kVP 

-WkV7T 
-0"kVd'T 
-WLrLaSA 

nhjii > nhj: (2) . 
nhjii > n6ejii (Is) 

I 
t66 > t& (Is) 

1 



handle something (long) 

Class: IC-4 

PRES: khV+ jiiniit6oha I am  handling it. 
HAB: f hVkT kaaniit6oh667i He always handles it 
I M M P ~ :  bidAhL Gstiiniita She and Ijust now handled it. 
FLTIMP: SlhV4T hiiniit6olvv7i Handle it later! 
PRESIMP: d A h L  stiiniita Handle it, you two! 
~ur: 6" hhVP tvkiiniit66li They will handle it. 
R E M P ~ :  b iY  hV4T %kiiniit6olv<7i They and I handled it. ..... 
REPPAST: T khVdlT iijiiniit601667i I heard y'all handled it. 
INF: Y hhLdA  kiniiniitiasti for you and I to handle it. 



handle, have in one's hand something (neutral) 

Class: IC-6a 

Examples 

PRES: kTV+ ji7iit6oha I am handling it. 
HAB: DrRVFT Ghiit6oh667i He always handles it. 
IMMPAS~: 8idArRL 66stiihiita She and Ijust now handled it. 
FUTIMP: S3rRVqT hihiit6olvv7i Handle it later! 
PRESIMP: d A 8 L  stiihilta Handle it, you hoo! 
FLIT: 6"hrRVP Gniihiit66li They will handle it. 
REMPAST: 8iY rRV9T 66kiihiit601~67i They and I handled it. 
REPPAST: TkS)Vd'T iijiihiit601663 I heard y'all handled it. 
INF: Y hrRLdA kiniihiidasti for you and I to handle it. 



hang up something (animate) 

Class: TV-3 

PRES: k 3 6 " i d S  jiiya&7vska I'm hanging him up. 
HAB: S6" idAT katG7vsk667i He always hangs him up. 
IMMPAST: d i d  L6" i S  66sta~69wka She and I just now hung him up. 
FUTIMP: J336"OVT hiiyatGnw7i Hang him up later! 
PRESIMP: P d  L Pi5 eestatvv7Gka Hang him up, you two! 
FUT: P 8 6 " h  tv<nritKni They will hang him up. 
RE~IPAST: diCf'0-T 66jatG<nv67i They and I hung him up. 
REPPAST: PC6"hT GjatGnkk7i I heard y 'all hung him up. 
I N F :  P86"A eenat++ti for you and I to hang him up. 



hang up something flexible) 

Class: IV-2 

PRES: f 6 " i d f  katK7vska I'm hanging it up. 
HAJJ: f6" idAT kaG7vsk663i He always hangs it up. 
IMMPAST: 61dL6"if 66stad\;3C&a She and Ijust now hung it up. 
FUTIMP: 46"WT ha&nw3i Hang it up later! 
PRESIMP: d L 6 " i f  statv3;irka Hang it up, you two! 
FUT: 6"96"h t&n;itGni They will hang it up. 
REMPAST: difF0.T 66kat;<n&?i They and I hung it up. 
REPPAST: TC6"fiT iijaGn663i I heard y'all hung it up. 
I N F :  Y 8 6 " A  kina6;ti for you and I to  hang it up. 



hang up something (long) 

Class: IV-2 

PRES: SVUAD Gith66sati7a I am hanging it up. 
HAB: E V H A d A T  kth66satiisk667i He always hangs it up. 
IMMPAST: bid LVH L 66stath66sata She and I just now hung it up. 
F ~ I M P :  ObVU6nT hath66sa7tw7i Hang it up later! 
PRESIMP: d L V U L  stath66sata Hang it up, you two! 
FUT: 6nOVtJA tv;na'thMsa7ti They will hang it up. 
REMPAST: bifVU6"T 66kath66sa7h7i They and I hung it up. 
REPPAST: TCVHST iijath66sa7t667i I heard y'all hung it up. 
INF: Y 9VtJAdA kinath66saGsti for you and I to hang it up. 



hang up something (neutral) 

Class: IV-2 

P=: f 6 " d f  ka7t;ska I'm hanging it up. 
m: f 6 " d A T  kathvsk69i He always hangs it up. 
IMMPAST: I3dL6"f  66stath<vka She and I just now hung it up. 
FUTIMP: +W@T hathank% Hang it up later! 
PRESIMP: d L6"f stathGlca Hang it up, you two! 
FUT: 6"eWh Gnithani They will hang it up. 
REMPAST: I3fWOYT 66kathanG9i They and I hung it up. 
REPPAST: TCW hT iijathan69i I heard y'all hung it up. 
INF: Y 86"A kinathti for you and I to hang it up. 



have something, possess something (flexible) 

Class: IC-8 

PRES: DY9D 22kinri'a I have it. 
HAB: 0'96iT ddM7067i He always has it. 

3 IMMPAST: . --- --- 
FLITIMP: C B P d  A ja~'d6st i  Have it later! 
PRESIMP: d A O v i  f stiinv'wka Have it, you two! 
FLIT: 0 ' h e P d A  hhnii~7d6sti They will have it. 
REMPAS~: 6Y  9 i T  66kiid'vi'i They and I had it. 
REPPAST: T k 9 P T  iijiini'd67i I heard y'all had it. 
I N F :  Y hOvA kininvvti for you und I to have it. 



have something, possess something (liquid) 

Class: IC-8 

PRES: DY hob iikin6ha I have it. 
HM: @hk T Gine6h663i He always has it. 

2 IMMPAST: . --- --- 
FWIMP: e h ? d A  janeeheesti Have it later! 
PRESIMP: dAh&f  stiineehwka Have it, you two! 
FUT: @hh?dA ;;niineeh68sti They will have it. 
REMPAST: d jY h&T 66kiineeh63i They and I had it. 
REPPAST: Tkh?T iijiineeh663i I heard y 'all had it. 
I N F :  Y hhA kiniinehti for you and I to have it. 



have something, possess something (neutral) 

Class: IC-8 

PRES: DYDb iikiha I have it. 
HAB: @IT iiiih667i He always has it. 

7 IMMPN: . --- --- 
FUTIMP: C?dA jah66sti Have it later! 

7 PRESIMP: . --- --- 
Fur: @h?dA iiiiniih66sti They will have it. 
REMPAST: diY &T 66kiih&7i They and I had it. 
REPPAST: Tk?T iijiih667i I heard y'all had it. 

7 INF: . --- --- 



hear someone 

Class: TV-1 

TENSE 1 STEM I SYLLABARY 

I Pres I -8ithvvkiiya 

Fut -6athvvka'ani 

PRES: kd6"Y D jiiyiithvvkii?a I'm hearing him. 
HAB: D6"YdAT iithwkiisk667i He always hears him. 
IMMPAST: 61d L6"Ef 66st i i thwkhka She and Ijust now heard him. 
FLITIMP: A d  6"SOYT hiiyiithvvka'anw7i Hear him later! 
PRESIMP: P d L 6 " E f  eesti i thvvfika Hear him, you two! 
FLIT: 6"86"f h tv?&thw&ini They will hear him. 
REMPAST: bjC6"f OYT 66jiith~vk;ianv;~i They and I heard him. 
REPPAST: PC6"ShT Sjiithwka'andd7i I heard you heard him. 
INF: P86"AA e e ~ i t h ~ k 6 o t i  for you and I to hear him. 

RemPast 
RepPast 
Inf 

-6"fh 

. . 
a'a > a (3s) 
a'a > a' (3p) 
thv; > th;; (3s) 
th& > thw (2 3p) 
k<v > kSS (2 3) 
a'athv4 z a'thvv (3p) 
t h w  z t h w  (3s) 

-a'ithvvkianv?'i 
-iithvvka'anBCSi 
-bithGk6oti 

1 
-6"fO"T I 
-6"fhT 
-6"AA 

ka'a > !di (3) 
ii > a (3p) 
ii > a (3p) 
iii > a (3p) 



hear something 

Class: IV-I 

Examvles 

PRES: S6"YD Giithwki?a I'mhearing it. 
HAB: D 6 " Y d A T  iiiithwkiisk663i He always hears it. 
IMMPAST: m d L 6 " E f  66stathwGvka She and Ijust now heard it. 
FLITIMP: Ob6"f OVT hathwGiinw7i  Hear it later! 
PRESIMP: d L 6 " E f  stathwk;;ka Hear it, you two! . 

FUT: 6"86"fh  tvGnithvvGini They will hear it. 
REMPAST: dif 6"s OVT 66kathvvk6anvG3i They and I heard it. 
REPPAST: TC6"f hT iijathvvk6an667i I heard y'all heard it. 
INF: Y86"AA kinathvGk6oti for you and I to hear it. 



hide something (animate) 

Class: TV-3 

PRES: k B d f Q i d f  jiiyEskal<7vska I 'm hiding him. 
HAB: E d f Q i d A T  kwskal<7vsk667i He always hides him. 
IMMPAST: djdPdHif 66st;;skal<7S&a She and Ijust now hid him. 
FUTIMP: 8 B d  f Q0.T hiiyEskal<vnw?i Hide him later! 
PRESIMP: P d  6"d Hi f eesti%skalv7Gka Hide him, you two! 
FUT: 6" 0.d f Q h tv<n<<skal++ni They will hide him. 
REMPAST: d jCdfQ0.T 66jSskalhnvG7i They and I hid him. 
REPPAST: P C d  f Q h T  &5j%skalhn&7i I heard y'all hid him. 
INF: POVdfQA eenGskal+;ti for you and I to hide him. 



hide something flexible) 

Class: IV-a 

1 I Iv > I; (1s) ) 
Fut I -vfskrilEni 1 -d59h / ~ > i-v (1s) 1 

TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

PRES: E d f Q i d f  k%skal<9vska I 'm hiding it. 
HAB: E d M i d  AT kvvska l<9vsk667 i  He always hides it. 
IMMPAST: d jd6"dfQi f  6 6 s t w s k a l < 7 + + k a  She and Ijust now hid it. 
FUTIMP: LoCl f  Q OVT h w s k a l < v n w 7 i  Hide it later! 
PRESIMP: d 6 " d f Q i f  s t w s k a l v 9 % k a  Hide it, you two! 
FLT: 6"OVdfQ h tv<nEskal%ni They will hide it. 
REMPAST: dj E d  fBOV T 6?1kvvskal~n&~i They and I hid it. 
REPPAST: T C d f Q n T  i i j w s k a l h n 6 6 9 i  I heard y'all hid it. 
INF: YOVdfQA kinwskal%ti for you and I to hide it. 

STEM 
-vvskalG'vska 
-vvskal6'vsk669i 
-vvskal?+ika 
- v v s k a l k i w ~ i  
-vC~kilv~<+ka. 

RemPast 
RepPast 
Inf 

SYLLABARY 
- d F l i d 5  
-dS9 idAT  
- d f 9 i S  
-dFlD.T 
- d f 9 i S  

pp 

-vvskalivn+i 
-vvskalh&Q7i 
-vvskalEti 

 CHANGE^ 
w > (Is) 
w > < < ( I s )  
w > ii (Is) 
w > <+ (Is) 
vG > i-v (IS) 

-dFlD.T 
- d W n T  
-d59A 

vG > i-f (e 3p) 
1 s  > ICV (1s) 
ka' > ka (1s e 3p) 



hide something (long) 

Class: IV-2 

PRES: E d f  W A D  kCCskalati7a I'm hiding it. 
HAB: E d f W A d A T  kvvskalatiisk66yi He always hides it. 
IMMPAST: d i d 6 " d f W L  66stvvskalita She and Ijust now hid it. 
WIMP: M f W 6 " T  hwskala'7tvv7i Hideit later! 
PRESIMP: 03 6 " d f  W L stvvskalata Hide it, you two! 
~ m :  6"OVdSWA tv;nGskala7ti They will hide it. 
REMPAST: m E d f  W 6"T 66kvvskali7tvi% They and I hid it. 
REPPAST: T C d f W S T  iijwskali7tdd7i I heard y'all hid it. 
INF: Y O V d f W A d A  kinwskalatiisti for you and I to hide it. 



hide something (neutral) 

Class: IV-2 

TENSE 
Pres 

PRES: E d f P d f  ki-GskahlGska I'm hiding it. 
HAB: E d  f P d  AT kwskahl~sk67i  He always hides it. 
IMMPAST: b i d 6 " d f  P f  66stvvskahl6vka She and I just now hid it. 
FLITIMP: M f  AOVT hvvskahlanG7i Hide it later! 
PRESIMP: d 6 " d S  PS stvvskahlKka Hide it, you two! 
FUT: 6"OVdSAh tvCnCCskahlani They will hide it. 
REMPAST: b iEd f&@T 66kwskahlanGG7i They and I hid it. 
REPPAST: T K d S A n T  iijwskah1and')i I heard y'all hid it. 
INF: YOVdfqA kinvvskalhti for you and I to hide it. 

Fut 

RemPast 
RepPast 
Inf 

-oSSPoSAT w > w (Is) 

STEM 
-vvskahliska 

-visGhlani 

-vvskahlani4'i 
-vvskahlane%li 
wskalhti 

SYLLABARY 
- d S P d S  

CHANGES 
w > ;3 (1s) 

1 6 > vv (2) 

-dfdbh 

-dSdbCPT 
-dfdbRT 
-035PA 

& > K (e 3p) 
Id > ka (1s 2 e 3p) 
his > hl iv  ( Is)  
vC > Cv (Is) 
VG > iQ (e 3p) 
Id > ka ( I s  e 3p) 
hla > hl i  (Is) 

- 



hold something in hand (animate) 

Class: TC-6 

PRES: kh+ ji7n6ha I'm holding him in my hand. 
HAB: S h k T  kahneeh667i He always holds him in his hands. 

2 IMMPAST: . ---  --- 
FUTIMP: J3h?dA hi7neeh66sti Hold him in your hands later! 

2 PRESIMP: . --- --- 

FUT: D h h ? d A  iiniihneeh66sti They will hold him in their hands. 
REMPAST: dikhrPIT 66jiYneehG7i They and I held him in our hands. 
REPPAST: P kh?T 66ji7neeh667i I heard y'all held him in your hands. 



hold something in hand (flexible) 

Class: IC-ib 

PRES: kh+ ji7ne6ha I'm holding it in m y  hands. 
HAB: f hkT kahneeh667i He always holds it in his hands. 

7 IMMPAST: . --- --- 

F u r l ~ ~ :  rffh?dA hihneehiisti Hold it in your hands later! 
7 PRESIMP: . --- --- 

~ u r :  Dhh?dA hiihneeh66sti They will hold it in their hands. 
REMPAST: 6ikhQ.T %jiihneehv?i They and I held it in our hands. 
REPPAST: Tkh?T iijiihneehi67i I heard y'all held it in your hands. 

7 INF: . -- - --- 



hold something in hand (liquid) 

Class: IC-2 

PRES: k n V +  jin66j6ha I'm holding it in m y  hands. 
HAB: f n V t T  kanhjeeh67i He always holds it in his hands. 

7 IMMPAST: . - -- --- 
FVTIMP: S)nV?d/ l  hinhjeeh66sti Hold it in your hands later! 

3 PRESIhiP: . ---  --- 

~ u r :  DhnV?d/l  iininhjeeh66sti They will hold it in their hands. 
REMPAST: di knV&T 66jinhjeeh&" They and I held it in our hands. 
REPPAST: T knV?T iijinhjeeh667i I heard y'all held it in your hands. 

3 INF: . --- --- 



hold something in hand (long) 

Class: IC-4 

PRES: khotr jiin6ha I 'm holding it in m y  hands. 
HAB: f h k T kaaneeh667i He's holding it in his hands. 

3 IMMPAST: . ---  --- 
FUTIMP: Sfh?d/l hiineeh66sti Hold it in your hands later! 

3 PRESIMP: . - -- --- 
FUT: Dhh?d/l iiniineh6bti They will hold it in their hands. 
REMPAST: dikh,PlT 66jiinehv67i They and I held it in our hands. 
REPPAST: T k h ? T  iijiineh667i I heard y'all held it in your hands. 

3 INF: . --- --- 



hold something in hand (neutral) 

Class: IC-7 

PRES: CPDOb jiiydha I'm holding it in m y  hands. 
HAB: DOkT iihyeeh663i He always holds it in his hands. 

3 IMMPAST: . -- - --- 

F m I M P :  S )D?dIJ  hihyeehddsti Hold it in your hands later! 
3 P R E S I M P :  . --- --- 

FW: DhD?dA iiniihyeehddsti They will hold it in their hands. 
REMPAST: biCPD4.T 66jiihyeehv63i They and I held it in our hands. 
REPPAST: T kD?T iijiihyeehdd3i I heard yhll held it in your hands. 

3 INF: . - -- --- 



kick something (animate) 

Class: TV-1 

TENSE I STEM I SYLLABARY 1 CHANGES 
Pres 1 -iiyvhthi$a I - B b D  I YV > ~ Y V  (3) 

yv > hyv ( 3 ~ )  
a'a > ii (2) 
a'a > aa (3s) 
a'a > a'a' (3p) 
thi > tha (2  

I 

PRES: k d B L D  jiiyiiyvhth667a I a m  kicking him. 
HAB: D B L d A T  iihyvhth66sk667i He always kicks him. 
IMMPAST: bid L  BW Y 66sddyvhthiki She and I just now kicked him. 
FUTIMP: 3 d B L R T  hiiyiiyvhthddsvv7i Kick him later! 
PRESIMP: P d  LBW Y eestiiyvhthaki Kick him, you two! 
~ m :  6 " e B L b  tv(niihyvhth66si They will kick him. 
REMPAST: b iCBLRT  66jiiyvhthd6svPi They and I kicked him. 
REPPAST: PCBL41T 6&jiiyvhthddsdd3i I heard y'all kicked him. 
INF: P B B L d A  eeniiyvhth&&sti for you and I to kick him. 

- B L d A T  

-BWY 

Hab 

IrnmPast 

Fut 

RemPast 

RepPast 

Inf 

ii > aa (3p) 

YV > hyv (3) 
ii > aa (3p) 
Yv > hyv (3) 

-2iyvhthBBsk667i 

- i i yvhGki  

-a'ayvhthi6si 

-iiyvhth66sv+i 1 
-iiyvhth66s6Q'i 

-iiyvhth;ksti 

- B b b  

- B b R T  

- B b + T  

- B b d A  

3) 
yv > hyv (3) 
a'a > ia' (3p) 
yv > h~ (3) 
ii > aa (3p) 

yv > hyv (3) 
ii > aa (3p) 

yv > hyv (3) 
ii > aa (3p) 



kick something (inanimate) 

Class: IV-1 

PRES: f B-LD Giyvhth667a I am kicking it. 
HAB: D B - L d A T  iihyvhth66sk667i He always kicks it. 
IMMPAST: b i d L B W Y  66staahyvhthiki She and Ijust now kicked it. 
FUTIMP: ObB-LRT haahyvhth66svv7i Kick it later! 
PRESIMP: d LBWY staahyvhthaki Kick it, you two! 
FUT: 6"BB-L b tv<&ihyvhth;;si They will kick it. 
REMPAST: bif B-LRT 66kaahyvhth66sv<?i They and I kicked it. 
REPPAST: TCB-L+T Gjaahyvhth66s667i I heard y'all kicked it. 
INF: YBB-LdA kinaahyvth2;sti for you and I to kick it. 

RemPast 
Reppast 
Inf 

-aahyvhthiisv+7i 
-aahyvhthiisii7i 
-aahyvhthSsti 

-BLRT 
- B L 4 T  
- B L d A  



learn 

Class: W-I 

PRES: SSGI kat&ilhkwi?a I a m  learning. 
HAB: D S G I d  AT iiteelhkwiask667i He always learns. 
IMMP.GT: d i d L S G I  66stateel66hkwa She and Ijust now learned. 
FUTIMP: + S G I i T  hate6lkwi?vv"i Learnlater! 
PRESIMP: d L S 6 I  stateeloohkwa Learn, you two! 
FW: 6"BSGIT tvcniteelhkwa'i They will learn. 
REMPAST: d iSS6I iT  66kateelhkwi?v<7i They and I learned. 
REPPAST: TCSGICPT iijateelhkwi766'i I heard that y'all learned. 
INF: Y B S G I d A  kinateelhkwiisti for you and I to learn. 



leave behind something (animate) 

Class: TC-4 

Examples 

PRES: k d  arF)d D jiiyiikhahiiqa7a I'm leaving him behind. 
HAB: f6lrF)ddAT kaakhahiisask667i He always leaves him behind. 
IMMPAST: b idAaS)d  66stiikhahiiy-a She and I just now left him behind. 
FLITIMP: S1d8rF)BT hiiyGkhahi&?i Leavehim behindlater! 
PRESIMP: Po3AaS)d eestiikhahiiya Leave him behind, you two! 
FLIT: 6"harF)E tv<ni~khahiiyi They will leave him behind. 
REMP.GT: bi BT c%jGkhahiiYV;7i They and I left him behind. 
REPPAST: PkarF)DT Sjiikhahiiyd67i Iheardy'alllefthim behind. 
INF: PhC3rF)ddA eeniikhahiiqaasti for you and I to leave him behind. 



leave behind something flexible) 

Class: IC-3 

PRES: kh3D jC'niiyi9a I 'm leaving it behind. 
HAEI: f h d d A T  kzi7niiyiask663i He always leaves it behind. 
IMMPAST: bidAh3 Ssti7niiya She and Ijust now left it behind. 
FUTIMP: S) hBT h?niifi?i Leave it behind later! 
PRESIMP: d A h 3  stihiiya Leave it behind, you two! 
~ m :  6"hhA G n i h i i y i  They will leave it behind. 
REMPM: djY hBT 66ki9niiyv67i They and I left it behind. 
R E P P ~ :  TkhBT iijPniiykk7i I heard y 'all left it behind. 
I N F :  Yhh3dA kini7niiyiasti for you and I to leave it behind. 



leave behind something (liquid) 

Class: IC-ib 

PRES: k h T d  D jine?iiy?a I'm leaving it behind. 
HAB: f h S l d d A T  kaneehiiyria~k66~i He always leaves it behind. 
IMMPAST: bidAhS)d 66stiineehiiya She and Ijust now left it behind. 
FUTIMP: S)h8 BT hineehiiyvv3i Leave it behind later! 
PRESIMP: dAhJ3d stiineehiiya Leave it behind, you two. 
FUT: fPhh8E Gniineehiiyi They will leave it behind. 
REMPAST: diY hSlBT Zkiineehiiyv-?'i They and I left it behind. 
REPPAST: Tkl\S)DT iijiineehiiy663i I heard y'all left it behind. 
INF: YhhS)ddA kiniineehiiyiasti for you and I to leave it behind. 



leave behind something (long) 

Class: IC-6b 

Examples 

PRES: k A b d  D jitiisiiyri7a I'm leaving it behind. 
HAB: D A b d d A T  iitiisiiyiask667i He always leaves it behind. 
IMMPAST: CGdAAbd Sstiitiisiiya She and Ijust now left it behind. 
FUTIMP: rRAbBT hitiisiiyvv7i Leave i t  behind later! 
PRESIMP: d A A b d  stiitiisiiya Leave i t  behind, you two! 
FUT: 6"hAbE &niXisiiyi They will leave it behind. 
REMPAST: djYAbBT i t i s i i i  They and I left it behind. 
REPPAST: TkAbDT iijiitiisiiyG3i I heard y'all left it behind. 
INF: Y h A b d d A  kiniitiisiiyiasti for you and I to leave it behind. 



leave behind something (neutral) 

Class: IC-6a 

PRES: k T d D  ji7iiyi7a I'm leaving i t  behind. 
HAB: D S ) d d A T  iihiiyiask667i He always leaves it behind. 
I M M P ~ :  6idAS)d 66stiihiiya She and Ijust  now left it behind. 
FUTIMP: 8S)BT hihiiyw7i Leaue it behind later! 
PRESIMP: dA8d stiihiiya Leave it behind, you two! 
~ u r :  6"hS)ii tvhiihiiyi They will leave it  behind. 
REMPAST: 6iY S) BT 66kiihii+?i They and I left it behind. 
REPPAST: TkS)DT iijiihiiy667i I heard y 'all left it behind. 
INF: Y h S ) d d A  kiniihiiyiasti for you and I to leave it behind. 



lie, tell a lie 

Class: IV-1 

PRES: f k d  A i d f  kajiisk669vska I'm lying. 
HAB: D k d A i d A T  iitsk667vsk669i He always lies. 
IMMPAST: b i d L  k d A i f  66statsk667ska She and Ijust  now lied. 
FWIMP: DbkdAOVT hatsk66nw9i Lie later! 
PRESIMP: d L k d A i f  statsko9Ska Lie, you two! 
m 6"8 k d  Ah tv\;~tsk66ni They will lie. 
REMPAST: d i f k d A O V T  66katsk66nG'i They and I lied. 
REPPAST: TC? k d  A h T  iijatsk66n669i I heard y 'all lied. 
I N F :  Y 8 k d A A  kinatsk66ti for you and I to lie. 



listen to somebody/something 

Class: IV-1 

athw > athvv (e 3p) 

PRES: k36"LdA.b jii$ithwtiastiha I'm listening to someone. 
HAB: D6"LdAdAT i i t h d a s t i i s k 6 6 9 i  He always listens. 
IMMPAST: d i d  L6 "Ld  L 66stathvvtiasta She and Ijust now listened. 
FWIMP: .b6"Ld WOVT hathwtiasthanw7i Listen later! 
PRESIMP: d L6" L d  L s t a t h d i s t a  Listen, you two! 
FW: 6"86"LdWh t w ~ t h v v d i s t h a n i  They will listen. 
REMPAST: djf 6 " L d  W OVT ddkathwtiasthanvi7i They and I listened. 
REPPAST: TC6"LdWhT iijathwdasthan667i I heard y'all listened. 
INF: Y 86"LdVA kinathwdistohti for you and I to listen. 



make something fall (animate) 

Class: TC-1 

PRES: kGOVADb jiil66nhtiha I 'm making him fall. 
HAB: f6OVAdAT kal66nhtiisk67i He always makes him fall. 
IMMPAST: d j d A 6 0 - L  66stiil66nhta She and Ijust now made him fall. 
FUTIMP: IF)GOVWO-T hiil66nhthanw7i Make him fall later! 
PRESIMP: PdAGOVL eestiil66nhta Make him fall, you two! 
~ u r :  6" h6O.W h tvGniil66nhthani They will make him fall. 
REMPAST: djk6OUWOVT 66jiil66nhthanvC7i They and Imade him fall. 
REPPAST: P kGOVWnT 26jiil66nhthankd7i I heard y'all made him fall. 
INF: Ph6OVVA eeniil66nht6hti for you and I to make him fall. 



make something fall (flexible) 

Class: IV-2 

Examples 

PRES: SVOYAob kat6nhtiha I'm making it fall. 
HAB: SVOVAdAT kat66nhtiisk67i He always makes it fall. 
IMMPAST: bjdLVOVL 66stat6nhta She and I just now made it fall. 
FUTIMP: DbVOYWOvT hat6nhthanw7i Make it fall later! 
PRESIMP: dLVOYL stat6nhta Make it fall, you two! 
m P8VOYWh tvbit6nhthini They will make itfall. 
REMPAST: 6jSVOYWOYT 66kat6nhthan47i They and I made it fall. 
REPPAST: TCVOYWnT iijat6nhthandd9i I heard y'all made it fall. 
I N F :  Y 8VOYVA kinat6nht6hti for you and I to make it fall. 



make something fa22 (long / neutral) 

Class: N-2 

PRES: A@A+ ko7onhtiiha I'm making it fall. 
HAB: AkOVAdAT koohonhtiisk67i He always makes it fall. 
IMMPAST: bidVl-OVL Gstooh6nhta She and Ijust now made it fall. 
FUTIMP: l-l-OVWOVT hoohonhthan%'i Make it fall later! 
PRESIMP: dVkOVL stoohonhta Make it fall, you two! 
FUT: 6" Z I-OVWh tvh66honhthani They will make it fall. 
REMPAST: GiAkOVWhT 6~3koohonhthan66~i They and I made it fall. 
REPPAST: T K t-OVL iijo6h6nhta I heard y 'all made it fall. 
INF: Y ZkOVVA kinoohonht6hti for you and I to make it fall. 



move something (animate) (involuntary) 

Class: TC-7 

PRES: kOVD ji3nG'a I'm moving him. 
HAB: SOVdAT ki3nGsk663i He always moves him. 
IMMPAST: bjdAOVC3 66sti3nwna She and Ijust now moved him. 
FUTIMP: S1OVRT hi3nhsw3i  Move him later! 
PRESIMP: PdAOVC3 eesti3nGna Move him, you two! 
~ u r :  bohOVb h4ni9nCCsi They willmovehim. 
-PAST: 6ikOVRT Gji3n<vsv+'i They and I moved him. 
REPPAST: P kOV4T B&ji3nhsd63i I heard y'all moved him. 
INP: PhOVdA eeni3nGsti for you and I to move him. 



move something (animate) (voluntary) 

Class: TC-4 

PRES: k.3acPID jiiy&&hahK?a I am moving him. 
HM: SacPIdAT kaakhah<<sk&?i He always moves him. 
IMMPAST: 6idAacPIe 66stiikhahv<na She and Ijust now moved him. 
FUTIMP: 33acPIRT hii$$khah\;;sw?i Move himlater! 
PRESIMP: P d  AacPIe eesdikhahv<na Move him, you two! 
FUT: 6" hacPIb thniikhahi-i-si They will move him. 
REMPAST: di1PC9cPIRT 66j%hah\;;s&"l They andI moved him. 
REPPAST: Pk.acPI4T Gjiikhahfis667i I heard y'all moved him. 
I N F :  PhacPIdA eeniikhahi-i-sti for you and I to move him. 



move something Cflexible) 

Class: IC-3 

Examples 

PRES: kOVD ji7nv7a I'm moving it. 
HAB: SOVdAT k2nGsk667i He always moues it. 
IMMPAST: &CIAO-e AAsti7nwna She and Ijust now moued it. 
FUTIMP: J3OVRT hi7nEsw7i Moue it later! 
PRESIMP: dA0-e st i%~ha  Moue it, you two! 
FUT: 6"hOVb tv6ni7nGsi They will moue it. 
REMPAST: djY OVRT AGki7nGvsG7i They and I moued it. 
REPPAST: TkOV4T i i j i3nhs62i  I heard y 'all moued it. 
INF: Y hOVdA kini7nGsti for you and I to moue it. 



move something (liquid) 

Class: IC-la 
TENSE 
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

PRES: khTBD jine7iifi7a I'm moving it. 
HAB: ShS) B d A T  k a n e e h i i y h s k 6 6 7 i  He always moves it. 
IMMP~ST: didAhS)B€3 66stiineehiiy6h She and Ijust now moved it. 
FUTIMP: S) h S) BRT hineeh i i ' yhsw7i  Move it later! 
PRESIMP: dAhS)B€3 stiineehiiyvha Move it, you two! 
FUT: 6" hhS)Bb G n i i n e e h i i s s i  They will move it. 
REMPAST: biY hS)BRT 66kiineehiiyihsdi They and I moved it. 
REPPAST: T khS) B 4  T iijiineehiiyhsd67i I heard y 'all moved it. 
INF: YhhSfBdA kiniineehiiyhsti for youandItomove it. 

n66 > nee (2 e 3p) 

STEM 
-neehji+a 
-neehiiy+vsk667i 
-neehiiyvvna 

, , 

-neehiij&svv7i 
-n&hiiyvvna 

Fut 

RemPast 
RepPast - 
Inf 

SYLLABARV 
-nS)BD 
-RS)BdAT 
-hS)B8 
-I\S)BRT 
-hS)B8 

-niihii+si 

-neehiiy+vs+i 
-neehi{ 'vsd67i 
-neehii&vsti 

CHANGES 
neehii > ne'ii (Is) 
neehii > ne'ii (Is) 
neehii > ne'ii (1s) 
neehii > ne'ii (Is) 
n88hiiyvv > n8'iiy+G (Is) 

-hS)Bb 

-I\ABRT 

7 
- A 5 ) B 3 1  

n66hi iG > nk'iifiv (Is) 
n66 > nee (e 3p) 



move something (long) 

Class: IC-6a 

PRES: kA b BD jitiisiiyG7a I'm moving it. 
HAB: DAbBdAT iitiisiifi<sk667i He always moves it. 
IMMPAST: 6idAAb Be Gstiitiisiiyvh She and Ijust now moved it. 
FUTIMP: S)Ab BRT hitiisiifi<sw?i Move it later! 
PRESIMP: dAAbB8 stii6siifina Move it, you two! 
FUT: 6" hAb Bb tvhiitiisiifisi They will move it. 
REMPAST: 6iYAb BRT ?Gkiitiisii*sv?i They and I moved it. 
REPPAST: TkAbB9T j i i t i s i i s i  I heard y'all moved it. 
INF: Y hAb BdA kinii$sii+sti for you and I to move it. 



move something (neutral) (something not placed) 

Class: IC-6a 

Examples 

PRES: k i D  ji7Gya I 'm moving it. 
HAB: D & d A T  iihGGsk667i He always moves it. 
IMMPAST: b i d A & e  66stiihvGna She and Ijust  now moved it. 
FUTIMP: &&RT hihGGsvv7i Move it later! 
PRESIMP: stiihvha Move it, you two! 
FUT: 6" h&b tvGniihi.i.si They will move it. 
REMPAST: 6iYaRT 66kiihfisv;Yi They an  I moved it. 
REPPAST: T k JL+T j i i h s i  I heard y 'all moved it. 
I N F :  Y h & d A  kiniihi.i.sti for you and I to move it. 



move something (neutral) (something that had 
been placed) 

Class: IC-5 

PRES: ki9 JLD jiikhahG7a I'm moving it. 
HAB: SaALoiIAT kaakhahGsk667i He always moves it. 
IMMPAST: d i d A a J L 9  66st i ikhahvh She and Ijust now moved it. 
FWIMP: rRaJLRT hiikhah<<sw?i Moveitlater! 
PRESIMP: d A a & @  stiikhahvba Move it, you two! 
FW: 6"haJLb t6niikhahGsi They will move it. 
REMPAST: diY i9JLRT 66kiikhahGsG7i They and I moved it. 
REPPAST: T kaJL4T iijiikhahSs663i I heard y'all moved it. 
INF: Y haJLdA kiniikhahGGsti for you and I to move it. 



pick up, receive, get something (animate) 

Class: TC-1 

Examples 

PRES: k h D  jiin667a I'm picking him up. 
HAB: f h d A T  kan66sk667i He alwayspicks him up. 
IMMPAST: t i l d A 8 Y  6 6 s t i i ~ k i  She and I jus t  now picked him up. 
F ~ I M P :  3hRT hiin66swT Pick him up later! 
PRESIMP: P d A 8 Y  eestiinaki Pick him up, you two! 
~ m :  Phhb d n i i n i i s i  They will pick him up. 
REMPAST: 6ikhRT 66jiin66sv67i They and Ipicked him up. 
REPPAST: P kh9T iijiin66s667i I heard y'allpicked him up. 
INF: PhhdA eeniiniisti for you and I to pick him up. 



pick up, receive, get something (flexible) 

Class: IC-la 

PRES: khD jin667a I'm picking it up. 
HAB: f h d A T  kan66sk667i He alwayspicks it up. 
IMMPAST: djdABY 66stiiniki She and I just  now picked it up. 
FUT~MP: rF)hRT hin66sw7i Pick it up later! 
PRESIMP: d A e Y  stiinaki Pick it up, you two! 
FUT: 6" hhb  G n i i n G s i  They will pick it up. 
REMPAST: djY hRT 66kiin66svG7i They and Ipicked it up. 
REPPAST: T k h 9 T  iijiin66s667i I heard y'all picked it up. 
INF: Y h h d A  kiniin&ti for you and I to pick it up. 



pick up, receive, get something (liquid) 

Class: IC-la 

Examples 

PRES: lPnY D jineekic'a I'm picking i t  up. 
HAB: f n Y  & A T  kaneekiisk667i He always picks it up. 
IMMPAST: &idAnY 66stiine6ki She and I j u s t  now picked it up. 
FUTIMP: rF)nYRT hineekiisvv7i Pick i t  up later! 
PRESIMP: d A n Y  stiine6ki Pick it up, you two! 
FUT: 6" h n Y  b tvcniineekiisi They will pick it up. 
REMPAST: 6(Y n Y  R T  66kiineekiisv\;'i They and Ipicked it up. 
REPPAST: T l P n Y  4T iijiineekiis667i I heard y'all picked it up. 
INF: Y h n Y d A  kiniineekiisti for you and I to pick it up. 



pick up, receive, get something (long) 

Class: IC-6b 

PRES: ki5D jiyii3a I 'm picking it up. 
HAB: D i 5 d A T  iiyiisk6"i He alwayspicks it up. 
IMMPAST: 6dAd Gstiiya She and Ijust now picked it up. 
FUTIMP: 8 B & T  hiyvhvv? Pick it up later! 
PRESIMP: d A L 3  stiiya Pick it up, you two! 
FUT: G" h B 8  Gniiyvvhi They will pick it up. 
REMPAST: d i Y  B&T 66kiiyvvhd'i They and Ipicked it up. 
REPPAST: T k B ? T  iijiiyvvh667i I heard y'allpicked it up. 
INF: Y hBA kiniyhti for you and I to pick it up. 



pick up, receive, get something (neutral) 

Class: IC-6b 

Examples 

PRES: k Y  D jikiga I'm picking it up. 
HAB: D Y  d A T  Zkiisk667i He alwayspicks it up. 
IMMPAST: b j d A Y  Gstiiki She and Ijust now picked it up. 
FWIMP: S)Y R T  hikiisw7i Pick it up later! 
PRESIMP: d A Y  stiiki Pick it up, you two! 
FLIT: 6" h Y  b tvMiikiisi They will pick it up. 
REMPAST: 6lY Y R T  6Gkiikiisv67i They and Ipicked it up. 

"... " " 
REPPAST: 1ijiikiisee7i I heard y'all picked it up. 
INF: Y h Y  d A  kiniikiisti for you and I to  pick it up. 



place something on an elevated surface (animate) 

Class: TC-5 

PRES: k P i d f jiihl667vska I'm putting him up there. 
HAB: DPidAT ZihlG7vsk667i He alwaysputs him up there. 
IMMPAST: didAPif 66stiihlG7Gka She and Ijust  now put him up there. 
FUTIMP: S)POYT hiihlGnw7i Put him up there later! 
PRESIMP: PdAPif eestiihlv7Gka Put him up there, you two! 
FUT: 6" hP h  Gniih lGni  They will put him up there. 
REMPAST: dikPOYT j h l n i  They and I p u t  him up there. 
REPPAST: PkPhT j h l n i  I heard y'allput him up there. 
INF: PhPA eeniih1;;ti for you and I to put him up there. 



place something on an elevated surface (flexible) 

Class: IC-7 

PRES: k P i d  f jiihl%-G3vska I'm putting it up there. 
HAB: D P i d  AT ddhlG-G3vsk66-G3i He always puts it up there. 
IMMPAST: m d A P i f  66stiihlG-G3;Cka She and Ijust nowput it up there. 
FUTIMP: SfPOYT hihlGnw?i  Put it u p  there later! 
PRESIMP: d A P i f  stiihlv-G3%ka Put it up there, you two! 
FUT: 6" hP h tv<nii'hlc;ni They will put it up there. 
REMPAST: 6iYPOYT 66kiihl<<nv?i They and Iput  it up there. 
REPPAST: TLTPhT GjiihlGn&-G3i I heard y'allput it up there. 
INF: Y hPA kiniih1;Cti for you and I to put it up there. 



place something on an elevated surface (long) 

Class: IC-7 

PRES: kdbAD jiihlatiya I'm putting it up there. 
HAB: DdbAdAT Zihlatfisk669i He alwaysputs it up there. 
IMMPAST: 6 i d A d b L  66stiihGta She and Ijust now put it up there. 
FUTIMP: 3db6"T hihG9tvv9i Put it up there later! 
PRESIW: d A d b L  stiihlata Put it up there, you two! 
FUT: 6" hdbA b4niihla9ti They will put it up there. 
REMPAST: 6iYdb6"T 66kiihG9b49i They and Iput  it up there. 
REPPAST: T kdbST iijiihliYt669i I heard y'all put it up there. 
INF: Y hdbAdA kiniihlatiisti for you and I to put it up there. 



place something on an elevated surface (neutral) 

Class: IC-7 

PRES: k.6b,!?dS jiihlahGska I'm putting it up there. 
HAB: D I M A T  iihlahGsk667i He always puts it up there. 
IMMPAST: djdA6bQ.S 66stiihlahhka She and Ijust now put it up there. 
F ~ I M P :  36bOVT hihlahnw7i Put it up  there later! 
PRESIMP: dA6bQ.S stiihlahwka Put it up there, you two! 
FUT: 6" hdb h tvhiihlahni They will put it up there. 
REMPAST: dlY db@T 66kiihlahn67i They and Iput it up there. 
REPPAST: Tk.dbhT iijiihlahndd7i I heard y'allput it up there. 
I N F :  Y her( kiniihlohti for you and I to put it up there. 



pour something into a container (liquid) Cfocus on 
action) 

Class: IC-6a 

PRES: kCD jitli9a I'm pouring it in. 
HAB: DCdAT iitliisk667i He alwayspours it in. 
IMMPAST: b i d A C f  66stiitliika She and Ijust poured it in. 
FLITIMP: 8PT hi7tlvv7i Pour it in later! 
PRESIMP: d A C f  stiitliika Pour it in, you two! 
FLIT: 6"hC Gni7tli  They willpour i t  in. 
REMPAST: aYPT 66ki7tlv47i They and Ipoured it in. 
REPPAST: T kLT iiji7t1667i I heard y'all poured it in. 
INF: Y h C d A  kiniitliisti for you and I topur it in. 



pour something into a container (liquid) (focus on 
container) 

Class: IC-6a 

PRES: 1PCdA+ jitliistiha I'mpouring it in. 
HAB: DCdAdAT Ztliistiisk667i He alwayspours it in. 
IMMPAST: d i d A C d L  Sstiitliista She and Ijust now poured it in. 
FUTIMP: J3CdWOVT hitliisthanw7i Pour it in later! 
PRESIMP: d A C d L  stiitliista Pour it in, you two! 
FUT: 6"hCdWh tvhiitfiisthani They will pour it in. 
REMPAST: 6lY C d  W OVT 66kiitliisthanv~7i They and Ipoured it in. 
REPPAST: T h C d W n T  iijiitliisthan667i I heard y'allpoured it in. 
INF: Y hCdVA Isiniitliist6hti for you and I to pour it in. 



preach 

Class: IV-1 

1 I 1 1 lhia > l%a ( l q )  1 
. , 

PRES: f P C V W f  kaliijato6hCska I'm preaching. 
HAB: DPCVWAT iilhjato6h<sk667i Healwayspreaches. 
IMMPAST: djdLPCV&f 66stalhjato6h<vka She and Ijust now preached. 
FUTIMP: Db P CV OVT halhjatoohnG7i Preach later! 
PRESIMP: oCI LP C V G  stalhjatoohGka Preach, you two! 
FUT: 6"BPCVh h4nilhjatoohni They willpreach. 
REMPAST: djf  PCVOVT 66kalhjatoohn<<7i They and Ipreached. .. . 
REPPAST: TCPCVhT 11jalhjato6hn67i I heard y 'all preached. 
INF: Y BPCVA kinalhjithti for you and I to preach. 

Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

alhjato6hGsk667i 
alhjato6hGvka 
alhjatoohnG7i 
a'lhiatooh$$ka 

, -.d- .-. - *", 

-PCVQdAT 
-PCV&S 
-PCV@T 
-PCVQS 

hja > liija (Is) 
hja > lzja (Is) 
hja > fija (Is) 
a' > a (2) 



promise 

Class: IC-7 

Examples 

PRES: k S T  d Aob jiith69istiha I'm promising. 
HAB: D ST d A d A T  iith67istiisk67i He always promises. 
IMMPAST: b i d A S T d  L 66stiithGyista She and Ijust now promised. 
FLTIMP: 3 S T d  WD-T hith67isthanG7i Promise later! 
PRESIMP: d A S  T d  L stiithuyista Promise, you two! 
FW: 6"hS T  d W  h  &niithu?isthini They will promise. 
REMPAST: biY S T  d WD-T 66kiithfi?isthan%?i They and I promised. 
REPPAST: T  k S T  d W  h T  iijiith67isthan69i I heard y 'all promised. 
I N F :  Y hSTdVA kiniithu7ist6hti for you and I to promise. 



put something into a container / hole (neutral) 

Class: IC-la 

PFSS: kqd f  ji?l<ska Zm putting it i n  it. 
HAB: f P & A T  kahlvsk63i He aiways puts it in it. 
IMMPAST: d i d A P f  66stiihlCvka She and Zjust now put it in it. 
FUTIMP: 3dbOVT hihlan<<?i Put it in it later! 
PRESIMP: d A P f  stiihlGka Put it in it, you two! 
FUT: 6"hdbh tv\;niihlani They will put it in it. 
REMPAST: diY db0-T 66kiihlan<<?i They and Zput it in it. 
REPPAST: T k d b h T  Gjiihlan663i I heard y'all put it in it. 
INF: Y hPA kinilhti for you and Z to put it in it. 



put something into a container (animate) uocus on 
action) (involuntary) 

Class: TC-i 

PRES: k 3 i d f  jiilK7vska I'm putting him in it. 
HAB: H i d A T  k a l G 7 v ~ k 6 6 ~ i  He alwaysputs him in it. 
IMMPAST: didA3if 66stiilG9CCka She and Ijust now put him in it. 
FUTIMP: J33OVT hiilGnw7i Put him in it later! 
PRESIMP: PdA3i f  eestiilv7CCka Put him in it, you two! 
FUT: 6" h3 h  &niilCCni They will put him in it. 
REMPAST: djk30-T 66ji i lGnv9i They and Iput him in it. 
REPPAST: P  k3nT j i i l n i  I heard y 'all put him in it. 
I N F :  Ph3A eeniilxti  for you and I to put him in it. 



put something into a container (animate) (focus on 
action) (voluntary) 

Class: TC-3 

PRES: k d i d f  jiiyi'vska I 'm putting him in it. 
HAB: D d i d A T  iiyi7vsk667i He alwaysputs him in it. 
IMMPAST: 5 i d A d i f  66stiiyi7GGka She and Ijust now put him in it. 
FUTIMP: J3dOVT hiiyianvv7i Put him in it later! 
PRESIMP: P d A d i f  eestiiya7GGka Put him in it, you two! 
FUT: 6" h d  h G n G y i i n i  They willput him in it. 
REMPAST: 5ikdOVT 66jiiyianv9i They and Iput  him in it. 
REPPAST: P k d  h T  Sjiiyian667i I heard y'all put him in it. 
INF: P  h6A eeniiy66ti for you and I to  put him in it. 



put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary) 

Class: TC-1 

Examples 

PRES: k.3A.b jiilfitiha I'mputting him in it. 
HAB: H A d A T  kalfitiisk667i He alwaysputs him in it. 
IMMPAST: ajdAQL 66stiilfi.jta She and Ijust now put him in it. 
FUTIMP: S)QWOYT hiilchhanw7i Put him in it later! 
PRESIMP: PdAQL eestiilGta Put him in it, you two! 
FUT: 6" hQW h tvhiil*hani They will put him in it. 
REMPAST: 6ikQWO-T 66jiilGcthanv63i They and Iput him in it. 
REPPAST: P kQW f iT  66jiilfithan667i I heard y 'all put him in it. 
INF: P hQVA eeniilcctohti for you and I to put him in it. 



put something into a container (animate) Cfocus on 
container) (voluntary) 

Class: TC-3 

PRES: kfiA$ jiiyhotiha I'm putting him in it. 
HAB: DfiAdAT iiyhotiisk667i He alwaysputs him in it. 
IMMPAST: bidAfiL 66stiiyhota She and Ijust now put him in it. 
FUTIMP: 3fiWOVT hiiyhothanw7i Put him in it later! 
PRESIMP: PdAfiL eestiiy66ta Put him in it, you two! 
FUT: 6"hfiW h tvjniiy66thani They will put him in it. 
REMPAST: 6ikfiWOVT 66ji iy6othandi They and Iput him in it. 
REPPAST: Pkf iWhT 2Sjiiyhothan667i I heard y 'all put him in it. 
INF: PhfiVA eeniiy66thhti for you and I to put him in it. 



put something into a container (flexible) Cfocus on 
action) 

Class: IC-la 

PRES: h q i d f  jilG7vska ih putting it in it. 
HAB: f q i d A T  ka1<<7vsk667i He alwaysputs it in it. 
IMMPAST: d j d A Q i f  66stiil<<'Gka She and Ijust now put it in it. 
FUTIMP: S)q@T hi lGnw7i  Put it in it later! 
PRESIMP: d A 3 i f  stiilv7Gka Put it in it, you two! 
FUT: Phqh tv<niil$Sni They will put it in it. 
REMPAST: biY90-T k i i < n v < i  They and Iput it in it. 
REPPAST: T k q h T  iijiilGnC67i I heard yh l l  put it in it. 
I N F :  Y hqA kiniilGti for you and I to put it in it. 



put something into a container flexible) (focus on 
container) 

Class: IC-la 

Examples 

PRES: kWob jilfitiha I'm putting it in it. 
HAB: SqAdAT kal6hiisk667i He alwaysputs it in it. 
IMMPAST: TldAqL Gstiilfita She and Ijust now put it in it. 
FUTIMP: rF)qWOVT hilfithanw7i Put it in it later! 
PRESIMP: d A q L  stiilKta f i t  it in it, you two! 
FUT: 6" hqW h h n i i l a h a n i  They will put it in it. 
REMPAST: TlYqWOVT c%kiilGthanv?i They and Iput it in it. 
REPPAST: T k q W h T  i n  I heard y'allput it in it. 
INF: Y hqVA kiniilGGt6hti for you and I to put it in it. 



put something into a container (long) (focus on 
action) 

Class: IC-la 

PRES: kWAD jilati7a Imputting it in it. 
m: SWAdAT kalatiisk667i He alwaysputs it in it. 
IMMPAST: bidAW L 66stiiGta She and Ijust now put it in it. 
FUTIMP: S)W6"T hildytvv7i Put it in it later! 
PRESIMP: d A W  L stiilata Put it in it, you two! 
FUT: 6"hWA tvGniila7ti Theywillputitinit.  
REMPAST: biYW6"T 66kii157~7i  They and Iput it in it. 
REPPAST: T kW ST iijiiId7t667i I heard y 'all put it in it. 
INF: Y hWAdA kiniilatiisti for you and I to put it in it. 



put something into a container (long) (focus on 
container) 

Class: IC-la 

PRES: kWAdA.b jilatiistiha I'mputting it in it. 
HAB: SWAdAdAT kalatiistiisk667i He alwaysputs it in it. 
IMMPAST: 6idAWAdL 66stiilatiista She and Ijust now put it in it. 
FITIMP: 3WAdWOVT hilatiisthanw9i Put it in it later! 
PRESIMP: d A W A d L  stiilatiista Put in it in, you two! 
FIT: 6" h W A d  W h tvhiilatiisthani They will put it in it. 
REMPAST: 6iY WAdWOVT 66kiilatiisthanvG9i They and Iput it in it. 
REPPAST: T k W A d W h T  iijiilatiisthan667i I heard y'allput it in it. 
INF: Y hWAdVA kiniilatiist6hti for you and I to put it in it. 



receive, call, invite, get something (animate) 

Class: TC-5 

Examples 

PRES: k d h +  jiiyaniha I'm calling him. 
HAB: D d h d A T  Aihyaniisk69i He always calls him. 
IMMPMT: bidAd8 Gstiiyina She and Ijust now called him. 
FWIMP: .Bd@&T hiiyanwhwyi Call him later! 
PRESIMP: P d A d 8  eestiiyana Call him, you two! 
FW: 6"hd0-3 tv$niihyanvvhi They will call him. 
REMPAST: 63kd0VaT 66jiiyanvvhG'i They and I called him. 
REPPAST: PCPdOu?T 5ijiiyanwhCC9i I heard ya'll called him. 
INF: Phd@A eeniiyanhti for you and I to call him. 



set something down flexible) 

Class: IC-ib 

Examples 

PRES: kOvidf jinGG7vska I'm setting it down. 
HAB: fOVidAT kanfi7vsk667i He always sets it down. 
IMMPAS-: 6idAOYif Gstiinfi7i.i.ka She and Ijust now set it down. 
FUTIMP: S)OYOYT hinf inw7i  Set it down later! 
PRESIMP: d A O Y i f  stiinv7Gka Set it down, you two! 
FUT: 6" hOY h tvGniinGni They will set it down. 
REMPAST: 6iY OVOVT ;Gkiinfinv;?i They and I set it down. 
REPPAST: TkOvhT i n n  Iheard y'all set it down. 
INF: Y hOvA kiniini.i.ti for you and I to set it down. 



set something down (liquid) 

Class: IC-ib 

PRES: k n i d f  jine7\;.jska I'm setting it down. 
HAB: ShJLoilAT kaneehvsk667i He always sets it down. 
I M M P ~ :  djdAn9f 66stiineehbka She and Ijust now set it down. 
FWIMP: S) nOYT hineehnw7i Set it down later! 
PRESIMP: dAnS stiineehEka Set it down, you two! 
FLT: Phnh tvhiineehni They will set it down. 
R E M P ~ :  djY nOYT 66kiineehnv;Yi They and Iset it down. 
REPPAST: TknnT iijiineehndS7i I heard y'all set it down. 
INF: Y hnA kiniinehti for you and I to set it down. 



set something down (long) 

Class: IC-6b 

PRES: k A D  jiti7a I'm setting it down. 
HAB: DAdAT sAtiisk667i He always sets it down. 
I M M P ~ :  d i d A A f  66stiitiika She and Ijust now set it down. 
FwIMP: A6"T hi7tw7i Set it down later! 
PRESIMP: d A A f  stiitiika Set it down, you two! 
FIT: 6"hA tv4niYti They will set it down. 
WPM: diY 6"T 66ki7tvG7i They and I set it down. 
REPPAST: T k S T  iiji7t667i I heard y'all set it down. 
INF: Y hAdA kiniitiisti for you and I to set it down. 



set something down (neutral) 

Class: IC-6b 

Examples 

PRES: k ' i d f  ji')<ska I'm setting it down. 
HAB: D&dAT iihvsk663i He always sets it down. 
IMMPAST: 6ldA&f 66st i ihhka She and Ijust now set it down. 
FUTIMP: J3F)OYT hihnw7i Set it down later! 
PRESIMP: d A A f  s t i ihxka  Set it down, you huo! 
FW: 6" hh tvGniihni They will set it down. 
REMPAST: 6lY 0-T 66kiihnG3i They and I set it down. 
REPPAST: T k n T  iijiihndd')i I heard y'all set it down. 
INF: Y hA kinihti for you and I to set it down. 



take a bite 

Class: IV-I 

PRES: f k d S D  kajiist667a I'm taking a bite. 
HAB: D k d S d A T  2Atst66sk667i He always takes a bite. 
IMMPAST: d i d L  k d  L Y  66statstiki She and Ijust now took a bite. 
FUTIMP: DbkdSRT hatst66svv7i Take a bite later! 
PRESIMP: d L  k d L Y  statstaki Take a bite, you two! 
FUT: 6 " G k d S b  t&itst66si They will take a bite. 
REMPAST: 8 i f k d S R T  66katst66sG'i They and I took a bite. 
REPPAST: T C k d S 4 T  iijatst66s667i I heard y'all took a bite. 
INF: Y G k d S d A  kinaatst66sti for you and I to take a bite. 



take oflrunning 

Class: IV-1 

PRES: fL8@03ADb kataniawstiha I'm taking off running. 
HAB: DL8803AdAT  2dtaniawstiisk67i He always takes offrunning. 
IMMPAST: V d L L 8 8 d L  t66stataniawsti-i She and Ijust now took off 
running. 
FUTIMP: %L8@dWCPT hataniawsthanvv7i Takeoffrunning later! 
PRESIMP: A d L L 8 8 d L  tistatiniiwsta Take off  running, you two! 
PUT: V 6 8 L 8 8 d  W h tootvGnitan2iwsthini They will take off running. 
REMPAST: V f L 8 @ d  WCPT t66kataniawsthand7i They and I took off 
running. 
REPPAST: SeL8@03WhT t66jata1liiawsthan667i I heard y'all took off 
running. 
INF: AY 8 L 8 8 d V A  tikinataniiwst66hti for you and I to take off 
running. 



take somethingfrom someone (animate) 

Class: TC-5 

PRES: kd @Rob jiiyans7eeha I'm taking him from him. 
m: DdOYPkT iihyanG7eeh667i He always takes himfrom him. 
I ~ P A s T :  bjdAdOYb 66stiiyanG;si She and Ijust now took himfrom 
him. 
FUTIMP: 8dOYPQT hiiyanG7eelw7i Take himfrom him later! 
PRESIMP: P d A d  OYb eestiiyanSsi Take him from him, you two! 
FUT: 6"hdOYPP tv;niihyanv7eeli They will take himfrom him. 
REMPAsT: bjkdOYPQT 66jiiyanG7eel~7i They and I took himfrom him. 
R E P P ~ :  PkdOYP61T ZjiiyanG7ee1667i I heard y'all took himfrom 
him. 
INF: PhdOYPA eeniiyanv76hti for you and I to take himfrom him. 



take somethingfrom someone (flexible) 

Class: TC-1 

Examples 

PRES: hePob jiinii'eeha I'm taking itfrom him. 
HAB: f ePkT  kangi3eeh667i He always takes itfrom him. 
IMMPAST: bid Ahb Sstiinidsi She and Ijust now took itfrom him. 
FUTIMP: 8 9 P Q T  hiinii9eelvv9i Take itfrom him later! 
PRESIMP: P d A h b  eestiin66si Take itfrom him, you two! 
FUT: 6"hePP tv6niina9eeli They will take itfrom him. 
REMPAST: bihBPQT 66jiinid7eeIvG7i They and I took itfrom him. 
REPPAST: PhePdlT 26jiinii9eelik9i 1 heard y 'all took itfrom him. 
I N F :  PhePA eeniina'dhti for you and I to take itfrom him. 



take something from someone (liquid) 

Class: TC-1 

PRES: k n Y  P+ jiineekii?eeha I'm taking itfrom him. 
HAB: SAY P k T  kaneekii?eeh667i He always takes itfrom him. 
IMMPAST: bSdAAY b 66stiineekiisi She and Ijust now took itfrom him. 
FLITIMP: .BAY PqT hiineekii9eelw9i Take itfrom him later! 
PRESIMP: P d A A Y  b eestiineekiisi Take itfrom him, you two! 
FUT: 6"'hAY PP tvGniineeki7eeli They will take itfrom him. 
REMPAST: bSkhY R 9 T  GGjiineekiPeel&'i They and I took itfrom him. 
REPPAST: P k A Y  PdlT bbjiineekiPeel867i I heard ya'll took itfrom him. 
I N F :  R h h Y  RA eeniineekiyihti for you and I to take itfrom him. 



take somethingfrom someone (long) 

Class: TC-3 

ImmPast -yGsi 
FutImp -yK'eelvv?i .. . PresImp -ywsl 1 -Bb 

I FUt 
, , RemPast -pv7eelv<7i 

RepPast -yG;'eelBd'i I 
Inf -yv'J&hti 

Examples 

PRES: kBP+ jii$<?eeha I'm taking i t from him. 
HAB: DBPI- T iiyS'eeh667i He always takes i t from him. 
I M M P ~  b idABb 66stiifiGsi She and Ijust now took i t from him. 
F ~ I M P :  rRBP3T hiiy%7eelvv?i Take i t f rom him later! 
PRESIMP: PdABb  eestiiyirSsi Take i t f rom him, you two! 
~ m :  6"hBPP tvjni'iyv7eeli They will take i t from him. ..... 
REMPAST: biLrBP3T ooJiiyG<7eelv<7i They and1  took itfrom him. 
REPPAST: PLr BPdT  2;jii$<7eel667i I heard y'all took itfrom him. 
INF: PhBPA eeniiyv76hti for you and I to take itfrom him. 



take somethingfrom someone (neutral) 

Class: TC-3 

PKES: kY POb jiiki?eeha I 'm taking i t f rom him. 
HM: DYPFT iikii7eeh667i He always takes it from. 
I M M P ~  didAY b Gdstiikiisi She ad I just  now took i t from him. 
FLTIMP: S)YP4T hiikiPeelw7i Take i t f rom him later! 
PRESIMP: P d A Y  b eestiikiisi Take i t f rom him, you two! 
FLT: 6"'hYPP tvGniiki7eeli They will take i t f rom him. 
REMPAST: dikY P 4 T  GGjiikii3eelv67i They and I took i t f rom him. 
REPPAST: PkY Pd'T ;;jiiki?eel667i I heard y'all took i t from him. 
INF: PhYPA eeniiki7ihti for you and I to take i t from him. 



take something out of a container (animate) 
(involuntary) 

Class: TC-I 

PRES: kd'D jiilCC7a I'm taking him out of it. 
HAB: S d l d A T  ka166sk663i He always takes him out of it. 
IMMPAST: didAd'Y 66stiiliki She and I just now took him out of it. 
F ~ I M P :  rf)d'RT hiil66sw3i Take him out of it later! 
PRESIMP: PdAd'Y eestiileki Take him out of it, you two! 
~ u r :  6" hd'b t&niil&i.si They will take him out of it. 
REMPAST: dikd'RT 66jii166sv9i They and I took him out of it. 
REPPAST: Pkd'fT Sjii166s663i 1 heard y'all took him out of it. 
INF: Phd'dA eeniilSsti for you and I to take him out of it. 



take something out of a container (animate) 
(voluntary) 

Class: TC-3 

PRES: k d T  D jiiyii9i7a I'm taking him out of it. 
HAB: D d T d A T  iiyii7iisk667i He always takes him out of it. 
IMMPAST: d idAdT  AGstiiyii7i She and Ijust now took him out of it. 
FUTIMP: J3dTRT hiiyi?iisw?i Take himoutofitlater! 
PRESIMP: P d A d T  eestiiya'i Take him out of it, you two! 
FUT: 6"hdTb  tvJniiya7iisi They will take him out of it. 
REMPAST: 6i k d  T RT 6Gjiiyi3iisvC'i They and I took him out of it. 
REPPAST: Pk.dT+T Sjiiyri7iis667i I heard y'all took him out of it. 
INF: P h d T d A  eeniiya7iisti for you and I to take him out of it. 



take something out of a container (liquid) 

Class: IC-6b 

Examples 

PRES: kCD jitliPa I'm taking it out of it. 
HAB: DCdAT igtliisk67i He always takes it out of it. 
IMMPAST: bidAdb ;Astiitla She and I just now took it out of it. 
FLITIMP: S)P&T hitlvvhw7i Take it out of it later! 
PRESIMP: d A d b  stiitla Take it out of i t ,  you two! 
FLIT: 6"hPS) tv<niitlwhi They will take it out of it. 
REMPAST: biY PrQT 66kiitlwh67i They and I took it out of it. 
REPPAST: T kP?T iijiitlwh667i I heard y'all took it out of it. 
INF: Y hPA kiniitlvhti for you and1 to take it out of it. 



take something out ofa container (long) 

Class: IC-la 

PRES: k P D  jili?a I'm taking it out of it. 
HAB: f P d A T  kaliisk67i He always takes it out of it. 
IMMPAST: didAW Gstiila She and Ijust now took it out of it. 
FUTIMP: JH$T hilvvhw? Take it out of it later! 
PRESIMP: d AW stiila Take it out of it, you two! 
FUT: 6" h=lB t6niilvvhi They will take it out of it. 
R E M P ~ :  diYqJLT 66kiilvvhv67i They and I took it out of it. 
REPPAST: T k W T  iijiilwhd67i I heard y'all took it out of it. 
I N F :  Y hqA kiniilhti for you and I to take it out of it. 



take something out of a container (neutral / 
flexible) 

Class: IC- la  

1 Inf ( -libti ( -6031 

Hab 
IInmPast 
FutImp 
P r e s h p  
Fut 
RemPast 
RepPast 

Examples 

PRES: kd'D jilC63a I'm taking it out of it. 
HAB: fd 'dAT kalC6sk663i He always takes it out of it. 
IMMPAST: d j d A W Y  66stiiGki She and Ijust now took it out of it. 
FLITIMP: S)d'RT hilCksw3i Take it out of it later! 
PRESIMP: d A W Y  stiilaki Take it out of it, you two! 
FLIT: 6"hd'b tvl;ni'ilSsi They will take it out of it. 
REMPAST: djY d'RT 66kiil66svG3i They and I took it out of it. 
REPPAST: Tltd'41T iijiil66sdd3i I heard y'all took it out of it. 
INF: Yhd'dA kiniilsisti for you and I to take it out of it. 

STEM 
-1667~ 
-16Bsk6C)i 

-186sw7i  

-1aki 
-16esi 
-166svC'i 
-1CQsBQ'i 

SYLLABARY 
- 6 ~  
- 8 d A T  
-WY 
-6RT 

L - w Y  
- 6b  - 

CHANGES 

la > la' (2 e 3p) 
IBe > 152 (e 3p) 

-6RT 
-64T I I 



take something somewhere (animate) (non-specific 
destination) 

Class: TV-2 

I I I I thi > th; '(3s) I 
. . 

TENSE 
' Pres 

Hab 
ImmPast 
FutImp 

, PresImp 
- 

% ,  I wii > wii (2) 
Fut ( -iithihna'awiitv;hi ( -;lk86"5) I i a  > $2 (3) 

I thi > thi (3s) 

STEM 
-iilhihniawiitiha 
-8ithibrdawiitiisk69i 
-iithih~awiita 
-88thihrdawiitvvhvv~i 
-iithihniawiita 

PRES: hd;lt@A$ jiiyiithihdawiitih I'm taking him somewhere. 
HAB: D;lt@AdAT iithihdawiitiisk67i He always takes him 
somewhere. 
IMMPAST: d i d L ; l t @ L  66sdithihdawiita She and Ijust now took him 
somewhere. 
FL~TIMP: AdT3;lt@6"SrT hii$ithihnsiawiitwhw9i Take him somewhere 
later! 
PRESIMP: P d  L ; l t @ L  eesdithihnidwiita Take him somewhere, you two! 
FUT: 6"@10@6" A tv$nhthihniiwiit&hi They will take him somewhere. 
REMPAST: diC;lt@rSrT 66j?ihithihnsiawiitwhv?i They andItookhim 
somewhere. 
REPPAST: PC;ltr@6"?T k6jidthihndawiitvvhkk9i I heard y 'all took him 
somewhere. 
INF: P0;10@6"A eeniithihnsdwii'thti for you and I to take him 
somewhere. 

SYLLABARY 
-;lt81+ 

1 -2tBJoJAT 
- at-8 I, 
-;lLBCLT 
-;lL8L 

RemPast 
Reppast 
Inf 

CHANGES 

u q )  

ba > i d  (2 e 30) 

-iithihniawiitvvhv;'i 
-iithih~awiitvvh66'i 
iithihdiwiithti 

-;ltB6"LT 
-2t86"PT 
-1885'1 



take something somewhere (animate) (speci3c 
destination) 

Class: TV-2 

PRES: k3;lhf jiiyiithihniika I 'm taking him there. 
HAB: D;lhAT iithihniik667i He always takes him there. 
IMMPAST: bidL;lqf 66sdithihnGuka She and Ijust now took him there. 
FUTIMP: 3310VRT hiiyiithihnGsw7i Take him there later! 
PRESIMP: PdL;lqf eesdithihniiiika Take him there, you two! 
FUT: 6"e;lhb tnhhthihn66si They willtakehimthere. 
REMPAST: biC;IOVRT 66jiithihn<<s&?i They and I took him there. 
REPPAST: PCIOVTT ;;jiithihn%s&7i I heard y'all took him there. 
I N F :  Pi3;IOVdA eeniithihnccsti for you and I to take him there. 



take something somewhere flexible) 
- 

Class: IC-la 

PRES: knf ji7n66ka I'm taking it somewhere. 
m: f \AT kahn66k667i He always takes it somewhere. 
IMMPAST: 6idAqf 66stiihniuka She and Ijust  now took it somewhere. 
FUTIMP: BOYRT hihn;\;sw?i Take it somewhere later! 
PRESIMP: d A q f  stiihniika Take it somewhere, you two! 
m 6" hnb h4niihneesi They will take it somewhere. 
R E M P ~ :  6iY OYRT 66kiihn;;sv-?i They and I took it somewhere. 
REPPAST: TkOV+T iijiihnGs667i I heard y'all took it somewhere. 
INF: Y hOYdA kiniihnGsti for you and I to take it somewhere. 



take something somewhere (liquid) (1) 

Class: IC-ib 

I PresImp -1186hwiita I -h@L niihwii > niewii (Is) 
ni.4 > nee (2 e 3p) 1 I 

TENSE 
Pres 
Hab 

1 
Fut / -1168hwiitwhi 1 -h86"5) 1 niihwii > n.4ewii (Is) 1 

STEM 
-neehwiitiha 
-11eehwiitiisk6'i 

Examples 

ImmPast 
FutImp 

RemPast 
RepPast 
Tnf 

PFLES: 1PnBA.b jiniswiitiha I 'm taking it somewhere. 
HAB: SnBAdAT kaneehwiitihk69i He always takes it somewhere. 
IMMPAST: 6idAnBL 66stiineehwiita She and I just  now took it 
somewhere. 
FUTIMP: S)nB6"QT hineehwiitvvhw9i Take it somewhere later! 
PRESIMP: dAnBL stiineehwii'ta Take it somewhere, you two! 
Fur:  6" hn86"S) tv4niineehwiitvvhi They will take it somewhere. 
REMPAST: 6iY nB6"QT 661tiineehwiitvvhvG9i They and I took it 
somewhere. 
REPPAST: Tbn@6"?T iijiineehwiitvvhCk9i Iheardy 'a l l tooki t  
somewhere. 
INF: Y hnB6"A kiniineehwiithti for you and I to take it somewhere. 

SYLLABARY 

-&@A+ 
-h@AdAT 

( 11.66 > nee (e 39) 
-neehwiitvvhv;'i ( -h@6"&T 
-neehwiitvvhiai I I 
neehwiithti 

CHANCES 
8 

neehwii > ndiwii (Is) 

-neehwiita 
-neehwiitvvhvv'i 

-h8L 
7 

neehwii > n8dwii (Is) 



take something somewhere (liquid) (2) 

Class: IC-2 

PRES: k h V f  jinZj66ka I'm taking it somewhere. 
HAB: fnVAT kanhj66k667i He always takes it somewhere. 
IMMPAST: d i d A n d f  66stinhj6uka She and Ijust now took it somewhere. 
FITIMP: S) hV RT hinhj66sw7i Take it somewhere later! 
PRESIMP: d A n d f  stinhjiXika Take it somewhere, you two! 
FIT: PhnV b tvhinhjSsi They will take it somewhere. 
REMPAST: diY nCRT 66kinhjGsv67i They and I took it somewhere. 
REPPAST: T k h C 9 T  iijinhj64~667i I heard y'all took it somewhere. 
INF: Y h n C d A  kininhjGsti for you and I to take it somewhere. 



take something somewhere (long) (non-specsc 
destination) 

Class: IC-6b 
. 
TENSE STEM SYLWSARY CHANGES 
Pres 

ImmPast 
FutImp 
PresImp 

Fut 

PRES: k B 8 A $  ji%iitiha I'm taking it somewhere. 
HAB: DB8AdAT Gyvvhwiitiisk67i He always takes it somewhere. 
IMMPAST: didABBL 66stiiywhwiita She and Ijust now took it 
somewhere. 
F ~ I M P :  AB86"QT hiyvvhwiitwhvv7i Take i t  somewhere later! 
PRESIMP: dABBL stiiyvvhwiita Take it somewhere, you two! 
Fm: 6" hB86" A tvhiiyvvhwiitvvhi They will take it somewhere. 
-PAST: diY B86"QT 6ikiiyvvhwiitvvhv<7i They and I took it 
somewhere. 
REPPAST: T kB86"?T iijiiyvvhwiitvvhd&7i I heard y'all took it 
somewhere. 
I N F :  Y h B 8 P A  kiniiyvvhwiithti for you and I to take it somewhere. 

RemPast 
RepPast 
Inf 

-ywhwiita 
-ywhwiitvvhvv'i 
-y;jhwiita 

-yzhwiitvvhi 

P P  

-ywhwiitvvhvi?i 
-ywhwiitvvh8>)i 
yvvhwiithti 

-B86"&T 
-B@L 

-B86"5) 

yX is) 
yvvhwii > +ii (Is) 

fi; > Y;v (Is) 
~6 > yvv (2 e 3p) 
hwii > wii (1s) 
hwii > hwii (2) . . 
hwii > hwii (3s) 

y G  > Y;v (Is)  
Y;; > yvv (e 3p) 

-BBG"$TI 
- 0 8 5 3 T  
-886-A 

Ivv > tv; (Is)  



take something somewhere (long) (specific 
destination) 

Class: IC-4 

Examples 

PRES: khf  jiinidka I 'm taking it there. 
 HA^: f hAT kaan6ik669i He always takes it there. 
IMMPAST: djdA9f 66stiinGuka She and Ijust  now took it there. 
Fu~IMP: SIOYRT hiinGsw9i Take it there later! 
PRESIMP: dA9f stiiniiiika Take it there, ypu two! 
FUT: P h h b  t6ni inSsi  They will take it there. 
REMPAST: diY OYRT 66kiin<<sv<?i They and I took it there. 
REPPAST: T kOY9T iijiinGs669i I heard y 'all took it there. 
INF: Y hOYdA kiniinEsti for you and I to take it there. 



take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination) 

Class: IC-7 

Examples 

CHANGES 
hwii > wii (Is) 

hwii > wii (1s) 
hwii > wii (Is) 
hwii > wii (Is) 
h d i  > hwii (21 

LF 
Pres -- 
Hab - 
ImmPast - 
FutImp 
PresImp 

Fu t 

- 
RemPast -- 
RepPast - 
Inf 

PRES: kC3ADb jiiwiitiha I'm taking it somewhere. 
HB: DBAdAT gghwiitiisk67i He always takes it somewhere. 
IMMPAST: 6idABL 66stiihwi;ta She and Ijust now took it somewhere. 
FUTIMP: rRBP$T hihwiitvvhvv7i Take it somewhere later! 
PRESIMP: dA@L stiihwiita Take i t somewhere, you two! 
FLT: 6nhf36"S) tvhiihwiitwhi They will take it somewhere. 
REMPAST: 6iYWin&T 66kiihwiitwhv<7i They and I took it somewhere. 
REPPAST: TkB6"?T iijiihwiitvvhd67i I heard y'all took it somewhere. 
INF: dAf36"A stiihwiithti for you and I to take it somewhere. 

STEM 
-hwiit;ha 
-hwiitiiskS1i 

-hwWiitvvhi 

-hwiitvvhv<'i 
-hwiitvvh56'i 
hwiithti 

SYLLABARY 
-@A+ 

-66"5) 

-86"Q.T 
-@6"?T 
-86"A 

-hwii'ta 
-hwiitvvhvv'i 
-hwii@ 

. , 
hwi; > hwii (e 3p) 
hwii > wii (Is) 
hwii > hwii (e 3p) 
hwii > wii (1s 2s) 
hwii > wii (Is 2s) 
hwii > wii (IS 2s) - 

-8L 
-@6"&T 
-@L 



take something somewhere (neutral) (specific 
destination) 

Class: IC-7 

Examples 

PRES: k D f  jiiy66ka I'm taking it there. 
HAB: DDAT iihy66k667i He always takes it there. 
IMMPAST: 8idAGf 66stiihyliuka She and Ijust now took it there. 
FUTIMP: ABRT h i h e s w 7 i  Take it there later! 
PRESIMP: d A G f  stiihyiiiika Take it there, you two! 
FLT: 6"hDb tv<niihy&&si They will take it there. 
REMPAST: 8iY BRT 6 6 k i i h e s 6 7 i  They and I took it there. 
REPPAST: T k B f  T h s  I heard y'all took it there. 
INF: Y hBdA kiniih%sti for you and I to take it there. 



throw something (animate) 

Class: TV-1 

Examples 

PRES: k d  L P f  jiiyatii722ka I'm throwing him. 
HAB: DLPAT &itii382k667i He always throws him. 
IMMPAST: dioi)LLO)f 66statid73dka She and I just now threw him. 
FUTIMP: J33LPRT hiiyati~752sw7i Throw him later! 
PRESIMP: Poi)LLO)f eestata3iika Throw him, you two! 
FUT: P 8 L P  b tv<~ta?k;si They will throw him. 
REMPAST: diCLTOVRT 66jatii7iinGslni3i They and I threw him. 
REPPAST: PCLT0-4T i.2jatii7iinGs667i I heard y'all threw him. 
INF: PeLTOVA eenata7iinAti for you and I to throw him. 



throw something flexible) 

Class: IV-3 

Examples 

PRES: D I L P f  iikwatiiii?i.i.ka I'm throwing it. 
HAB: OLPAT ditii7i.i.k667i He always throws it. 
IMMPAST: diY B L O f  66kinatid3ddka She and Ijust now threw it. 
FUTIMP: CLP RT jatiiii7i.i.svv7i Throw it later! 
PRESIMP: o3LLO)f s t a t a 7 i h  Throw it, you two! 
FUT: LGBLPb tayu~inita72i.si They will throw it. 
REMPAST: difLTOVRT 66katii7iin<;sv;7i They and I threw it. 
REPPAST: TCLTOV4T iija&7iinG;s667i I heard y'all threw it. 
INF: Y BLTOVA kinata7iinGvti for you and I to throw it. 



throw something (long / neutral) 

Class: IV-3 

Examules 

PRES: D I S f  sskwat66ka I 'm throwing it. 
HAB: PSAT GGt66k66li He always throws it. 
IMMPAST: d i Y e S f  66kinaduka She and Ijust  now threw it. 
FUTIMP: CSRT jat66svv'i Throw it later! 
PRESIMP: d L S f stadika Throw it, you two! 
FUT: LGeSb tayuina't6i.si They will throw it. 
REMPAST: difAOVRT 66katiin;vsvG')i They and I threw it. 
REPPAST: TCAOV4T a t i n s i  I heard y'all threw it. 
I N F :  YeAOYA kinatiinhti for you and I to throw it. 



turn around, turn back, turn (head or body) 

Class: IV-1 
- 

n K S E  
Pres 
Hab 
ImmPast 
FutImp 
PresImp 

Fut 

PRES: f f W & D  kaGithahG7a I'm turning around. 
HAB: D f W M A T  ijkthahGGsk667i He always turns around. 
IMMPAST: m d L f W  &8 66stakthahhna She and Ijust now turned 
around. 
FUTIMP: +fW&RT hakthahGsw7i Turnaroundlater! 
PRESIMP: d L f W & B  stakthahvha Turn around, you two! 
FUT: 6r\efW&b tvG&kthah%si They will turn around. 
REMPAST: mSfW&RT 66kakthahiish7i They and I turned around. 
REPPAST: TCf  W941T iijakthahGsek7i I heard y 'all turned around. 
INF: Y 8 f W & d A  kinakthahccsti for you and I to turn around. 

RemPast 
Reppast 
Inf - 

STEM SYLLABARY CHANGES 
akthahGG7a 
akthahGsk667i I 
akthahvha 
akthah6Gsw'i 
ikthahvwa 

ikthahGGsi 
ktha > kiatha (1s) 

akthahGGsvi.'i 
akthahGCse8'i 
akthahicsti 

- 5 W N  
- 5 W W A T  
- S w a g  
- 5 W M T  
- S w a g  

-SW& 

-SW&RT 
- S W M T  
-SW&dA 

ktha > a 
ktha > kiitha (Is) 
ktha > Githa (Is) 
ktha > G t h a  (1s) 
ktha > ka'atha (Is) 
h w  > hvG (2) 
;i > a (1s) 



visit someone 

Class: TC-5 

PRES: k.G6"5)V+ jiiwaahthwhiitdoha I'm visiting him. 
HAB: DG6"AVt-T iihwahthwhiit6oh663i He always visits him. 
IMMPAST: 6idAG6" 5 )  L Gbstiiwaahthwhiita She and Ijust now visited 
him. 
F ~ I M P :  8G6"S)VQT hiiwaahthvvhiit6olw~i Visit him later! 
PRESIMP: PdAG6"5) L eestiiwaahthvvhiita Visit him, you two! 
FW: 6"hG6"5)VP &ni;hwaahthvvhiit6&li They willvisithirn. 
REMPAST: 6ihG6" 3 V 9 T  66jiiwaahthvvhiit6old'i They and I visited him. 
REPPAST: Pk.G6"3Vd'T 22jiiwaahthwhiitdo1ik7i I heard y 'all visited 
him. 
INF: PhGP5)LdA eeniiwaahthwhii6asti for you and I to visit him. 



Verb Stems in the Syllabary 
Sort order: 
D P T a @ i L W S L A ; 1 V S 6 " W C L C t t T P f 9 k Y A J E I 3 1 P  
J O & . b ? A t r & C V I r K d C W 8 P B M 9 F 0 1 H 3 Y B L h h Z ~  
@ d U + b + & R G D @ U J 6 L J D T ) f i G B  

-LPS: -atia'7kkka (pr-stern of throw something (animate)); -atia'skbka (pr-stern of throw 
something (flexible)) 

-LPAT: -a&766k667i (hb-stern of throw something (animate)); -ata'i?66k667i (hb-stern 
of throw something (flexible)) 

-LPb: -a'ta?Gsi (ft-stern of throw something (animate)); -a'ta766si (ft-stern of throw 
something (flexible)) 

-LPRT: -atG76ksw'% (fi-stern of throw something (animate)); -atid76ksw7i (fi-stern 01 

throw something (flexible)) 
-LT@A: -ata?iin;vti (in-stern of throw something (animate)); -ata?iinhi (in-stem of 

throw something (flexible)) 
-LT@+T: -atii7iin;GskC7i (rp-stern of throw something (animate)); -atii7iinSsCd?i (rp- 

stem of throw something (flexible)) 
-LTO-RT: -adi7iinwsv<7i (rrn-stern of throw something (animate)); -adi?iinGsv\;7i 

(rrn-stern of throw something (flexible)) 
-LO5 -a'ta7Ska (pi-stem of throw something (animate)); -ita7GGka (pi-stem of throw 

something (flexible)); -atia'73Gka (ip-stern of throw something (animate)); 
-atG7Gdka (ip-stern of throw something (flexible)) 

-LB@dL: -adnGwsta (pi-stem of take off running); -ataniawsta (ip-stern of take off 
running) 

-LBBdWRT: -ataniawsthan6k?i (rp-stern of take off running) 
-LB@dWh: -atiMiwstha'ni (ft-stern of take off running) 
-LB@dWO-T: -ata&wsthanv\;7i (rrn-stern of take off running); -ata~awsthanw?i (fi- 

stem of take off running) 
-LB@dA.b: -atadawstiha (pr-stern of take off running) 
-LBBdAdAT:  -atana'awstiisk67i (hb-stern of take off running) 
- L @ @ d V A :  -ataMiwst66hti (in-stem of take off running) 
-LdLBA: -ataas&iyhti (in-stem of cook (a meal)) 
- L d L B & S :  -atia'st&iyvjhhka (pi-stem of cook (a meal)); -ataastiayv<hhka (ip-stern of 

cook (a meal)) 
-LdLB.%oClS: -ataas&y&h<ska (pr-stern of cook (a meal)) 
-LdLBJlo3AT: -ataastiayvvhvsk667i (hb-stem of cook (a meal)) 
-LdLBRT: -ataastiayvvhnCC7i (rp-stern of cook (a meal)) 
-LdLBh: -atia'stiiyvvhni (ft-stern of cook (a meal)) 
-LdLBO-T: -ataastiaywhnv<?i (rrn-stern of cook (a meal)); -ataasdayvvhnvv7i (fi-stern of 

cook (a meal)) 
-WRT: -athand?i (rp-stern of hang up something (neutral)) 
-Wh: -atha'ni (ft-stern of hang up something (neutral)) 
-WO-T: -athanw?i (fi-stern of hang up something (neutral)); -athanw?i (rrn-stern of hang 

up something (neutral)) 
-ST: -9tCC7i (rp-stern of set something down (long)) 
A :  -tChti (in-stem of give somebody something (long)) 



-Sf: -at&6ka (pr-stern of throw something (long / neutral)) 
-SAT: -atddk62i (hb-stem of throw something (long / neutral)) 
-S+: -&ha (pr-stem ot give somebody something (long)) 
-SIT: -tdih667i (hb-stem of give somebody something (long)) 
-SdT: -tdil6C?i (rp-stem of give somebody something (long)) 
-SP: -teli (ft-stem of give somebody something (long)) 
- 1 :  -at&&loohkwa (pi-stem of learn); -atedlkkwi?a (pr-stem of learn); -ateel66hkwa (ip- 

stem of learn) 
-SGIPT: -ateelhkwi?667i (rp-stem of learn) 
-SGIT:  -at&&lhkwa?i (ft-stem of learn) 
-SGIiT:  -ateilkwi7w7i (fi-stern of learn); -ateelhk~i '&~i (rm-stem of learn) 
1 -ateelhkwiisti (in-stem of learn) 
- S G I d A T :  -ateelhkw6ask667i (hb-stem of learn) 
-S?T: -t561w?i (fi-stem of give somebody something (long)); -teelw'i (rm-stem or give 

somebody something (long)) 
-Sb: -a't&&si (ft-stem of throw something (long / neutral)) 
-SRT: -at&tsw'i (fi-stem of throw something (long / neutral)) 
A: -7ti (ft-stem of set something down (long)); -hti (in-stem of set something down 

(neutral)) 
AD: -tPa (pr-stem of set something down (long)) 
A :  -atiitha (pi-stem of drink something); -atiitha (ip-stem of drink something) 
-AW?T: -atiithah&i?i (rp-stem of drink something) 
-AWJ3: -adithahi (ft-stem of drink something) 
-AWJ,T: -atiithah&?i (rm-stem of drink something); -atiithahvv?i (fi-stem of drink 

something) 
-AWdA: -atiithasti (in-stem of drink something) 
-AWdf: -atiithiska (pr-stem of drinksomething) 
-AWdAT: -atithask66?i (hb-stem of drink something) 
A :  -tiika (ip-stem of set something down (long)); -tiika (pi-stem of set something down 

(long)) 
- A O - A :  -atiin<vti (in-stem of throw something (long / neutral)) 
-AO-4T: -atiinhs&d?i (rp-stem of throw something (long / neutral)) 
-AO-RT: -atiinhs&?i (rm-stem of throw something (long / neutral)) 
A :  -tiisti (in-stem of set something down (long)) 
- M A T :  -tiisk667i (hb-stem of set something down (long)) 
A :  -tiisi (ip-stern of give somebody something (long)); -tiisi (pi-stem of give somebody 

something (long)) 
-Abd: -tiisiiya (ip-stem of leave behind something (long)); -tiisiiya (pi-stem of leave 

behind something (long)) 
-AbdD: -tisiiyi?a (pr-stem of leave behind something (long)) 
-AbddA: -tiisi;ya'asti (in-stem of leave behind something (long)) 
- A b d d  AT: -tiisiiyiask66?i (hb-stern ot leave behind something (long)) 
-AbBT: -tiisiiy&&?i (rp-stem of leave behind something (long)) 
-AbR: -tiisi~yi (ft-stem of leave behind something (long)) 
-AbBD: -tiisii+?a (pr-stem of move something (long)) 
-AbBT: -tiisiiyv<7i (rm-stern of leave behind something (long)); -tiisiiyvv"i (fi-stem of 

leave behind something (long)) 



-AbB8: -tiisiiyvha (ip-stem of move something (long)); -tiisiiy& (pi-stem of move 
something (long)) 

-AbBoSA: -tiisii'y&sti (in-stem of move something (long)) 
-AbBdAT: -tiisiiyG;sk667i (hb-stem of move something (long)) 
-AbB'lT: -ti'isiiyGskk?i (rp-stem of move something (long)) 
-AbBb: -tiisiiyG;si (ft-stem of move something (long)) 
-AbBRT: -t:isiiyGsw7i (rm-stem of move something (long)); -ti'isiifisw?i (fi-stem of 

move something (long)) 
-18BPA: -iithiGiwiithti (in-stem of take something somewhere (animate) (non- 

specific destination)) 
-1tBL: -8ithihniawiita (ip-stem of take something somewhere (animate) (non-specific 

destination)); -iithihniawiita (pi-stem of take something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-1t@A+: -iithih&iwiitih (pr-stem of take something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-1 t8AdAT:  -iithi&wiitiisk67i (hb-stem of take something somewhere (animate) 
(non-specific destination)) 

- 1 t @ P ? T :  -iithihniawiitvvhkk7i (rp-stem of take something somewhere (animate) 
(non-specific destination)) 

-1t86"A: -iithihniawii&hi (ft-stem of take something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-1t86"JLT: -iithihniawiitvvhvG7i (rm-stem of take something somewhere (animate) 
(non-specific destination)); -iithihn&wiitwhw!'i (fi-stem of take something 
somewhere (animate) (non-specific destination)) 

-1hS: -iithihn&ka (pr-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)) 

A T :  -iithihn&kk667i (hb-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)) 

-1hb: -iithihn;;si (ft-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)) 

-1ZLT: -iithihnoohl867i (rp-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)) 

-1ZC: -iathihno6hli (ft-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)) 

-1ZPT: -iithihnoohls7i (fi-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)); -8dthihnoohliG7i (rm-stem of bring something (animate) (under their 
own power, following)) 

-1ZS: -a'athihno6ka (pi-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)); Gthihno6ka (ip-stem of bring something (animate) (under their own 
power, following)) 

-1ZA.b: -iithihno6hi'ha (pr-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)) 

-1ZS)t T: -iithihnoohih667i (hb-stem of bring something (animate) (under their own 
power, following)) 

-1ZAdA: -iithihno6histi (in-stem of bring something (animate) (under their own power, 
following)) 

-19s: -iithihnliuka (ip-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)); -iithihnliuka (pi-stem of take something somewhere (animate) 
(specific destination)) 



-20.dA: -SthihnGsti (in-stem of take something so~newhere (animate) (specific 
destination)) 

-1O.4T: -iithihnGsii?i (rp-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)) 

-2D.RT: -iithihnii.sw?i (rm-stem of take something somewhere (animate) (specific 
destination)); -iithihnwsw7i (fi-stem of take something somewhere (animate) 
(specific destination)) 

-V6iA: -at6?ohi (pi-stem of fall from an elevated position (flexible)); -at667ohi (ip-stem 
of fall from an elevated position (flexible)) 

- V & f 3 d A :  -ato?ohisti (in-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
- V m d f :  -at667oska (pr-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
-Vb idAT:  -at667osk667i (hb-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
-Vbi4T: -at6670skd?i (rp-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
-Vbib: -at66?osi (ft-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
-VbiRT: -at66'osw7i (rm-stem of fall from an elevated position (flexible)); -atG7osw?i 

(fi-stem of fall from an elevated position (flexible)) 
-VO-L: -it&;nhta (pi-stem of drop something (animate)); -at6nhta (ip-stem of make 

something fall (flexible)); -at66nhta (ip-stem of drop something (animate)); 
-at&nhta (ip-stem of drop something (flexible)); -at6onhta (pi-stem of drop 
something (flexible)); -at6onhta (pi-stem of make something fall (flexible)) 

-VO.WI\T: -at6nhthan69i (rp-stem of make something fall (flexible)); -at66nhtlan&t7i 
(rp-stem of drop something (animate)); -at66nhthank67i (rp-stem of drop something 
(flexible)) 

-VO.Wh: -a'ddnhthani (ft-stem of drop something (animate)); -at6onhthini (ft-stem of 
make something fall (flexible)); -at6onhthani (ft-stem of drop something (flexible)) 

-VO-WPT: -at6nhthanv3i (rm-stem of make something fall (flexible)); -at6nhthanw?i 
(fi-stem of make something fall (flexible)); -at66nhthandi (rm-stem of drop 
something (flexible)); -at66nh!banw7i (fi-stem of drop something (animate)); 
-at&nhthanw7i (rm-stem of drop something (animate)); -at66nhthanw?i (fistem of 
drop something (flexible)) 

-VO.A+: -at6nhtiha (pr-stem of make something fall (flexible)); -at66nhtiha (pr-stem of 
drop something (animate)); -at&nhtiha (pr-stem of drop something (flexible)) 

-V@AdAT:  -at6nhtiisk67i (hb-stem of drop something (animate)); -at66nhtiisk6'i (hb- 
stem of make something fall (flexible)); -at6onhtiik6?i (hb-stem of drop something 
(flexible)) 

-V@VA: -at&nht6hti (in-stem of make something fall (flexible)); -atGnhtohti (in-stem of 
drop something (animate)); -athhnhtohti (in-stem of drop something (flexible)) 

-VtJL: -ath66sata (ip-stem of hang up something (long)); -ath6osata (pi-stem of hang up 
something (long)) 

-VtJST: -ath66sa'tLC7i (rp-stem of hang up something (long)) 
-VtJA: -ath6osa?ti (ft-stem of hang up something (long)) 
-VtJAD: -ath66sat?a (pr-stem hang up something (long)) 
-VtlAdA: -ath66saGsti (in-stem of hang up something (long)) 
-VtJAdAT: -ath66satiisk667i (hb-stem of hang up something (long)) 
-Vt)6"T: -ath66sa?hi.?i (rm-stem of hang up something (long)); -ath66sa?tw7i (fi-stem of 

hang up something (long)) 
- S T d L :  -thCPista (ip-stem af promise); -thi?ista (pi-stern of promise) 
-SToSWnT: -thli7isthanB7i (rp-stem of promise) 



- S T d W h :  -th6?isthini (ft-stem of promise) 
-STdWO-T:  -th67isthanw?i (fi-stem of promise); -thi?isthanw?i (rm-stem of promise) 
-STdl l .b:  -th69istiha (pr-stem of promise) 
- S T d A d A T :  -thG?istiisk67i (hb-stern of promise) 
-STdVA:  -thu?istAhti (in-stem of promise) 
-SS: -itCGka (pi-stem of throw something (long / neutral)); -aniuka (ip-stem of throw 

something (long / neutral)) 
-6"T: - 7 W i  (rrn-stern of set something down (long)); - 7 t w 7 i  (fi-stern of set something 

down (long)) 
-6 " iS :  -itw7Eka (pi-stem of hang up something (animate)); -a@wka (pi-stem of hang 

up something (flexible)); -atG?+&a (ip-stern of hang up something (animate)); 
-atGG?CCka (ip-stern of hang up something (flexible)) 

- 6 " i d f :  -atG?vska (pr-stern of hang up something (animate)); -atG?vska (pr-stern of 
hang up something (flexible)) 

- 6 " i d A T :  -atG7vsk667i (hb-stern of hang up something (animate)); -atG?vskM?i (hb- 
stem of hang up something (flexible)) 

- 6 " L d L :  -athhXista (pi-stem of listen to somebody/something); rathvvta'asta (ip-stern of 
listen to somebody/something) 

- 6 " L d W h T :  -athw%asthan66?i (rp-stern of listen to somebody/something) 
-6"LdWh:  -ath-isthani (ft-stern of listen to  somebody/something) 
-6"LdWD.T:  -athGasthanv?i (rrn-stern of listen to somebody/something); 

-athvdasthanwgi (fi-stern of listen to somebody/something) 
-6"LdA.b: -athvvta'astiha (pr-stern of listen to somebody/something) 
- 6 " L d A d A T :  -athvvta'astiisk66?i (hb-stern of listen to sornebody/something) 
-6"LdVA: -athdistohti  (in-stem of listen to somebody/something) 
A :  -athti (in-stem of hang up something (neutral)); - a G t i  (in-stem of hang up 

something (animate)); -at% (in-stem of hang up something (flexible)) 
-6"s: -ath&ka (ip-stern of hang up something (neutral)); -athwka (pi-stem of hang up 

something (neutral)) 
-6"ShT: -iithwkian66?i (rp-stern of hear someone); -athwkian667i (rp-stern of hear 

something) 
-6"Sh: -iathwkiani (ft-stern of hear someone); -athw&ini (ft-stern of hear something) 
-6"fD.T: -Sthwkianv?i (rrn-stern of hear someone); -iithwkianw?i (fi-stern of hear 

someone); -ath&kianw?i (fi-stern of hear something); -athwkianvG?i (rrn-stern of 
hear something) 

-6"YD: -iithvvkii?a (pr-stern of hear someone); -athvvk?a (pr-stern of hear something) 
-6"Y d A T :  -iithwkiisk66?i (hb-stern of hear someone); -athvvkiisk667i (hb-stern of hear 

something) 
-6"AA: -iithvGk6oti (in-stem of hear someone); -athvGk&oti (in-stem of hear something) 
-6"Ef: -iathvCkhka (pi-stern of hear someone); -iithvvkhka (ip-stern of hear someone); 

-athwkCCka (pi-stem of hear something); -athwkwka (ip-stern of hear something) 
-6"hT: -atGn66?i (rp-stern of hang up something (animate)); -ati;n667i (rp-stern of 

hang up something (flexible)) 
-6"h: -i&Cni (ft-stem of hang up something (animate)); -atGvni (ft-stern of hang up 

something (flexible)) 
-PO-T: -atwnvG?i (rrn-stern of hang up something (animate)); -atwnvG?i (rm-stern of 

hang up something (flexible)); -atwnvv'i (fi-stem of hang up something (animate)); 
-atGMvv?i (fi-stem of hang up something (flexible)) 



- 6 " d f :  -athiska (pr-stern of hang up something (neutral)) 
-6"dAT: -athvsk67i (hb-stem of hang up something (neutral)) 
-A: -tla (ip-stem of take something out of a container (liquid)); -tla (pi-stem of take 

something out of a container (liquid)) 
-WL: -hlita (ip-stem of place something on an elevated surface (long)); -hlita (pi-stem of 

place something on an elevated surface (long)) 
-&ST: -hli?tCC?i (rp-stem of place something on an elevated surface (long)) 
-&A: -hla"ti (ft-stem of place something on an elevated surface (long)) 
-WAD: -hlati?a (pr-stem of place something on an elevated surface (long)) 
-dbAdA: -1llatiisti (in-stem of place something on an elevated surface (long)) 
-WAdAT: -hlatiisk66?i (hb-stem of place something on  an elevated surface (long)) 
- A P T :  -hli?hrj7i (rm-stem of place something on an elevated surface (long)); -hla"tw?i 

(fi-stem of place something on an elevated surface (long)) 
-A&.!?: -hla'hGka (pi-stem of place something on an elevated surface (neutral)); 

-hlahhka (ip-stem of place something on an  elevated surface (neutral)) 
- W M f :  -hlah<ska (pr-stem of place something on an elevated surface (neutral)) 
- & M A T :  -hlah<sk667i (hb-stem of place something on an elevated surface (neutral)) 
-&hT: -hlahntt'i (rp-stem of place something on an elevated surface (neutral)); 

-hlan66'i (rp-stem of put something into a container / hole (neutral)) 
-Ah: -hla'hni (ft-stem of place something on an  elevated surface (neutral)); -hla'ni (ft- 

stem of put something into a container / hole (neutral)) 
-dbO-T: -h l ahn~? i  (rm-stem of place something on an elevated surface (neutral)); 

-hlahnw?i (fi-stem of place something on an  elevated surface (neutral)); -hlanG?i (fi- 
stem of put something into a container /hole (neutral)); -hlanvPi (rm-stem of put 
something into a container / hole (neutral)) 

-LT: -7tl667i (rp-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-C: -7tli  (ft-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-CD: -tlPa (pr-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-Cf: -tlfika (ip-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)); 

-tliika (pi-stem or pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-C+: -tliiha (pr-stem of take something out of a container (liquid)) 
- C d L :  -tlfista (ip-stem of pour something into a container (liquid) (focus on container)); 

-tliista (pi-stem of pour something into a container (liquid) (focus on container)) 
-CdWhT:  -tliisthan667i (rp-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)) 
-CdWh:  -tlfisthani (ft-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)) 
-CoSWO-T: -tliisthanvi?i (rm-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)); -tliisthanw?i (fi-stem of pour something into a container (liquid) (focus 
on container)) 

-CdA: -tliisti (in-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-CdAS: -tliistiha (pr-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)) 
-CdAdAT:  -tliistiisk66?i (hb-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)) 
-CdVA: -tliist6hti (in-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 

container)) 



-CdAT: -tliisk667i (hb-stem of pour something into a container (liquid) (focus on 
action)); -tlii'sk67i (hb-stem of take something out of a container (liquid)) 

- t tA :  -hlohti (in-stem of place something on an elevated surface (neutral)) 
-PT: -7 t ld i  (rm-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)); 

-7 t lw7i  (fi-stem of pour something into a container (liquid) (focus on action)) 
-Pis: -hiG?wka (pi-stem of place something on an elevated surface (flexible)); 

-hlw9?ika (ip-stem of place something on an elevated surface (animate)); 
-hlZ7wka (pi-stem of place something on an elevated surface (animate)); 
-hlw%?ka (ip-stem of place something on an elevated surface (flexible)) 

-P idS :  -hlw7vska (pr-stem of place something on an elevated surface (animate)); 
-hlZ9vska (pr-stem of place something on an elevated surface (flexible)) 

-PidAT:  -hlZ7vsk667i (hb-stem of place something on an elevated surface (animate)); 
-hlG7v~k66~i (hb-stem of place something on an  elevated surface (flexible)) 

-PA: -hlGti (in-stem of place something on an elevated surface (animate)); -hlGti (in- 
stem of place something on an elevated surface (flexible)); -tlvhti (in-stem of take 
something out of a container (liquid)) 

-Pf: -hlhka (ip-stem of put something into a container / hole (neutral)); -hlhka (pi- 
stem of put something into a container / hole (neutral)) 

-P?T: -tlwhd67i (rp-stem of take something out of a container (liquid)) 
-PA: - t lZhi  (ft-stem of take something out of a container (liquid)) 
-P&T: -tlwhv\;7i (rm-stem of take something out of a container (liquid)); -tlwhw7i (fi- 

stem of take something out of a container (liquid)) 
-PI\T: -hl%id7i (rp-stem of place something on an elevated surface (animate)); 

-hl%CC7i (rp-stem of place something on an elevated surface (flexible)) 
-Ph: - h l h i  (ft-stem of place something on an elevated surface (animate)); - h l h i  (ft- 

stem of place something on an elevated surface (flexible)) 
-P@T: -hl%&7i (rm-stem of place something on an elevated surface (animate)); 

-hl%&?i (rm-stem ot place something on an elevated surface (flexible)); -hl%w?i 
(fi-stem of place something on an elevated surface (animate)); -hl%vv?i (fi-stem of 

place something on an elevated surface (flexible)) 
- P d f :  -h~\;ska (pr-stem of put something into a container / hole (neutral)) 
-PdAT: -hlvsk67i (hb-stem of put something into a container / hole (neutral)) 
-f: -ka (ip-stem of eat something (a single solid food) (neutral)); -ka (pi-stem of eat 

something (a single solid food) (neutral)) 
-fW&D: -akthahwsa (pr-stem or turn around, turn back, turn (head or body)) 
- f W M :  -6kthahwna (pi-stem of turn around, turn back, turn (head or body)); 

-akthah& (ip-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
- fWMA: -akthahWsti (in-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
- fWMAT:  -akthahwsk667i (hb-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
-SW&+T: -akthahZsedsi (rp-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
-Swab: -ikthah%si (ft-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
-fW&RT: -akthahZs&i (rm-stem of turn around, turn back, turn (head or body)); 

-akthahwsw?i (fi-stem of turn around, turn back, turn (head or body)) 
- 9 A d :  -khahiiya (ip-stem of leave behind something (animate)); -khahiiya (pi-stem of 

leave behind something (animate)) 
-9AdD:  -khahiiyi7a (pr-stem of leave behind something (animate)) 
- a A d d A :  -khahiiya'asti (in-stem of leave behind something (animate)) 



-6IAddAT: -khahiiya'ask66?i (hb-stem of leave behind something (animate)) 
-6IADT: -!&ahi@kk7i (rp-stern of leave behind something (animate)) 
-9A7j: -khahiiyi (ft-stem of leave behind something (animate)) 
-3ABT: -khahi@?i (rm-stem of leave behind something (animate)); -khahiiyvv'li (fi- 

stem of leave behind something (animate)) 
-a&D: -khahwqa (pr-stern of move something (animate) (voluntary)); -khah6?a (pr- 

Stem of move something (neutral) (something that had been placed)) 
-a&@: -khihwna (pi-stern of move something (neutral) (something that had been 

placed)); -khahvha (ip-stem of move something (animate) (voluntary)); -khahvha 
(pi-stem of move something (animate) (voluntary)); -khah&a (ip-stern of move 
something (neutral) (something that had been placed)) 

-6 IwA:  -khahGsti (in-stem of move something (animate) (voluntary)); -khahKsti (in- 
stem of move something (neutral) (something that had been placed)) 

-6IPdAT: -khahwsk667i (hb-stem of move something (animate) (voluntary)); 
-khahwsk66'i (hb-stem of move something (neutral) (something that had been 
placed)) 

-6Ia4T: -khah~sS ' i  (rp-stem of move something (animate) (voluntary)); -khah\;.js&&?i 
(rp-stem of move something (neutral) (something that had been placed)) 

-a&: -khih<<si (ft-stem of move something (neutral) (something that had been 
placed)); -khahGsi (ft-stem of move something (animate) (voluntary)) 

-6IaRT: -khahws&?i (rm-stem of move something (animate) (voluntary)); -khahws~? i  
(rm-stem of move something (neutral) (something that had been placed)); 
-khahGsw?i (fi-stem of move something (animate) (voluntary)); -khahwsw?i (fi- 
stem of move something (neutral) (something that hadbeen placed)) 

T -7k667i (rp-stern of eat something (a single solid food) (neutral)) 
-Y: -7ki (ft-stem of eat something (a single solid food) (neutral)); -ki (ip-stem of pick up, 

receive, get something (neutral)); -ki (pi-stem of pick up, receive, get something 
(neutral)) 

-Y D :  -ki?a (pr-stem of eat something (a single solid food) (neutral)); -k?a (pr-stem of 
pick up, receive, get something (neutral)) 

-Y PA:  -ki?dhti (in-stem of take something from someone (neutral)) 
-Y P+: -ki?eeha (pr-stem of take something from someone (neutral)) 
-Y PkT: -kii'eeh667i (hb-stem of take something from someone (neutral)) 
-Y Pb T :  -kiPee166?i (rp-stern of take something from someone (neutral)) 
-Y R P :  -ki?eeli (ft-stern of take something from someone (neutral)) 
-Y P9T: -ki?eelw-j?i (rm-stem of take something from someone (neutral)); -kiPeelw7i 

(fi-stem of take something from someone (neutral)) 
-Y d A :  -kiisti (in-stem of eat something (a single solid food) (neutral)); -kZsti (in-stem of 

pick up, receive, get something (neutral)) 
-Y d A T :  -kiisk66'i (hb-stem of eat something (a single solid food) (neutral)) 
-Y 4T: -Ks667i (rp-stem of pick up, receive, get something (neutral)) 
-Y b: -kiisi (ip-stem of take something from someone (neutral)); -kiisi (ft-stem of pick 

up, receive, get something (neutral)); -kiisi (pi-stem of take something from 
someone (neutral)) 

-Y RT: -kiisvi?i (rrn-stem of pick up, receive, get something (neutral)); -kiisw?l (fi-stem 
of pick up, receive, get something (neutral)) 

-AT: -k66?i (hb-stem of pick up, receive, get something (neutral)) 



-ET: - 7 k d i  (rm-stem of eat something (a single solid food) (neutral)); -7kw7i (fi-stem 
of eat something (a single solid food) (neutral)) 

-+: -ha (pr-stem of have something, possess something (neutral)) 
-3T: -he67i (rp-stem of have something, possess something (neutral)) 
- 3 d  A: -hGsti (fi-stem of have something, possess something (neutral)); -h6ksti (ft-stem 

of have something, possess something (neutral)) 
-86: -hih (pi-stem of handle, have in one's hand something (neutral)); -hiita (ip-stem 

of handle, have in one's hand something (neutral)) 
-ALdA:  -hiitiasti (in-stem ot handle, have in one's hand something (neutral)) 
-AV+: -hiit6oha (pr-stem of handle, have in one's hand something (neutral)) 
-AVtT:  -hiit6oh667i (hb-stem of handle, have in one's hand something (neutral)) 
-8VbT:  -hiit601867i (rp-stem of handle, have in one's hand something (neutral)) 
-AVP: -hiitGMi (ft-stem of handle, have in one's hand something (neutral)) 
-AV!T: -hiit6olv?i (rm-stem of handle, have in one's hand something (neutral)); 

-hiit601w?i (fi-stem of handle, have in one's hand something (neutral)) 
- A d :  -hii'ya (pi-stem of leave behind something (neutral)); -hiiya (ip-stem of leave 

behind something (neutral)) 
-AdD:  -hiiy;i?a (pr-stem of leave behind something (neutral)) 
- A d d A :  -hii$asti (in-stem of leave behind something (neutral)) 
- A d d A T :  -hiiy&sk667i (hb-stem of leave behind something (neutral)) 
-ADT: -hiiyBk?i (rp-stem of leave behind something (neutral)) 
A :  -hiiyi (ft-stem of leave behind something (neutral)) 
-ABT: -hiiyvG?i (rm-stem of leave behind something (neutral)); -hiiyvv7i (fi-stem of 

leave behind something (neutral)) 
- T :  -h667i (hb-stem of have something, possess something (neutral)) 
A :  -06h6hi (pi-stem of fall from an elevated position (long / neutral)); -0oh6hi (ip- 

stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
-1 A d  A: -0ohohisti (in-stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
-t@L: -06h6nhta (pi-stem of make something fall (long / neutral)); -0oh6nhta (ip-stem of 

make something fall (long / neutral)) 
-t@WI\T: -0ohonhthank67i (rp-stem of make something fall (long / neutral)) 
-t@Wh: -06h6nhthani (ft-stem of make something fall (long / neutral)) 
-t@W@T: -0ohoahthanG7i (fi-stem of make something fall (long / neutral)); 

-0ohonhthanG7i (rm-stem of make something fall (long / neutral)) 
-t@A+: -06honhtiiha (pr-stem of make something fall (long / neutral)) 
-t@AdAT: -0ohonhtiisk67i (hb-stem of make something fall (long / neutral)) 
-t@VA: -0ohonht6hti (in-stem of make something fall (long / neutral)) 
- td f :  -66hoska (pr-stem ot fall from an elevated position (long / neutral)) 
- t d A T :  -66h6sk667i (hb-stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
- t4T:  -0ohoskC7i (rp-stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
b :  -oohosi (ft-stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
-kRT: -0ohosvG7i (fi-stem of fall from an elevated position (long / neutral)); -0ohosvG7i 

(rm-stem of fall from an elevated position (long / neutral)) 
-&D: -hC?a (pr-stem of move something (neutral) (something not placed)) 
-&T: -hvG?i (rm-stem of have something, possess something (neutral)) 
-&k -hhka (ip-stem of set something down (neutral)); -hhka (pi-stem of set something 

down (neutral)) 



48: -hGna (pi-stem of move something (neutral) (something not placed)); -h-a (ip- 
stem of move something (neutral) (something not placed)) 

- & c d A :  -hwsti (in-stem of move something (neutral) (something not placed)) 
-&?&If: -hiska (pr-stem of set something down (neutral)) 
- 8 d A T :  -hGsk66?i (hb-stem of move something (neutral) (something not placed)); 

-hvsk667i (hb-stern of set something down (neutral)) 
4 4 T :  -h&siC?i (rp-stem of move something (neutral) (something not placed)) 
-$b: - h k i  (ft-stem of move something (neutral) (something not placed)) 
-$RT: -hwsvC.'i (rm-stem of move something (neutral) (something not placed)); 

-hGisvv7i (fi-stem of move something (neutral) (something not placed)) 
- k d L Y :  -a'tstaki (pi-stem of take a bite); -atstiki (ip-stem of take a bite) 
- k d S D :  -atst&C?a (pr-stem of take a bite) 
-kdSoSA: -atstGsti (in-stem of take a bite) 
- k d S d A T :  -atstC&sk667i (hb-stem of take a bite) 
-koSS4T: -atst&&s&67i (rp-stem of take a bite) 
- k d S b :  -a'tstbasi (ft-stem of take a bite) 
-kdSRT:  -atst&is&'i (rm-stem of take a bite); -atst&&sw7i (fi-stem of take a bite) 
- k d A i f :  -itsko?%ka (pi-stem of lie, tell a lie); -atsk667Gka (ip-stem of lie, tell a lie) 
-koSAidf :  -atsk667vska (pr-stem of lie, tell a lie) 
- k d A i d A T :  -atsk667vsk667i (hb-stem of lie, tell a lie) 
-koSAA: -atskGdti (in-stem of lie, tell a lie) 
- k d A I T :  -atsk66n&i?i (rp-stem of lie, tell a lie) 
-koSAh: -a'tskGdni (ft-stem of lie, tell a lie) 
-kdAD.T:  -atsk66n+i (rm-stem of lie, tell a lie); -atsk66nw?i (fi-stem of lie, tell a lie) 
-W: -la (ip-stem of take something out of a container (long)); -la (pi-stem of take 

something out of a container (long)) 
-WL: -16ta (ip-stem of put something into a container (long) (focus on action)); -16ta (pi- 

stem of put something into a container (long) (focus on action)) 
-WST: -li?t&&7i (rp-stem of put something into a container (long) (focus on action)) 
-WA: -1a"ti (ft-stem of put something into a container (long) (focus on action)) 
-WID: -1atl"a (pr-stem of put something into a container (long) (focus on action)) 
-WIdL:  -1LGsta (pi-stem of put something into a container (long) (focus on container)); 

-1atiista (ip-stem of put something into a container (long) (focus on container)) 
- W I d W I T :  -1atiisthan667i (rp-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)) 
-WIoSWh: -16tiisthani (ft-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)) 
-WIdWD.T: -1atiisthanviyi (rm-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)); -latiisthanvv'i (fi-stem of put something into a container (long) (focus on 
container)) 

- W I d I :  -latiisti (in-stem of put something into a container (long) (focus on action)) 
-WAdA.b: -1atiistiha (pr-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)) 
- W I d I d A T :  -1atiistiisk667i (hb-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)) 
-WIdVI:  -1atiist6hti (in-stem of put something into a container (long) (focus on 

container)) 



- W A d A T :  -1atiisk66'i (hb-stem of put something into a container (long) (focus on 
action)) 

-Wf'T: -la"tv$'i (rm-stem of put something into a container (long) (focus on action)); 
-1i7tw'i (fi-stem of put something into a container (long) (focus on action)) 

-WY: -1iki (ip-stem of take something out of a container (neutral / flexible)); -1aki (pi- 
stem of take something out of a container (neutral / flexible)) 

-6D:  -1td7a (pr-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)); 
-1667a (pr-stem of take something out of a container (neutral / flexible)) 

-6Y :  -1dki (ip-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)); -1eki 
(pi-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)) 

-6dA: -1bbsti (in-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)); 
-1bksti (in-stem of take something out of a container (neutral / flexible)) 

- 6 d A T :  -1BBsk667i (hb-stem of take something out of a container (animate) 
(involuntary)); -1BBsk667i (hb-stem of take something out of a container (neutral / 
flexible)) 

- 6 4 T :  -1BCsBB7i (rp-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)); 
-1kBsB67i (rp-stem of take something out of a container (neutral / flexible)) 

-bb: -16esi (ft-stem of take something out of a container (neutral / flexible)); -1bbsi (ft- 
stem of take something out of a container (animate) (involuntary)) 

- 6 R T :  -1dBsw7i (rm-stem of take something out of a container (animate) (involuntary)); 
-1BBsvC7i irm-stem of take somethine out of a container (neutral / flexible)): - ... 
-1Bdsvv?i (fi-stem of take something out of a container (animate)'(involuntary)); 
-166sw?i ifi-stem of take something out of a container (neutral / flexible)) - . . 

-PWe)D: -aalhthaw667a (pr-stem of comb one's own hair) 
-PWUPT: -aalhthaw66786?i (rp-stem of comb one's own hair) 
-PWe)T: -aalhtbaw667i (ft-stem of comb one's own hair) 
-PWe)iT: -aalhthaw667vC7i (rm-stem of comb one's own hair); -aalhthaw667w?i (fi-stem 

of comb one's own hair) 
-PWe)C: -a'a'lhthawo6ja (pi-stem of comb one's own hair); -aalhthawdja (ip-stem of comb 

one's own hair) 
-PWe)dA: -aalhthaw;;sti (in-stem of comb one's own hair) 
- P W e ) d A T :  -alhthaw66sk667i (hb-stem of comb one's own hair) 
A :  -1hti (in-stem of put something into a container / hole (neutral)) 
-P+: -1iiha (pr-stem of take something out of a container (long)) 
-PCVA: -alhja'thti (in-stem of preach) 
-PCV&S: -ilhjatooh%ka (pi-stem of preach); -alhjato6h<vka (ip-stem of preach) 
-PCVJLoSf: -aalhjato6h<ska (pr-stem of preach) 
-PCVJLoSAT: -alhjato6h<sk667i (hb-stem of preach) 
-PCVC\T: -alhjato6hnB?i (rp-stem of preach) 
-PCVh: ilhjatoohni (ft-stem of preach) 
-PCVO-T: -alhjatoohni47i (fi-stem of preach); -alhjatoohnG7i (rm-stem of preach) 
- P d A T :  -1iisk67i (hb-stem of take something out of a container (long)) 
-6b iA :  -167ohi (pi-stem of fall from an elevated position (animate)); -1667ohi (ip-stem of 

fall from an elevated position (animate)) 
-6b iS )dA :  -lo?ohisti (in-stem of fall from an elevated position (animate)) 
- 6 b i d f :  -1667oska (pr-stem of fall from an elevated position (animate)) 
- 6 b i d A T :  -1667osk667i (hb-stem of fall from an elevated position (animate)) 



-6di4T: -1667os667i (rp-stem of fall from an elevated position (animate)) 
-6dib: -lo?osi (ft-stem of fall from an elevated position (animate)) 
-6WRT: -16670s&7i (rm-stem of fall from an elevated position (animate)); -166~osvv"i 

(fi-stem of fall from an elevated position (animate)) 
- 6 0 - L :  -166nhta (pi-stem of make something fall (animate)) 
-60-W: -1onvtha (ip-stem of make something fall (animate)) 
-60-WhT: -IGnhthan&8?i (rp-stem of make something fall (animate)) 
-60-Wh: -166nhthani (ft-stem of make something fall (animate)) 
-60-WO-T: -166nhthanvPi (rm-stem of make something fall (animate)); -I66nhthanw?i 

(fi-stem of make something fall (animate)) 
-60 -A+:  -166nhtiha (pr-stem of make something fall (animate)) 
- 6 0 - M A T :  -166nhtiisk67i (hb-stem of make something fall (animate)) 
-604.4: -166nht6hti (in-stem of make something fall (animate)) 
-Qif: -IG?Cka (ip-stem of put something into a container (flexible) (focus on action)); 

-1S"ka (ip-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(involuntary)); -Iv?wka (pi-stem of put something into a container (animate) (focus 
on action) (involuntary)); -Iv?iCka (pi-stem of put something into a container 
(flexible) (focus on action)) 

- 4 i d S :  -IGi.?vska (pr-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(involuntary)); -167vska (pr-stem of put something into a container (flexible) (focus 
on action)) 

- 4 i d A T :  -1w7vsk667i (hb-stem of put something into a container (animate) (focus on 
action) (involuntary)); -Iwlvsk66?i (hb-stem of put something into a container 
(flexible) (focus on action)) 

-4L: -11% (ip-stem of put something into a container (animate) (focus on container) 
(involuntary)); -1Gm (ip-stem of put something into a container (flexible) (focus on 
container)); -1ivta (pi-stem of put something into a container (flexible) (focus on 
container)); -I* (pi-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)) 

-9WnT: -li%han&69i (rp-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)); -IGthanCB?i (rp-stem of put something into a container 
(flexible) (focus on container)) 

-QWh: -1hthani (ft-stem of put something into a container (flexible) (focus on 
container)); -1Sthani (ft-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)) 

-QWO-T: -I%than&?i (rm-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)); -1wthanvG7i (rm-stem of put something into a container 
(flexible) (focus on container)); -lGthanvv9i (fi-stem of put something into a 
container (animate) (focus on container) (involuntary)); -1Gthnnw7i (fi-stem of put 
something into a container (flexible) (focus on container)) 

-QA: -1hti (in-stem of take something out of a container (long)); -1wti (in-stem of put 
something into a container (animate) (focus on action) (involuntary)); -lwti (~n- 
stem of put something into a container (flexible) (focus on action)) 

-9A+: -I%tiha (pr-stem of put something into a container (animate) (focus on container) 
(involuntary)); -1iCtiha (pr-stem of put something into a container (flexible) (focus 
on container)) 



-9AdAT: -1sti i~k66~i (hb-stern of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)); -1Stiisk667i (hb-stem of put something into a container 
(flexible) (focus on container)) 

-9VA: -1St6hti (in-stem of put something into a container (flexible) (focus on 
container)); -1wtohti (in-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (involuntary)) 

-9?T: -lwhdd7i (rp-stem of take something out of a container (long)) 
-9A: -1Ghi (ft-stem of take something out of a container (long)) 
- 9 M :  -lwhv?i (rm-stem of take something out of a container (long)); -1whw7i (fi- 

stem of take something out of a container (long)) 
-9nT: -1Gndi7i (rp-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 

(involuntary)); -lG.Gndi?i (rp-stem of put something into a container (flexible) (focus 
on action)) 

-9h: - 1 h i  (ft-stem of put something into a container (flexible) (focus on action)); -l%i 
(ft-stem of put something into a container (animate) (focus on action) (involuntary)) 

-70-T: -IGnvPi (rm-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(involuntary)); -l%&?i (rm-stern of put something into a container (flexible) (focus 
on action)); -I%nw7i (fi-stem of put something into a container (animate) (focus on 
action) (involuntary)); -I&w9i (fi-stem of put something into a container (flexible) 
(focus on action)) 

-8D: - d ? a  (pr-stem of have something, possess something (flexible)) 
-8PT: -ni?dd?i (rp-stem of have something, possess something (flexible)) 
-8PA: -na'dhti (in-stem of take something from someone (flexible)) 
-8P.b: -Ma'?eeha (pr-stem of take something from someone (flexible)) 
-8Pt  T: -diqeeh667i (hb-stem of take something from someone (flexible)) 
-8P6T: -dl?eel88?i (rp-stem of take something from someone (flexible)) 
-8PP: -na?eeli (ft-stem of take something from someone (flexible)) 
-8PqT: -da'7eelvG'i (rm-stem of take something from someone (flexible)); -nia'7eelw?i 

(fi-stem of take something from someone (flexible)) 
-8PoSA: -d?88sti (fi-stem of have something, possess something (flexible)); -d?88sti 

(ft-stem of have something, possess something (flexible)) 
-86iT: -na'7067i (hb-stem of have something, possess something (flexible)) 
-8 iT :  -ni'v67i (rm-stem of have something, possess something (flexible)) 
-8Y: -niki (ip-stem of pick up, receive, get something (animate)); -niki (ip-stem of pick 

up, receive, get something (flexible)); -nikl (pi-stem of pickup, receive, get 
something (flexible)); -naki (pi-stem of pick up, receive, get something (animate)) 

-8GW: -niawhtha (ip-stem of find something (flexible)); -niawhtha (pi-stem of find 
something (flexible)); -~awhtha  (ip-stem of find something (flexible, animate)); 
-niwhtha (pi-stem of find something (flexible, animate)) 

-8G;I.b: -Mawhthha (pr-stem of find something (flexible)); -niawhthiha (pr-stem of find 
something (flexible, animate)) 

-8G;IdAT: -&awhthiisk6?i (hb-stem of find something (flexible)); -na'awhthiisk6?i (hb- 
stem of find something (flexible, animate)) 

-8G6"A: -n8whth<hti (in-stem of find something (flexible)); -&whthChti (in-stem of find 
something (flexible, animate)) 

-8G6"?T: -na'awhthvvhdd7i (rp-stem of find something (flexible)); -na'awhthvvhi87i (rp- 
stem of find something (flexible, animate)) 



-@&",fj: -niawhth~hi (it-stem of find something (flexible)); - ~ w h t h ~ h i  (ft-stem of 

find something (flexible, animate)) 
-BG,f"&T: -niawhthvvh&"i (rrn-stern of find something (flexible)); -na'awhthwh&?i 

(rrn-stern of find something (flexible, animate)); -na'awhthwhw7i (fi-stern of find 
something (flexible)); -niawhthwhw"i (fi-stern of find something (flexible, animate)) 

-8%: -niawiita (ip-stern of carry something somewhere (animate) (non-specific 
destination)); -Miwiita (pi-stem of carry something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-88A.b: -niawiitiha (pr-stern of carry something somewhere (animate) (non-specific 
destination)) 

- 8 B A d A T :  -niawiitiisk67i (hb-stern of carry something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-88rA: -~ iwi i th t i  (in-stem of carry something somewhere (animate) (non-specific 
destination)) 

-886"PT:  -na'awiitwhkk?i (rp-stem of carry something somewhere (animate) (non- 
specific destination)) 

-886"51: -niiwiitvihi (ft-stern of carry something somewhere (animate) (non-specific 
destination)) 

-886"&T: -niawiitwh&?i (rrn-stern of carry something somewhere (animate) (non- 
specific destination)); -~awiitvvhw7i (fi-stern of carry something somewhere 
(animate) (non-specific destination)) 

-hD: -nkk?a (pr-stern of ~ i c k  up, receive, get something (animate)); -nk&7a (pr-stern of 
pick up, receive, get something (flexible)) 

-hT :  -hnkk?i (rp-stern of set something down (neutral)) 
- n i b :  -n87Csi (ip-stern of give somebody something (liquid)); -ni?isi (pi-stem 01 give 

somebody something (liquid)) 
A :  -neehti (in-stem of give somebody something (neutral)); -nehti (in-stem of have 

something, possess something (liquid)); -nehti (in-stern of set something down 
(liquid)) 

-hS: -?n&&ka (pr-stem of carry something somewhere (animate) (specific destination)); 
-hnkkka (pr-stern of take something somewhere (flexible)); -n&&ka (pr-stern of take 
something somewhere (long) (specific destination)) 

-hY:  -nd&ki (pi-stem of  pick up, receive, get something (liquid)); -nekki (ip-stern of pick 
up, receive, get something (liquid)) 

-hYD: -neek?a (pr-stern of pick up, receive, get something (liquid)) 
-hY PA: -neeki?dhti (in-stem of take something from someone (liquid)) 
-hY PS: -neekii"eeha (pr-stern of take something from someone (liquid)) 
-hY P t  T :  -neekii?eeh66'i (hb-stern of take something from someone (liquid)) 
-hY P b T :  -neekiPeelk67i (rp-stern of take something from someone (liquid)) 
-hY P P :  -neeki?eeli (ft-stern of take something from someone (liquid)) 
-hY PQT: -neeki?eelvi?i (rm-stern of take something from someone (liquid)); 

-neekii?eelw?i (fi-stern of take something from someone (liquid)) 
- hYdA :  -neekiisti (in-stem of pick up, receive, get something (liquid)) 
- h Y d A T :  -neekiisk66?i (hb-stern of pick up, receive, get something (liquid)) 
-hY+T: -neekiiskk?i (rp-stem of pick up, receive, get something (liquid)) 

, , ., 
-hY b: -neeki~si (ft-stern of pick up, receive, get something (liquid)); -neekiisi (ip-stern of 

take something from someone (liquid)); -neekiisi (pi-stem of take something from 
someone (liquid)) 



-AY  RT: -neekiis&li (rm-stem of pick up, receive, get something (liquid)); -neekiisw7i 
(fi-stem of pick up, receive, get something (liquid)) 

-hAT: -7n66k667i (hb-stem of carry something somewhere (animate) (specific 
destination)); -hnddk667i (hb-stem of take something somewhere (flexible)); 
-nddk667i (hb-stem of take something somewhere (long) (specific destination)) 

-hS: -7n6ha (pr-stem of hold something in hand (animate)); -hnedha (pr-stem of hold 
something in hand (flexible)); -n6ha (pr-stem of have something, possess something 
(liquid)); -&ha (pr-stem of hold something in hand (long)); -neb  (pr-stem of give 
somebody something (neutral)) 

-h?T: -7neehd87i (rp-stem of hold something in hand (animate)); -hneehid?i (rp-stem of 

hold something in hand (flexible)); -neehdd7i (rp-stem of have something, possess 
something (liquid)); -nehdd?i (rp-stem of hold something in hand (long)) 

-h?dA: -7neehdBsti (fi-stem of hold something in hand (animate)); -7neehdBsti (ft-stem 
of hold something in hand (animate)); -hneehCCsti (fi-stem of hold something in hand 
(flexible)); -hneehk6sti (ft-stem of hold something in hand (flexible)); -neehdbti (fi- 
stem of have something, possess something (liquid)); -neehd&ti (ft-stem of have 
something, possess something (liquid)); -nehddsti (fi-stem of hold something in hand 
(long)); -nehddsti (ft-stem of hold something in hand (long)) 

- had :  -nidhiiya (pi-stem of leave behind something (liquid)); -neehiiya (ip-stern of 
leave behind something (liquid)) 

-hS)dD: -neehiiyi?a (pr-stem of leave behind something (liquid)) 
-hAddA:  -neehiiyiasti (in-stem of leave behind something (liquid)) 
-hS)ddAT: -neehiiyiask667i (hb-stem of leave behind something (liquid)) 
-hS)DT: -neehiiydd?i (rp-stem of leave behind something (liquid)) 
-hS)B: -neehiiyi (ft-stem of leave behind something (liquid)) 
-hS)BD: -neehiiyG?a (pr-stem of move something (liquid)) 
-hS)BT: -neehiiyv?i (rm-stem of leave behind something (liquid)); -neehii'yvv?i (fi-stem 

of leave behind something (liquid)) 
-hS)B8: -nddhiiyvvna (pi-stem of move something (liquid)); -neehii+ (ip-stem of 

move something (liquid)) 
-hS)BdA: -neehii*sti (in-stem of move something (liquid)) 
-hS)BdAT: -neehii*sk667i (hb-stem of move something (liquid)) 
-hS)B+T: -neehiiyjvsd67i (rp-stem of move something (liquid)) 
-hABb: -nddhii+si (ft-stem of move something (liquid)) 
-hS)BRT: -neehiiyGvsw7i (rm-stem of move something (liquid)); -neehii+sw?i (fi-stem 

of move something (liquid)) 
-hkT: -7neeh667i (hb-stem of hold something in hand (animate)); -hneeh667i (hb-stern 

of hold something in hand (flexible)); -nedh67i (hb-stem of give somebody something 
(neutral)); -nedh667i (hb-stem of have something, possess something (liquid)); 
-neeh667i (hb-stern of hold something in hand (long)) 

-h$T: -7neehd'i (rrn-stem of hold something in hand (animate)); -hneeh&i (rm-stem 
of hold something in hand (flexible)); -neehvG7i (rm-stem of have something, possess 
something (liquid)); -neh&'i (rm-stem of hold something in hand (long)) 

-has: -ndihSka (pi-stem of set something down (liquid)); -neehhka (ip-stem of set 
something down (liquid)); -neehvvka (pi-stem of have something, possess something 
(liauid)) . . .. 

-h$df: -neehwska (pr-stem of set something down (liquid)) 



- n U A T :  -neehvsk66si (hb-stem of set something down (liquid)) 
-nKLT: -nhjo6hE&7i (rp-stem of bring something (liquid)) 
-hKC: -nhjoohli (ft-stem of bring something (liquid)) 
-hKPT: -nhjo6hlG7i (fi-stem of bring something (liquid)); -nhjo6hlG'i (rm-stem of 

bring something (liquid)) 
-hKf: -nhjo6ka (ip-stem of bring something (liquid)); -nhjooka (pi-stem of bring 

something (liquid)) 
-hKS)+: -nhjo6hiha (pr-stem of bring something (liquid)) 
-hKS)tT: -nhjo;hih667i (hb-stem of bring something (liquid)) 
-hKS)dA: -nhjo6histi (in-stem of bring something (liquid)) 
-hdf: -nhjGuka (ip-stem of take something somewhere (liquid) (2)); -nhj&ika (pi-stem of 

take something somewhere (liquid) (2)) 
-hCdA: -nhjwsti (in-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 
-hCQT: -nhjws66'i (rp-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 
-hCRT: -nhjwsv?i (rm-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 
-hd'T: -ne6167i (rp-stem of give somebody something (neutral)) 
-A?: -neeli (ft-stem of give somebody something (neutral)) 
-hqT: -ne&lw7i (fi-stem of give somebody something (neutral)); -ne6l+?i (rm-stem of 

give somebody something (neutral)) 
-hhT:  -neehn667i (rp-stem of set something down (liquid)) 
-hhA: -n&;nehti (in-stem of give somebody something (liquid)) 
-hh.b: -nSnkha (pr-stern of give somebody something (liquid)) 
- h h  IT: -n&&neh67i (hb-stem of give somebody something (liquid)) 
-hhd'T: -nSne&l67i (rp-stem of give somebody something (liquid)) 
-hhP: -n&kneeli (ft-stern of give somebody something (liquid)) 
-hhqT: -n&&ne6lG7i (fi-stem of give somebody something (liquid)); -n&&ne&lG?i (rrn- 

stem of give somebody something (liquid)) 
-h h: -n&&hni (ft-stem of set something down (liquid)) 
-hO-T: -neehn&'i (rm-stern of set something down (liquid)); -neehnvv'i (fi-stem of set 

something down (liquid)) 
-hdA: -nSsti (in-stem of pick up, receive, get something (animate)); -nS&sti (in-stem of 

pick up, receive, get something (flexible)) 
- h d A T :  -n&6sk667i (hb-stem of pick up, receive, get something (animate)); -n&6sk66'i 

(hb-stem of pick up, receive, get something (flexible)) 
-hQT: -n&&sd&'i (rp-stem of pick up, receive, get something (animate)); -n&sid7i (rp- 

stem of pick up, receive, get something (flexible)) 
-hb: -hn&esi (ft-stem of take something somewhere (flexible)); -n66i (ip-stem of take 

something from someone (flexible)); -n6esi (ft-stern of pick up, receive, get 
something (flexible)); -n&esi (ft-stem of take something somewhere (long) (specific 
destination)); -n&i (ft-stem of pick up, receive, get something (animate)); -n&&si 
(pi-stem of take something from someone (flexible)) 

-ART: -n&&svG7i (rm-stem of pick up, receive, get something (animate)); -n6dsvG'i (rm- 
stem of pick up, receive, get something (flexible)); -n66sw'i (fi-stem of pick up, 
receive, get something (animate)); -n&sw'i (fi-stem of pick up, receive, get 
something (flexible)) 

-hVf: -nhjd&ka (pr-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 
-hVAT: -nhj66k667i (hb-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 
-hV+: -nhj6ha (pr-stem of hold something in hand (liquid)) 



-nV?T: -nejehei (rp-stem of hold something in hand (liquid)) 
-1lV3dA: -nhjeehddsti (fi-stem of hold something in hand (liquid)); -nhjeehd&sti (ft-stem 

of hold something in hand (liquid)) 
-I\V t T :  -nhjeeh667i (hb-stem of hold something in hand (liquid)) 
-I\VQ.T: -nhjeehv?i (rm-stem of hold something in hand (liquid)) 
-nVb:  -nhjSsi (ft-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 

-nV RT: -nhj6dsw?i (fi-stem of take something somewhere (liquid) (2)) 

-nGW: -n&dhwahtha (pi-stem of find something (liquid)); -neehwa'htha (ip-stem of find 
something (liquid)) 

-hG;I+: -neewhthiha (pr-stem of find something (liquid)) 
-nG; IdAT:  -neewhthiisk67i (hb-stem of find something (liquid)) 
-nGkA:  -neewhthi-hti (in-stem of find something (liquid)) 
- n G k ? T :  -neewhthwhdd?i (rp-stem of find something (liquid)) 
-nG6"5): -n66whthwhi (ft-stem of find something (liquid)) 
-nG6".0T: -neewhthwhd7i (rm-stem of find something (liquid)); -neewhthwhw?i (fi- 

stem of find something (liquid)) 
-nBL: -n66hwiita (pi-stem of take something somewhere (liquid) (I)); -neehwiita (ip- 

stem of take something somewhere (liquid) (I)) 
-MU+: -neehwiitiha (pr-stem of take something somewhere (liquid) (I)) 
- n B A d A T :  -neehwiitiisk6?i (hb-stem of take something somewhere (liquid) (1)) 
-n86"A: -neehwiithti (in-stem of take something somewhere (liauid) (1)) - , . ,.,? 
-n86"?T: -neehwiitwh667i (rp-stem of take something somewhere (liquid) (1)) 
-n86"5): -nddhwiitwhi (ft-stem of take something somewhere [liquid) (I)) - . - ? , . ?  

-n86".0T: -neeh~iitwhv\;~i (rm-stem of take something somewhere (liquid) (I)); 
-neehwiitwhw?i (ti-stem of take something somewhere (liquid) (I)) 

-h: - h i  (ft-stem of set something down (neutral)) 
-hL: -7niita (ip-stem of handle something (animate)); -7niita (pi-stem of handle 

something (animate)); -bib (pi-stem of handle something (flexible)); -hniita (ip- 
stem of handle something (flexible)); - n i b  (pi-stem of handle something (long)); 
-niita (ip-stem of handle something (long)) 

-hLdA:  -7niitiasti (in-stem of handle something (animate)); -hniitiasti (in-stem of - ~~. 

handle something (flexible)); -niitiasti (in-stem of handle something (long)) 
-hV+: -7niit6oha (pr-stem of handle something (animate)); -hniit6oha (pr-stem of handle - 

something (flexible)); -11iit6oha (pr-stem of handle something (long)) 
-hVkT: -7niit6oh667i (hb-stem of handle something (animate)); -hiit6oh667i (hb-stem 

of handle something (flexible)); -niit6oh66?i (hb-stem of handle something (long)) 
-hV@T: -7niit601ed7i (rp-stem of handle something (animate)); -hnii't6oldd7i (rp-stem of 

handle something (flexible)); -niit6oldk?i (rp-stem of handle something (long)) 
-hVP: -7niit6oli (ft-stem of handle something (animate)); -hniitSli (it-stem of handle 

something (flexible)); -niitGli (ft-stem of handle something (long)) 
-hV9T: -?niit601v?i (rm-stem of handle something (animate)); -7niit6olvv7i (fi-stem of 

handle something (animate)); -hniit60167i (rm-stem of handle something (flexible)); 
-hniit6olw?i (fi-stem of handle something (flexible)); -niit601~7i (rm-stem of handle 
something (long)); -niit6olw7i (fi-stem of handle something (long)) 

- h 3 :  -7niiya (ip-stem of leave behind something (flexible)); -7niiya (pi-stem of leave 
behind something (flexible)) 

-hdD:  -7niiyi7a (pr-stem of leave behind something (flexible)) 



-hddA: -7nii'yriasti (in-stem of leave behind something (flexible)) 
-hddAT:  -7niiyiask667i (hb-stem of leave behind something (flexible)) 
-hDT: -7niiyCC7i (rp-stem of leave behind something (flexible)) 
- :  -7niiyi (ft-stem of leave behind something (flexible)) 
-hBT: -7n i iyG7i  (fi-stem of leave behind something (flexible)); -7niiyvG7i (rm-stem of 

leave behind something (flexible)) 
-ZLT: -7noohlC7i (rpstem of bring something (animate) (by carrying in handfhands)); 

-hno6hli?i (rp-stern of bring something (flexible)); -no6hlCi7i (rp-stem of bring 
something (long)) 

-ZC: -7no6hli (ft-stern of bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-hn66hli (ft-stern of bring something (flexible)); -n66hli (ft-stem of bring something 
(long)) 

-ZPT: -7no6hlG7i (rm-stem of bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-7noohl\;.j7i (fi-stern of bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-hno6hlS7i (fi-stem of bring something (flexible)); -hno6hl\;.j7i (rm-stern of bring 
something (flexible)); -no6hl%?i (fi-stern of bring something (long)); -no6hlG7i 
(rrn-stern of bring something (long)) 

-Zf: -7no6ka (ip-stern 01 bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-7no6ka (pi-stem of bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-hn66ka (pi-stem of bring something (flexible)); -hno6ka (ip-stern of bring something 
(flexible)); -n66ka (pi-stern of bring something (long)); -no6ka (ip-stern of bring 
something (long)) 

-Zd+: -7no6hiha (pr-stern of bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-hno6hiha (pr-stem of bring something (flexible)); -no6hh (pr-stem of bring 
something (long)) 

-ZdkT: -hno6hih667i (hb-stern of bring something (flexible)); -no6hh667i (hb-stern of 
bring something (animate) (by carrying in  hand/hands)); -no6hih66?i (hb-stem of 
bring something (long)) 

-ZddA: -7no6histi (in-stern 01 bring something (animate) (by carrying in hand/hands)); 
-hno6histi (in-stem of bring something (flexible)); -no6histi (in-stem of bring 
something (long)) 

-9s: -7nGuka (ip-stern of carry something somewhere (animate) (specific destination)); 
-7niuka (pi-stern of carry something somewhere (animate) (specific destination)); 
-hnGuka (ip-stern of take something somewhere (flexible)); -hnGuka (pi-stem of take 
something somewhere (flexible)); -nGuka (ip-stern of take something somewhere 
(long) (specific destination)); -n<uka (pi-stem of take something somewhere (long) 
(specific destination)) 

-@D: -7n3a (pr-stern of move something (flexible)); -%+a (pr-stern of move 
something (animate) (involuntary)) 

-0-T: -hnv?i (rrn-stern of set something down (neutral)); -hnw7i (fi-stern of set 
something down (neutral)) 

-@if:  -n\;%ka (pi-stem of set something down (flexible)); -n\;.j7Gka (ip-stern of set 
something down (flexible)); -nv?wka (pi-stem of have something, possess 
something (flexible)) 

-@ids :  -n\;.j?vska (pr-stern of set something down (flexible)) 
-@idAT:  -nG7vsk667i (hb-stem of set something down (flexible)) 
-@A: -&+ti (in-stem of set something down (flexible)); -nvvti (in-stem of have 

something, possess something (flexible)) 



-0-kL: -nhjiita (ip-stem of handle something (liquid)); -nhjiita (pi-stem of handle 
something (liquid)) 

-0-kLo3A: -nhjiitiasti (in-stem of handle something (liquid)) 
-@lrV$: -nhjiit6oha (pr-stem of handle something (liquid)) 
-0.kVt T: -nhjiit6oh667i (hb-stem of handle something (liquid)) 
-0.kVd'T: -nhjiit6olCt?i (rp-stem of handle something (liquid)) 
-0.kVf: -nhjiit66li (ft-stem of handle something (liquid)) 
-0.kVQT: -nhjiit6olvG?i (rm-stem of handle something (liquid)); -nhjiit6olw?i (fi-stem 

handle something (liquid)) 
-0.8: -7nvvna (ip-stem of move something (animate) (involuntary)); - 7 n m  (pi-stem of 

move something (animate) (involuntary)); -7nwna (ip-stem of move something 
(flexible)); - 7 n m  (pi-stem of move something (flexible)) 

-0.hT: -n%di?i (rp-stem of set something down (flexible)) 
-0.h: - n h i  (ft-stem of set something down (flexible)) 
-0.0.T: -nwnvGyi (rm-stem of set something down (flexible)); -nGnw?i (fi-stem 01 set 

something down (flexible)) 
-@&A: -7nwsti (in-stem of carry something somewhere (animate) (specific 

destination)); -7nwsti (in-stem of move something (animate) (involuntary)); 
-7nGsti (in-stem of move something (flexible)); -hn%sti (in-stem of take something 
somewhere (flexible)); -nwsti (in-stem of take something somewhere (long) (specific 
destination)) 

-@&AT: -7nhsk667i (hb-stem of move something (animate) (involuntary)); 
-7nGsk667i (hb-stem of move something (flexible)) 

-0.4.T: -~nGsCi7i (rp-stem of carry something somewhere (animate) (specific 
destination)); -7nhsdt7i (rp-stem of move something (animate) (involuntary)); 
-~nhsdk?i (rp-stem of move something (flexible)); -hnGsii7i (rp-stem of take 
something somewhere (flexible)); -nGsk67i (rp-stem of take something somewhere 
(long) (specific destination)) 

-0.b: -7nGsi (ft-stem of carry something somewhere (animate) (specific destination)); 
-7nSsi (ft-stem of move something (animate) (involuntary)); -7nwsi (ft-stem of 
move something (flexible)) 

-0.RT: -7nKsvG7i (rm-stem of carry something somewhere (animate) (specific 
destination)); -7niisw7i (fi-stem of carry something somewhere (animate) (specific 
destination)); -7nhsvG7i (rm-stem of move something (animate) (involuntary)); 
-7nhsvG7i (rm-stem of move something (flexible)); -7nhsvv7i (fi-stem of move 
something (animate) (involuntary)); -7nivsw7i (fi-stem of move something 
(flexible)); -hnwsvi7i (rm-stem of take something somewhere (flexible)); -hnGsw?i 
(fi-stem of take something somewhere (flexible)); -nGsvG7i (rm-stem of take 
something somewhere (long) (specific destination)); -niGsvv?i (fi-stem of take 
somethine somewhere (lona) (specific destination)) - . 

-&)AS: -stiika (pi-stem of eat something (long)); -stiika (ip-stem of eat something (long)) 
-&)APT: -stiikki?i (rp-stem of eat something (long)) 
-&AY: -st& (ft-stem of eat something (long)) 
- d A Y  D:  -stiiki7a (pr-stem of eat something (long)) 
-&AY d A :  -stii'kiisti (in-stem of eat something (long)) 
-&AY &AT: -stiikiisk667i (hb-stem of eat something (long)) 
-dAET: -stiikvi?i (rm-stem of eat something (long)); -stiikvv?i (fi-stem of eat something 

(long)) 



- d f & h T :  -wskahlani?i (rp-stem of hide something (neutral)) 
- d f & h :  -vGskihlani (ft-stem of hide something (neutral)) 
- d f & @ T :  -wskahlanG$?i (fi-stem of hide something (neutral)); -wskahlanw7i (rm- 

stem of hide something (neutral)) 
-&SPA: -wskalhti (in-stem of hide something (neutral)) 
- d f P f :  -vkkihlwka (pi-stem of hide something (neutral)); -wskahl\;vka (ip-stem of 

hide something (neutral)) 
- d f  Pd f :  -wskahl<ska (pr-stem of hide something (neutral)) 
- d f P d A T :  -wskahl\;sk67i (hb-stem of hide something (neutral)) 
- d f W L :  -&lcilata (pi-stem of hide something (long)); -wskalita (ip-stem of hide 

something (long)) 
-d fWST:  -wskali?tG7i (rp-stem of hide something (long)) 
-dfWA: -vGskila?ti (ft-stem of hide something (long)) 
-df WAD:  -wskalati?a (pr-stem of hide something (long)) 
- d f W A d A :  -wskalatiisti (in-stem of hide something (long)) 
- d f  WAdAT: -wskalatiisk667i (hb-stem of hide something (long)) 
-d fWG'T:  -wskali7&?i (rm-stem of hide something (long)); -wskali7tvv7i (fi-stem of 

hide something (long)) 
- d f  ? i f :  -bskaIG?Gka (pi-stem of hide something (animate)); -GskalG7Gka (ip-stem of 

hide something (animate)); -&sk;ilv?i&a (pi-stem of hide something (flexible)); 
-wskalG7Gka (ip-stem of hide something (flexible)) 

- d f ? i d f :  -GskalG7vska (pr-stem of hide something (animate)); -wskalG7vska (pr- 
stem of hide something (flexible)) 

- d f  ? i d A T :  -GskalG7vsk667i (hb-stem of hide something (animate)); -wskalG7vsk&7i 
(hb-stem of hide something (flexible)) 

-d f?A :  -Gskali;ti (in-stem of hide something (animate)); -wskalwti (in-stem of hide 
something (flexible)) 

- d f ? n T :  -Gskalhn&7i (rp-stem of hide something (animate)); -wskalh&7i (rp- 
stem of hide something (flexible)) 

- d f ? h :  -Gvslcil%i (ft-stem of hide something (animate)); -vGslcilCCni (ft-stem of hide 
something (flexible)) 

-d f?D .T :  -Sskalbnv\;7i (rm-stem of hide something (animate)); -wskalGvnvv?i (fi- 
stem of hide something (animate)); -wskalbnv;?i (rm-stem of hide something 
(flexible)); - w s k a l h w ? i  (fi-stem of hide something (flexible)) 

-b: -7wsi (ip-stem of give somebody something (neutral)); -7wsi (pi-stem of give 
somebody something (neutral)) 

A :  -asGhti (in-stem of fish) 
-6Af :  -asGh%ka (pi-stem of fish); -asuGhhka (ip-stem of fish) 
- 6 M f :  -asuiihGska (pr-stem of fish) 
- & M A T :  -asufihGsk667i (hb-stem of fish) 
-6nT:  -asuh&7i (rp-stem of fish) 
-6h: -asGhni (ft-stem of fish) 
-60.T: -asuuhnw?i (fi-stem of fish); -asuuhnw?i (rm-stem of fish) 
-GW: -hwihtha (ip-stem of find something (neutral)); -hwahtha (pi-stem of find 

something (neutral)); -wihtha (ip-stem o f  find something (animate)); -wihtha (pi- 
stem of  find something (animate)) 

- 1 :  -hwahthiha (pr-stem of find something (neutral)); -wahthiha (pr-stem of find 
something (animate)) 



-G;ldAT: -hwahthiiskb7i (hb-stem of find something (neutral)); -wahthiiskb?i (hb-stem 
of find something (animate)) 

- G k l :  -hwahthGhti (in-stem of find something (neutral)); -wahthvhti (in-stem of find 
something (animate)) 

-Gk?T:  -hwahthwh667i (rp-stem of find something (neutral)); -wahthvvh&7i (rp-stem 
of find something (animate)) 

-Gk&: -hwihthwhi (ft-stem of find something (neutral)); -wihthwhi (ft-stem of find 
something (animate)) 

-G6"&F)L: -waahthwhiita (ip-stem of visit someone); -waahthwhiita (pi-stem of visit 
someone) 

-G6"&LdA: -waahthwhii&sti (in-stem of visit someone) 
-G6"AV+: -waahthwhiit;oha (pr-stem of visit someone) 
-G6"&Vt: -wahthwhiit6oh667 (hb-stem of visit someone) 
-G6"&VbT: -waahthwhiit60166gi (rp-stem of visit someone) 
-G6"AVP: -waahthwhiit66li (ft-stem of visit someone) 
-GC&V9T: -waahthwhiit601&?i (rm-stem of visit someone); -waahthwhiit6olw?i (fi- 

stem of visit someone) 
-GLT'$T: -hwahthwh&7i (rm-stem of find something (neutral)); -hwahthwhw?i (fi-stem 

of find something (neutral)); -wahthwh&?i (rm-stem of find something (animate)); 
-wahthwhw7i (fi-stem of find something (animate)) 

- 8 L :  -hwiita (pi-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)); -hwiita (ip-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-@A+: -hwiitiha (pr-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-8AdAT: -hwiitiisk6?i (hb-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-@PA: -hwiithti (in-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-86"?T: -hwiitwh66?i (rp-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-86"&: -hwihvhi (ft-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)) 

-86"U: -hwiitwh&i (rm-stem of take something somewhere (neutral) (non-specific 
destination)); -hwiitvvhw?i (fi-stem of take something somewhere (neutral) (non- 
specific destination)) 

-3: -ya (ip-stem 01 pick up, receive, get something (long)); -ya (pi-stem of pick up, 
receive, get something (long)) 

- 3 P T :  -hy%?d67i (rp-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); 
-y;iii9667i (rp-stem of eat something (animate)) 

- 3 T :  -h$?i (ft-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -ya'?i (ip- 
stem of take something out of a container (animate) (voluntary)); -ya'a'?i (ft-stem of 

eat something (animate)); -ya?i (pi-stem of take something out of a container 
(animate) (voluntary)) 

-3TD:  -$7i?a (pr-stem of take something out of a container (animate) (voluntary)) 
- 3 T d A :  -ya?iisti (in-stem of take something out of a container (animate) (voluntary)) 
- 3 T d A T :  -yi7iisk66?i (hb-stem of take something out of a container (animate) 

(voluntary)) 



-3T9T :  -yi?iisC67i (rp-stem of take something out of a container (animate) (voluntary)) 
-3 Tb: -ya?iisi (ft-stem of take something out of a container (animate) (voluntary)) 
-dTRT: -yi7iis+~i (rrn-stern of take something out of a container (animate) 

(voluntary)); -yi7iisw?i (fi-stem ot take something out of a container (animate) 
(voluntary)) 

- 3 i T :  -hyii?v?i (rm-stern of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); 
-hyii?w?i (fi-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -yii%?i 
(rm-stem of eat something (animate)); -yiii?w?i (fi-stern of eat something (animate)) 

- 3  if: -yi?Kka (ip-stern of put something into a container (animate) (focus on action) 
(voluntary)); -ya?Kka (pi-stem of put something into a container (animate) (focus 
on action) (voluntary)) 

-13 i d5  -y57vska (pr-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(voluntary)) 

- 3 i d A T :  -yi?vsk667i (hb-stem of put something into a container (animate) (focus on 
action) (voluntary)) 

- 3 5  -hy;ika (ip-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -hyaka (pi- 
stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -yaka (ip-stem of eat 
something (animate)); -yaka (pi-stem of eat something (animate)) 

I 3  -$na (ip-stem of receive, call, invite, get something (animate)); -yina (pi-stem of 
receive, call, invite, get something (animate)) 

-13 nT:  -yian66?i (rp-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(voluntary)) 

-ah :  -yiini (ft-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(voluntary)) 

-13 h+: -yaniha (pr-stern of receive, call, invite, get something (animate)) 
-13 h d A T :  -yaniisk67i (hb-stem of receive, call, invite, get something (animate)) 
-d@RA: -yanv?thti (in-stem of take something from someone (animate)) 
-130-R+: -yanWeeha (pr-stem of take something from someone (animate)) 
-130-PkT: -yanWeeh66?i (hb-stem of take something from someone (animate)) 
-130-RdT: -yanG7ee166?i (rp-stem of take something from someone (animate)) 
-130-PP: -y;inv"eeli (ft-stern of take something from someone (animate)) 
-301R4T: -yanG7eelvG?i (rrn-stern of take something from someone (animate)); 

-yanG7eelw?i (fi-stern of take something from someone (animate)) 
-130-T: -yian&?i (rm-stern of put something into a container (animate) (focus on 

action) (voluntary)); -yianw?i (fi-stern of put something into a container (animate) 
(focus on action) (voluntary)) 

-130-A: -yanhti (in-stem of receive, call, invite, get something (animate)) 
-130-?T: -yanwh6k?i (rp-stern of receive, call, invite, get something (animate)) 
-d0-A:  -yanvGhi (ft-stem of receive, call, invite, get something (animate)) 
-~30-$T: -yanwh&?i (rm-stern of receive, call, invite, get something (animate)); 

-yanwhvv?i (fi-stem of receive, call, invite, get something (animate)) 
- d e b :  -yanGsi (ip-stern of take something from someone (animate)); -yan;.jsi (pi- 

stem of take something from someone (animate)) 
-OD: -hyCd?a (pr-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -yCC7a (pr- 

stem of eat something (animate)) 
-Of: -hy6Cka (pr-stern of take something somewhere (neutral) (specific destination)) 
-OAT: -hy6&k667i (hb-stem of take something somewhere (neutral) (specific 

destination)) 



-B$: -hyiiha (pr-stern of hold something in hand (neutral)) 
-03T:  -hyeeh&&?i (rp-stern of hold something in hand (neutral)) 
-B?03A: -hyeehddsti (fi-stern of hold something in hand (neutral)); -hyeeh6dsti (ft-stern of 

hold something in hand (neutral)) 
-DtT:  -hyeeh667i (hb-stern of hold something in hand (neutral)) 
-D&T: -hyeehvG'i (rm-stern of hold something in hand (neutral)) 
-003 A: -hyb2sti (in-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); -y&sti 

(in-stem of eat something (animate)) 
-D03AT: -hydisk669i (hb-stem of eat something (flexible, inanimate) (whole, entire)); 

-ydisk667i (hb-stern of eat something (animate)) 
-6 b: -hy6esi (ft-stern of take something somewhere (neutral) (specific destination)) 
-5.b: -yiha (pr-stern of pick up, receive, get something (long)) 
- 3 d A T :  -yiisk6?i (hb-stem of pick up, receive, get something (long)) 
- 6 ~ : '  -y6ota (ip-stem of put something into acontainer (animate) (focus on container) 

(voluntary)); -yddta (pi-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)) 

-6WAT: -y6othan&d?i (rp-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)) 

-6Wh: -yd&thani (ft-stern of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)) 

-6WD.T: -y6otbanvG7i (rm-stern of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)); -y6othanw?i (fi-stem of put something into a container 
(animate) (focus on container) (voluntary)) 

- 6 :  -yddti (in-stem of put something into a container (animate) (focus on action) 
(voluntary)) 

-6A.b: -y6otiha (pr-stern of put something into a container (animate) (focus on container) 
(voluntary)) 

- 6 l d A T :  -y60tiisk667i (hb-stern of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)) 

-6VA: -ybbt6hti (in-stem of put something into a container (animate) (focus on 
container) (voluntary)) 

-6LT: -hyo6hldd?i (rp-stem 01 bring something (neutral)) 
-6C: -hy66hli (ft-stern of bring something (neutral)) 
-6PT: -hyo6hlG7i (fi-stem of bring something (neutral)); -hyo6hlG?i (rm-stern of bring 

something (neutral)) 
-65: -hy66ka (pi-stem of bring something (neutral)); -hyo6ka (ip-stem of bring 

something (neutral)) 
-6A.b: -hyo6hiha (pr-stem of bring something (neutral)) 
- 6A tT :  -hyo6hih667i (hb-stern of bring something (neutral)) 
- 6 A d l :  -hyo6histi (in-stem of bring something (neutral)) 
-6PS: -yo61ika (ip-stern of greet someone); -yoolika (pi-stem ol greet someone) 
-6P-b: -y66liha (pr-stem of greet someone) 
-6PtT:  -y661ih66'i (hb-stern of greet someone) 
-6P8T: -yo61iilC67i (rp-stem of greet someone) 
-6PP: -yooliili (ft-stem of greet someone) 
-6PQT: -yo61iilvi.7i (rrn-stern of greet someone); -yo6liiluv'i (fi-stem of greet someone) 
-61'03 A: -yo6liisti (in-stem of greet someone) 



-Gf: -hyluka (ip-stern of take something somewhere (neutral) (specific destination)); 
-hfiuka (pi-stem of take something somewhere (neutral) (specific destination)) 

-BRA: -yv?khti (in-stem of take something from someone (long)) 
-BR$: -fi?eeha (pr-stern of take something from someone (long)) 
-BRIT: -yG'eeh66'i (hb-stem of take something from someone (long)) 
-8RGT: -yG\;7eelC6'i (rp-stem of take something from someone (long)) 
-BRP: -yv?eeli (ft-stem of take something from someone (long)) 
-BR9T: -+?eelvC'i (rm-stern of take something from someone (long)); -y%?eelw7i (fi- 

stem of take something from someone (long)) 
-BWY: -dayhtha'ki (pi-stem of kick something (animate)); -iiyvhthiiki (ip-stem of kick 

something (animate)); -aihyjhthaki (pi-stem of kick something (inanimate)); 
-aahyvhthiki (ip-stem of kick something (inanimate)) 

-Bl,D: -iiyvhthCk?a (pr-stem of kick something (animate)); -aahyvhth&B7a (pi-stem of 
kick something (inanimate)) 

- B l , d A :  -iiyvhthGsti (in-stem of kick something (animate)); -aahyvhth&ti (in-stem of 
kick somcthing (inanimate)) 

-Bl,dAT: -iiyvhthd6sk66?i (hb-stem of kick something (animate)); -aahyvhthiCsk667i 
(hb-stem of kick something (inanimate)) 

-Bl,ST: -iiyvhthkCskL"i (rp-stem of kick something (animate)); -aahyvhthCks&C?i (rp- 
stem of kick something (inanimate)) 

-Bl,b: -a'ayvhthdi.si (ft-stem of kick something (animate)); -aihfihthbl.si (ft-stem of kick 
something (inanimate)) 

-Bl,RT: -iiyvhthd6s&)i (rm-stem of kick something (animate)); -iiyvhthkBsw?i (fi-stem 
of kick something (animate)); -aahyvhth66sw1i (rm-stem of kick something 
(inanimate)); -aahyvhth66svv?i (fi-stem 01 kick something (inanimate)) 

A :  -yhti (in-stem of pick up, receive, get something (long)) 
-BLT: -yvvhlCk?i (rp-stem of enter) 
-BC: -fihli (ft-stem of enter) 
-BPT: -yvvhl&?i (rm-stem of enter); -yvvhlw'i (fi-stem ot enter) 
-81P6"iS: -hyvhkwi67Ska (ip-stem of bend sorncthing); -hyvhkwitv7Ska (pi-stem of bend 

something) 
-81P6"idS: -hyvhkwi67vska (pr-stem of bend something) 
-886" idAT:  -hyvlkwitG7vsk667i (hb-stem of bend something) 
-BB6"A: -hyvhkwiGti (in-stem of bcnd something) 
-81P6"hT: -hyvhkwi&nCB7i (rp-stem of bend something) 
-65'6" h: -hyjhkwit%i (ft-stem of bend something) 
-86'6°C)-T: -hyvhkwit;vnv<~i (rm-stem of bend something); -hyvhkwi&nvv7i (fi-stem of 

bend something) 
-B+: -yvGha (ip-stem of enter); -ywha (pi-stem ot enter) 
-B?T: -ywhkC?i (rp-stem of pick up, receive, get something (long)) 
-851: -$hi (ft-stem of pick up, receive, get something (long)) 
-851-b: -y6hha  (pr-stem of enter) 
-851IT: -yvvhihoo?i (hb-stern of enter) 
-BJLT: -yvhw?i (fi-stem of pick up, receive, get something (long)); -yvvhw7i (rm-stem of 

pick up, receive, get something (long)) 
- B d A :  -hfisti (in-stern of take something somewhere (neutral) (specific destination)); 

-yvvsti (in-stem ot enter) 
-B4T: -h$s6C"i (rp-stem 01 take something somewhere (neutral) (specific destination)) 



-Bb: -yj;si (ip-stem of take something from someone (long)); -y++si (pi-stem of take 
something from someone (long)) 

-BRT: -hyGsvPi (rm-stem ot take something somewhere (neutral) (specific 
destination)); -hfisw?i (fi-stem of take something somewhere (neutral) (specific 
destination)) 

-BGW: -yG;hwahtha (pi-stem of find something (long)); -ywh&htha (ip-stem of find 
something (long)) 

-BG;l.b: -yvvhwahthiha (pr-stem of find something (long)) 
-BG;ldAT: -y~hwahthiisk6~i (hb-stem of find something (long)) 
-0G6"A: -ywhwahthihti (in-stem of find something (long)) 
-BG6"?T: -yvwhthwh6t?i (rp-stem of find something (long)) 
-0G6"A: -fihwahthwhi (ft-stem of find something (long)) 
-BGC&T: -ywhwahthwhvv7i (fi-stem of find something (long)); -yvwhthwh&?i (rm- 

stem of find something (long)) 
-88L: -yj;hwiita (pi-stem of take something somewhere (long) (non-specific 

destination)); -ywhwiita (ip-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-081.b: -ywwii th (pr-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-081dAT: -yvvhwiitiisk67i (hb-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-086"A: -ywhwiithti (in-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-B86"?T: -ywhwiitwh6d?i (rp-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-B86"A: -*hwiih.vhi (ft-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)) 

-B86"&T: -ywhwiitwhvi7i (rm-stem of take something somewhere (long) (non-specific 
destination)); -yvvhwiitwhw?i (fi-stem of take something somewhere (long) (non- 
specific destination)) 




